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menile passeggiavano sul Boulevard dea I- 
talienSy dal Visconte Alfredo Oriols e Re- 
migio Dupey, amicissimi. Quello che chie- 
deva del più bel cielo d’Italia era Alfredo 
Oiìiols, uomo elegante di un quarantanni 
di età, di statura e complessione regolari , 
avendo bei lineamenti, volto colorilo, oc- 
chio vivace, bionda capellalura e barba 
rada, tinello che rispondeva esser Napoli 
il. più bel cielo era Kemigio Dupeyydi eia 
pari a quella di Alfredo, Ilia di corta sta- 
tura, avendo volto nerastro, occhio Costo, 
barba follissima e nera, capelli scinti idi 
egual colore * aspetto sinistro e misle- 
l'ioso.; 'Jaanpaio air ih erudii * ogiodlc 'ìloh 
i Quale e quaul* ! amicizia passasse traquer 
sii due esseri se non di età a Irne no? di liso - 
uomia ben differenti, avremo campcofai^ 
dere; e qui per dimostrare come allfe pa- 
role, tennero dietro i fatti ohi ff [primo 
di aprile 1846, si fosse trovalo a baso sul 
molo di Napoli, avrebbe veduto scendere 
da un Vapore francese due giovani in abito 
da viaggio uno di giusta, Valico di ftoaea- 
na statura ; uno biondo , l’ altro? nerastro ; 
Rjnonlar<ìiaiiibO(iii. una carrozza da nolo. 

— Per dóve, o signori? chiese il cocchie- 
re poscia eh’ ebbe incarrozzali, vidue forc- 
atimi 1 oiolfiffeinoioiJgofl li odor» 4 ! — 

— AH’ Hólel Vittoria , dissèi’nomo nero* 
Il oJuyii omGiddfi fiioonr* non iou (Al — 
.ogiedlc oiJao/ iou iheionunoiq ih onod 


r* 

Maini 

>fl xebcMèreldiòIdi scudiscio accavalli,. 


embssef a qdell^ volta.; Ann ,^‘iquOf (dairn 

ibUria/cacredtintìi carica-di bauli ésacchi 
fa notte teuaei dietro allacacrozza ov’-era* 


noi iinostrii viaggia tori ; einpocliissuno 
tempo passeggieri ed equipaggio furono al 
largo; della iVlt Urna. , oosviv . ohi •> 

i i Smdntaib all’albergo Zir occuparono cin-i 
que stanze sognale, col numero 8 al secondo 
piano idifis^o^on la facciata versoci mareq 
, uDvoa ancora inostridiie-giovaniviaggia-l 
tbr ii meanò iproso conio del loro iequipagl 
giO', ì quando si presentò loro il cameriere 
dell’ albergo, uomo di un cinquant’ an&iij 
pingue^ calve e idi statura poco meno Idei 
regolare - ,i portando in mano un registro 
apertoci. •?’? < ; *. -*• * *» .. i*»»* ; *-ul- n v « * fimot' 

* .*-~¥ionHe; com’è d’uso, pei nostri nomi ? 
disseiqiieLlió de’ viaggiatori che avca ordì- 
nato al cocchiere di guidare ali ’Hòiel Vii- 

tardai )?# oloii-j7 i -.*/*. i *• m i u /T Jb cium 


oi*k> Signor no, rispose il cameriereic eb 
-c.w E perché \ i presentate a noi col vtìb 
stro; registro? ; . . -..j r onu , .. iW ùit cn 

a ^ Per riscontrare i loro ragguardevoli 

IMMtìiaOO il 'Mllii > VnoUn.3 o .07 oh 'lidi — 


•e^Godie pèr^iscontrare la. do hìowkj •» i 
— Perchè il nostro registratore l’ bargia 
heHtasagnatteeib «AnoiAi btòlViiÀ— 

— Ma noi non ancora abbiamo avuto il 
bène di pronunciarli nel vostro albergo. 
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•— Lo>so> o signore 



J- Or dunque come u vost^^jgnp^ra- 
gislralorolia pollilo notarli;? CpplAjia do 
vulo segnare jMj " nt 


i -MAncamerierf 
naso; bernoccoluto e 

freclo Oriols di Parigi , di anni qua^nl # , 
figliuolo unico dei furono Visconte Arman- 
do 4hi$lmdeU<* ; °WPl s 

naia Bacii. uhnsoriohii 'h 

. io4- .Benissimo l espiane 4j g|qvqne_cnc 

non 

Son io il Visconte Alfredo 
gì, di anni quar a ni a , , Ug U u^ÌAU^ep de fu - 
rono Visconte Armando OrjoJ&, e y tacila A ì- 
sconlessa Amalia Oi;jflis na Ubarli ; e non 
vi manca nulla. Senliamo ; pra se e ancora 

ibowdfitó wiQ arnipq^o rmy J 0 rfn C M -=- n 

11 cameriere lesse: — Signor Remigio Ihi - 
pey di Napoli proveniente da Jfpriyi. 

— Ma questo è troppo! gridò T amico 

■>itìinAilfriedfl linterrjomi^niwM - q uasi 


— Vengo pe 
Loro# e se hav 
— ■Sentiamo 


engo pe 




■ -3- . 

— Lo sono, o signore. 

— E perchè si altera' 111 Ascoltare tbpro- 

~/ )m " •%* 

— Ma nói non credevamo che nello sce- 
gliere il vostro albergo fossimo preceduti 
da chi si occupa de’ fatti altrui-. 

— Signore , nell* Bótel Vittoria ognuno 
bada ai fatti suoi. 4 .opmiliro^-~ . 

dunque scrivete 1 nomi- dei 

Vostri avventori prima che vi vengano n- 

iftffp in « i^rtan. rb <donO obyt\ 

Signora del primo piàpb, 
tyHdOT ispar miare allo scrivano 

d’ interrogarle. . . 

dr ) _oitgyg& è’rnai codesta SiGNonAtìelpri- 

f»>ÌA di rnnnsrf» a fondo?IG noti 


•ì i 1,u V lHii|fl1 '■ -"^■'■'■<'1 < Olio! 

,0 “ -vitto*»» 1 ' 1 w 1 

.*lO\>nr. LÀ ,r Stò l NOIlÀ'* ^ > :il!1 ‘ <- un’.fn -7 

— Ma chel vorreste prendervi spasso di 

— ;aa2oi aiopioaijBJi li 

, A^fle guardi il cié»^oqu^ ih vm 
oajmjs. lj)i(eci dunque il suo nomcQM — 

I ^ fili p .fimlX 1 /!. l*TUh!aÌIMi nlèiHni^ 


ne conosco altro oltre quello che 
ho deUoj’SteflNfhcèhe non fosse la aoh«a/«he 
il volgo di Napoli appella la Gobba di 

.otèwmaor 

—r r Altro mistero ! Chi è codesta Gobba? 

- /oqnu mganoTTiongie u elio o no/! — 


-um BwtalWM) chftsfatrassijdSTlipr; M0*'i 
or a 9QC(C«TCdftdó; \ sbucali *)Jora .punendoci 
malvagi. .iuidrn&l 

. ,] w jGuidatómifftleiu^gl|Q^^ér : U. . . 

— É inutile che &’ ÌBCOinodt< JS^ft « hn~, 
data via fpoco, dopo che le Sigoopid Loro 
#000 «tó giunte . •; sub ,o« ìì^. s no?/iocf 0 loti S » 
Ailonau avverlìtefiaiiappOna^ne rie»-* 
trerà in casa* .oisuol 

.n^-rmrgQiMWpaau Jan»vo«t9q io « c,T ^~r 

- i i^lGhe cosa >voloteidwoicM^arittói^iaf^ 
Non ci avete; detta fttehp stanza. Bllpraap 
piano? ó olbUcoad ollsh na ifrinicm 1 
— Sì, 0 signorei-^pMopcia^eaa^ OCmph 
Iattanze numero (13 } mi ao debbo i 
dirle che questa è una delle sue abitaimml 
ervi nfieoe; quando le: aggtfadfcrrt ad») — 

. 0 n- Questa ? é uni ; jtoi&fcerd nc^eond la, poN 
d 3 e® 0 )la paaieig!àì;oai^hoii «sordi! akiictieiie 
che non vi gitti dalla linestràdo onb *b os 
- 1 1 iMfnedoi OHiods • jfoikfen fel> a mica traspor- 
tato dall’ ira, sorridendo prese a diWugoo 
-ùttìòm via* mio caro Remigio q riàlma 
tuo spirito. Sia chiunque il personaggio iche 
ha deUalVA Aefltr* mmh noi «on atabbwm 0 
che essergli obbligati per averci ìrisparf 
«Diate ÌVincomodQ ^^arh) «A&sk 

— Cosi è^osignore; aggiunse dfcànie- 
«ifitre.'i&b èr/ob oJM'ì cd 'tJda- cK 
— Andate , buon uomo , continuò) Ah 
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fceflo qarekMe^cótótd? datoìiostfó» equi- 
paggiofietpowéto adotti btòbche*pa^te&'tò 
tacchini • 


il viaseta tori nmaserosnmi j ^ 

01 *À m&^ yeti sU Alfred v^veocì^o 
ignoto personaggio, che ci 

ne? icWesónSomigteJ sflopo? dt- si- 
lenzio. ‘ , esso hi 6101* 

— Non ci penso eltre^ mio hhon aimco. 
.^i8eiHrop^'i^i^oibAtìdw©:iàll^4- 
g inio dijtìo ooso spe sso è da savio* s io non 
— remi arsi sutlelle bagattelle è hBpetf*- 
deneil tèanpo inntttoientoi ngis o ,ic -* 
e le^iéhtahtobefe c avviene nonnè ima' nagrti* 
tòUaiiiiidf. o«8 oilob finn c> Biaonp odo enw 
— Che nialèofewi.a sé) ico^ àrcadi taq 
ehej cor lene «foa icbfraost* a bitóatf à.. cono- 
gsenta di Bàngi, ha fatto ilgraavoio échec 
zo di dire chi*rtttittfl?i>itoh tt-'jg iv noa odo 
-’ioqeifij soffili (fòsse piaciuto di* t inaan et? ì u- 
cognitiìft e o«9'K( or righine* »a'ù li|»h 
ii sQra non ^potremmo più essefrerec- 
cdotutt^no<fl&q tt oupniddo fité.oiniqs cui 
o am (Bado i imb io» , , lactaài indiffeteù*» t»i 
f«JHahbiaio/6 *isq iJfìgilddo ilgmao odo 
•«^Bastia cosi, finiscila Wi voltai Mo® 
ei affliggiamo^ unosefcerzoi ino J — 

— Ma chi Tha fatto dovrà datomi 
jtioiitotmiiuoa , omou nona 
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Il presente Racconto .è inesso dall' Autore sotto (a 
tutela della legge per la proprietà letteraria. 

'.‘Biffili h ofoi’j f-< j ì\ i < | n <V[r*np ,yoqrj(J — 

Jloqi;£ ih olloilO — 

V iioqA/l il) àfij oli?; li olr.up H — 

• .r.niflojml/ — 

j iloqnX: n? iimr.ovi oil»ov of .ouoll — 
jjJ i ni'/ • vocjnCf o'ibo oìhi 
- oiq f.liiji fi r. inni ii ióg ono'> jjT — - 
tesi fili n fiùf .i'n VI .•»[.') omiparnod ine r > f r,v 
oi 9iboiuo eiiot/iio:» iiv/ ai oéì .iiMfoi/ibur 

t .fil'SOiì iJ 

bJIoy gl 'i::q oli* ina orno'jii'jfiq moli/. — 

.olodtó M.- 

-oq ...orififn ih ornhq Ig ornile iggO — 
.sii'iqc ih omi'iq loq filo*) o'toeeo oriio ii 
-on ifi onpanbfi i&noq iH .omi^iuoH — 

• .oì^sgì’/ inlA 

«ighs'I ui ièfiyfiiinwnoiq osoioif) oi^ooq) 
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LA RIVIERA DI CHIAIA E P0S1LIP0 


b\ o\ta% òUt'Ml W\)\\ m *< »\;i >V'{;5\ *' 

.Dhimtì')! ùV,n r,\ nu jvVhV> jMj»ì 

— Dnpcy, quaTe il più bel cielo d Italia? 

— Quello di Napoli. 

— E quale il silo più ameno di Napoli? 

— Mergellina. 

— Bene. Io voglio recarmi in Napoli t 
mio caro Dupey. Vuoi tu seguirmi? 

— Tu conosci il mio cuore a tutta pro- 
va, e sai benissimo che l’amicizia ci ha resi 
indivisibili. Se tu vai conviene pure che io 
ti segua. 

— Allora partiremo subito per la volta 
del Sebeto. 

— Oggi siamo al primo di marzo... po- 
tremo essere colà pel primo di aprile. 

— Benissimo. Si pensi adunque al no- 
stro viaggio. 

Questo dialogo pronunziavasi in Parigi, 
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* V 

mentre passeggiavano sul Boulevard des I- 
latìeim dal Viscónte Alfred© Orfol s e Re- 
migio Dupey , amicissilni. Quello cheartrtea 
va del più; Jbel oielo d’Halia era Alfredo 
Oiiiols^ uomo «legatole climi quaranti’ anni 
di Olà, di statura e complessione' regolari; 
avendo. bei lineamenti , voltò colorii© , oo- 
chio vivace, bionda capei) afurah eh barba 
rada o QuelJoobe ; rispondeva i esser uNapoli 
Ui jdmiel cielo era KemigioiDupey^ ^ -età 
parila ; quella di Aliiedo^ma, cdkcoblaistà-* 
tuba ^avendo volt© nerastro;, occhio Gesto, 
l*arha follis8irna e nera * Gapqltìnsciniii fdi 
eguale iflolóDè y aspetto - sin isti’ oi (© ai) i&t e ^ 
rioso. ; ;j . ;fi/ ih o<uOU , OgTJi'Ut; ’liob 
‘ Quale e quan l’ amicizia 'passasse Ira-quOr 
sii due esseri se non di e tàa Ime n o • di I liso - 
uómià ben differenti, avremo campa>H<v^ 
derof? i eì qui poradinieólrare! reofori urilfe-pa- 
rólej tennero) d tètro < i lai l i y I «hfi il [prie io 
di aprite 1846 , Si fosse trovalo a òaso> sul 
molo di Napoli, avrebbe veduto scende*© 
da unoV apore fr an ce-se due gievaniiir abito 
da/ viaggio uno dii giusta; d’ali rodi di ex-za- 
na statura ; uno biondo*, l’ ailioijBeraslro ? 
0 jnoniar^iamberin.-iinaf carrozza da 5 nolo. 

— Per dove, o signori? chiese il coccìòb- 
re poscia eh’ ehheihwmT»azidif bdué) fere- 
1 O f l^on U ódaT) 1 ! — 

—WY Hótd Vittoria, dissèd’nqi»ajoar®i 

li oJnya omoidde r/ioanc non ion r>ìt. — > 
..osiodlc o'iJso/ ion ihoivinufloiq ih onod 
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\ irtimhurfl liia "nfi76iu;?f>8*fiq -0‘i*n0ffi 

-a il cobchierediadi scudisciò ài (Cavalli, 
e. Bitossei a qèeHa tolleri d no ,?/.qii(I (■■izru 

j} Uria/canrejttinft carica dthauli insacchi 
da notte tenne, dietro alla carrozza ov’era* 
nói ilimsiriuviaggiatori ; e in pochissimo 
tempo passeggien ed equipaggio furono al 
largo; della iViUòria. : i i . toft/iv .oi:h 
1 1 Smontati' a U’albergoZtr occuparono cin- 
que stanze segnate col numero S ai secondo 
piano )diesSo^ con la facciala verso; il mareq 
t oiXou ancora i nostri due; giovani viaggiai 
lóri aveantì preso conio del loro iequipag* 
gkq: quando si presentò loro il cameriere 
dell’ albergo, uomo di un cinquant’ anni} 
pingue^ calvo e .di slaiura poco meno Idei 
regolatesi portando in mano un registro 

apertOi.}!!,,/' <';> »* * * » i 1 *■ u**! 6i*VtC*c 

-cq— ^flenite^com'è d’uso, pei nostri nomi ? 
diesel quello de’ viaggiatori che avea ordU 
iiatacial cocchiere di guidare ali ’HólH *V*|- 
iwriai n? oJulrjY v-.'.i .;/»■ ìi*i|c/T ih uioiu 
ot^Signor inr, rispose il camerieri' eh 
** E perché vi presentate a noi col \ot* 
s tuoi registro;? ': t . • >i ■ i . onu • r.m.tr,Jé c,ù 
okm Per riscontrare i loro ragguardevoli 
nomi. io: li ostili > Vri ovy/u o .L*tob — 

* Coihe pèrriscontrare ludi o «i >r.oq o i 
— Perchè il nostro registratore l’barglà 
bdltosegnai'tee/b f »‘noih v l vaòVI il A— , 
— Ma noi non ancora abbiamo avuto il 
bòne di pronunciarli nel vostro albergo. 


Digilized by Google 



— G — 

. oiongie o r onog oj 

-H Lo, so vMignore,»r f . j è éihvui 
— Or dunque come il vòstro $^jQ.or tJ rc r - 
gislrnloro ha pollilo notarli^ pgpto^ia 'io- 
vulo segnare lult\alIro^e/fl$^ h m joifc 
— Vengo perciò a leggerli alle Signorie 

r i • j» . v •jV'iu t| *i. in » fcJJ 


Loro, e se havvi d’uopo di 
— Sentiamo. j^A f .i r 

irdjliLftftmeriere inforcò gli qccliialj alsuo 
naso bernoccoluto eless 
freclo Oriols di Parigi , di anni quaranta , 
figliuolo unico dei furono Visconte Arman- 
do Oriols, e della Viscontessa- Amalia Oriols 

naia Bach. ^ .uhre>om)fiì 7 

-iiq-h Benissimo ! esclamò d ( gjqv-qnc_cne 

nona tìeora av f qat "?> fiUft Vóce. 

Son io il Visconte Alfr«;&grip|s * Tari- 
gì, di anni quaranrt^^jJj^lutq^o^^ep de*fu- 
rono Visconle Armando ^ Or^J^ò.djeìla Vi- 
scontessa Amalia^i^’ ^tjfj^^c^;enon 
vi manca nulla. Senliamo.orase e ancora 

if)0!j^|#VwÌ^/IWÌp9lao'ii07 lodo rM 

11 cameriere lesse:— Signor Remigio IJa - 

pey di Napoli proveniente da far igi. 

— Mae questo ò / tr.qppgm,^^ jl’ a m ic o 
odcliviAllf r?e4ò ^ SJ f JeUqf a , quasi 

avendo limore che quel registro oltre quanto 
id avelli 03e§Oj (^^m^^r^p^rqjaUp che gli 
concernesse. Poscia dimando:— Chi liajdel- 

V)ùdaW)coiÌ9^sfir^? oioiPPn orili - „ 

— Aon è ella il signor Remigio Dupey? 


• — Lo sono, o signore. . 

— E perché si aUe^^lh h'scoitare li- prò- 

Uw.Wo' 9 1 ^ 0 ' fiOftun onofljil» iO — ■ 



■ •S^ttiFé 1 / mWHótet Vittoria QgmÓD 
bada ai fatti suoi. , , . — 

• ‘ “JE 1 K fl tói‘n^ minane «CrNéte imomiidei 
VpstH«4nT5ri;t#mtfa- dKè 1 ’w 'Vei»ia«>in- 

•TcntW w ® dik» *“ 1 'V' nV 'A *» ?AonQ wm\ 

miiiilf 

8 Mfe 0 tìy'H , tfÌtatb*’TÌ^èhrtìiiWdValto'sc* 9 yano 
<V int<»rrfYorarlfi. . 1 \) 1 KV 0 \USt 


^,-7- li on saprei un *tr. • 

-iV nih i,ni ; f ' ‘Jhiooai’ 
noaojwrig 


fb ,lg 
’( puo i 
liihunA sfsi^liioaa 


.'loonc -riluti oonern n 

_ , • 4 . •••ii 1 , iiJl *i ìbì. a J « 


«. — , JTJU; ne t^uaiui 1 *. 

001 nifi. ftit^duùflàe il suo TMMttej M — 

concedo élt^-hltt^tttféHoiétie 

frd Mlffi ’ ^&èhk , htìtì i fò&é t ft&hwa'ehe 

f ! Ìl4òl&> di' K^boH Wéiia nsGbmtf « di 

in 1 h .océonioonoo’ 

__ 4 Itro nùster 0 !. lttè J è codeéltfGobba? 

' /oquCI wgimuJi'iOflgjgTi mio 0 iio A — 



-è- 

-nrjw tfandòtìM» cbeisilrovaldappr; tifici 

or* ;8<^frtfftod0«'i tbucuù cuorflwpanoi^torfi 
malvagi. t .ini dose! 

, f j ^ Guida temale!. .^voglio eonescér-la. . ; 

* — É inutile. che ^inc<nrH)d^JEtìa‘« àn-^ 
data via [poca dopo che le Signorie Loro 
sono qui giunte. ;uh .oi^sitoaiag olongi 
Allora avverlìtemiiappenaRCnO)rle»t 
trerà in casa* .oisnol 

^wSo-ritOrnari Jmftrmnoq io noVI — 

- i wMChe odsa A-olo fce dire! ooiqe ri tovna?-. . * 
Non ci aveterdetloichft bastanza» Si 
ptapa# ó oltottcpcd oliafritf irrisiti io-I — 

— Sì, o signore;. o^opciamcasL'te Ocoàph 
lottarne numero liWtviiiàadebbDi (jincora 
dirle che questa è una delle sue abitazidtój 
er,ylft>àene^ quando le,- ag^radhurf odi) — 

- o f*- Questo fé u a? , j’nisterd ne^ieoml ia« per- 
dere la pazienza- ; e v n ori gorelli akiit tiene 
che non vi gitti dalla linestr ad:» oiib ih os 
- iì (Alfredo? OrioJs vedéndo>l>fìimco traspor- 
tato dall'ira, sorridendo prese a flitoéngoo 
-o^Wm vift) mio carofteiiiigk) $ calma il 
tuo spirito. Sia chiunque il personaggio&he 
ha dettati# teatri nomi r ircii non ^dobbiamo 
che essergli obbligati per averci ir ispari- 
mieto 1 Vince modo diparto ( da»oi ; «tOss**- 

— Cosi èj£0$lgnone>; aggiunse-d/fcàme- 
fumicò éivoh olisi sd'i trio cM — 

--Andate , buon uomo, continuò- Ai- 
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ìf efld fi «reiKMO^^con^d:. , dalnìlDStfòf equi- 
pstfwopecpOHelo allotti ciòóeh appagai e& iti 
facchini. . , -% vi£ f 

4&l^isefVO il disse ii«ani(Sftófctì^ó-i>« il. 

r .4 >iah«atóri tiir^erd 6 nliliin«i a — 


oi~ri (^0 s K»>satpe6sU Al#e^Q^1fcotefo 
ignoto personaggio, che ci éondlOB'lst'®^- 
ne.3 ichieseu-RGmigio-daopo cuttupòA di si- 
lenzio. ' SI B19i* 

— Non ci penso eltrei mio huort’aimto. 

c . A*iAi r h'A n^nv'A /lo 1 1 Lat t _ 


.-rT7'LW-nn vjjj/v .OD , 

pine- dohoocse spessoè;du^avio< s io noa 
— Fermarsi su ideile bagattelle è hnif*fetff 
dcrcii témpo imjtiitirentOi i^ i g 0 «fé — 
q i^i^uBìUobcfe ( awìeàief aonuè ulta; bagat- 
tèlla solide ou8 oilofj finn 0 ojftonp odo orili? 

— Che niatóohai?\i'u 8e >ona i«c<^nitaH 
ehe{ oer tonò xjoa Iché noslr a bizzarra) cono- 
scenza di Parigi, ha- fòlio, il grazioso échet- 
«o di dire chi scinti?, >i*e/> « ■ 'i- iv non 000 
semii fòsse piaciuto db rirhaneto^ in- 
cogniti!? 1 f> 089 'K{ obnohinoa , eii lloò oJ 6t 
li ^Cfra^pnito^otremmo piu essòret-ec- 
cò'iutjh 3 w»no 8 'ioq 1* oupnoiilo fifé. olitile oui 
offffHfi(0a#oisainicoi, Jaotnà* 4ndiffeteWaà pad 
fa rabbia so vb ioq tisgilddo iig'iofeèo odo 

«**fiasta cosi, (Uniscila wltài e ’ «°» 

ei affliggiamoiper urioi scherza hoJ — 

— Ma chi T ha fatto dovrà darmene 

;€0&touiuiuos t omou none! tSlBbuÀ—r 
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>n~H* i Per ; tór a esser v la ni© è ?eòi»otl i < di que-r 
sto albergo! f . ■ Lo stante son’DWinie*..^uar^ 
dano il mezzodì. La mobilia è elegantoni 
il tutto è decente © ben messo ..Bravo! Per 
ora non hai scélta male. uu-l- v ^ 

•wwq LfRólet Vittoria è uno de’ primi di 
questa metropoli per lusso e posizione; fati* 
meco al balcone ed osserva quale eliso si 
‘offre ab nostro sguàrdOiM < — . 

m 11 'Vi scori le Alfredo Oriols ? e -RemìgJP 
lìUpeiVisfi accostarono: al balcone ,* e quqp- 
tontìne i raggi del sole offendessero}! doro 
occhi;- pur -tutta volta difesi dalla- persiano 
semichiusa, dopo di a ver 'dhib unoechiafa 
alia- sottoposta strada del- Ckiatamoqe (.an- 
tica parola greca che suona larga spiaQQ}*) 
spaziarono il loro -sguardo sii di un mare 
! ceruleo e tranquillo, vagheggiando da lon- 
tano le isole di Capri, d’ Ischia e, di Proci - 
da; non chea levante Castellamare , famo- 
sa per le sue acque minerali j ed a punente 
-iLfleihjieso Posili po. ;« usd hi>,<- 
Sorpreso Alfredo dalle maraviglie -che 
offre la costiera di Napoli, strinse la mano 
idell’! amico , ; como per ringraziarlo della 
bella scelta; dèli albergo* Indi ordinarono 
41 desinare j< e -dato assetto, alle loro cose * 
f pensarono -di iptwao! diporto!, '#fe&r dove a 
i- aver ! luogo vldopopranzOirlf iinoinovorq 
iZLi'^ì bie che quest’oggi, -aMe qu^ro, ùn 
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comodo coccìùo sia a nostra disposizione 
ali a porta dell’ albergo, disse Dupeylfcl cfrr 

mei‘iere.\’ ‘ 1 '*•’ °- u r > » . . 

t/ì— C onàe comanda che sia il cocchio chiur 
so o aperto? domandò Kaiìaele* elio così 
tiomavasi U cameriere del secondò piano 
&e\V Bótti 'Vittoria** J-jmnHi.i r J^ n p 
fi ufcii Apèrto-, 'dispose Dupey.i»iMl in . oo-mt 
— Eppure se non- ti dispiace*iHiioìcaio 
Remigio, anziché in carrozza* Avrei a darò 
dì uscire accavallo, prese A dire Àlfredoi 
o iui- Usciairio eòme più- ti piacer continuo 
Remigio* l lo ordinava la carrozza; creden- 
doti' stanco dal! viaggio^ orj*>b ,figmdM(uy> 

in ^ il' nostro viàggio è stato pur comodo, 

e non sento nessuna stanchezza* vi r.*) coi t 
• n.iiL Aneli ’ io sono fresco e fòrte cotfte< .se 
Ora fossi 1 uscito da letto. — * Allora, caro il 
nostro cameriere, invece della carr ozza , 
procurateci tre buoni cavalli, due pe» noi, 
tèrzo pér uri servo che: ci segnai 
—Sarà fallo il loro desiderio, disse .Rw- 
• faele ; ed usci dàlie stanze numero, 8*à, 
i«mu »>. uni iu. }j, i.iv'iw* gI oidio. 

.:.i Giusta» l'ora 1 pieiissalaro bei cavalli -in- 
glesi puro sangue erano alla porla?deir al- 
. bórgo tenuti per le briglie da un] càvalcan- 
- tè a nome /PnplQtb 1 nostri due personaggi 
provenienti dallaSenna gestiti con eleganza 
« .cogU^$catUsci L alla mano nmrlasiiaronsi 
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-saldato ilei/ aupain ìqiìz . ìq'j filli Y leo/I 

W, fa jspe torfo > W « li Tinplol lenendo loca 

jm 

tìp?8)^ife)if»h 4fil)h e tViclrQ^i/j^^/fir^n 
^j^i, Laip^yalfiaia : mossp {U( ilàfgp ( , 
toria per la volta di Fosilipj) nil ‘f t j||i 

ttcdYmìi [guùpytij a rlcn (o 
lungo Io spazioso terrapieno cl^-jperj lj« n 
seimila palmi costeggia la ringhiera di Fer- 
ro delI^E^aloYilla di Chiuja.Ia quale, 5^ 
discende lungo il ma re , a 
pia e vaghissima strada i^Ùajdclla'- Vitine- 
rg^rV.Qce corrotta da 11 ’ a n u£a j f g} j p g 4 i pia-, 
qa , essendovi memoria clic forse in questo 
luogo fosse la plaga olimpica dove Napoli 
antica celebrava i giuochi,^ 

^|W?|ig # iQijp OTèfqmoJiqtì »ó‘q uo/t fòi'oh 

La Riviera di Chiaja difesa da colline 

dalla parte di settentrione lascia respirare 
un’aria temperata e benigna .La sua vaga po- 
sizione richiama in essa a dimorare quanti, 
stranieri vengono in Napoli ; ed è stupen- 
do spettacolo veder questa strada ed il suo 
laceralo terrapieno tanto nelle mattine d'in- 
verno quanto nelle sere di estate, percorsi 
a diporto da grandissimo numero di cocchi, 
e cav:a)l^, ; ^ra i nostri due viaggiatori trot- 
tando lentamente sul terrapieno, volgeva* 
no gli occhi or qua or là, rimanendo sod- 
disfatti da una parte della forma de’ pala- 
gi, 6 daìl’ altra dell’ amenità che offre la 
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Reai Villa coi suoi cinque viali ombreg- 
giò li.'dtf -1 §ò!U? ®biy cir ortiftf i àWMìmH 

e statue di n li t fé hi %é§life1fil M‘a nuéllòelfe 
più attiravano iVlteiizioiie del nostro Oi iols 
erano glififareòsi cocchi clic in dùe conti- 
nue lile , runa di amlalaJWUra di 
no, percorrevano la Riviera con entro ele- 
ganti zoni e vaghe dame. '! lf 

Poscia che i nostri personaggi ebbero 
ùercobstì per bOn dèe volle éoi loro cavarli 1 
ViseOif 

WaM jHta ti 81/ P&iliptH' è'VWi *ÌW 

fatiti j fc ideile'' àfi$ iti j hi a r a vigliaci) è'prJP 

c^wtyv^ì i {'uioiio oir^irèhhh 

ilfoi ideila de licosa strada , Vbilè 1 tràlit*- 

.* ^.;i vumjk‘ 


-• visinmriujsiy i «usui vraggiìnui i nun 
sbtft&ftKSéiftf òlle r ìl^oie era iranVónlatò dà 
i#a' I tiPi>,‘ r tte l 'i ! l ‘^òtetanop perchè l’ amenità 
ftì J ìfeftre Mah non annoti riti* 
quei ii^hfd è^i^ètò quando se nO' avvitì é )j | 
roijiio^yrb'WM'a' ™ftl f di Nadóli'/'tibii^eh/. i 

. _ r\ ’ i li ir-, jj . Liuu ì rJ fi kltXu IWk'l‘.>y 


str a età 1 W 1* Bftftù iCsfeetidbsi riUDtWnWd a'b'b^ 1 



sia die fossero stanchi dal cammino, e dalle-, 
sensazioni provale, procedevano 
ci lumi. Giunti a Mergellina, e propria- , 
menle pochi passi prima di arrivarp/^lpa 
foulana del Leone, un essere umano di 
corlissima statura, tutto coperto da unaso- 
pravvesle nera con cappuccio, sembrò usci- 
re dai scogli di Mergellina, e gallando il 
piccolo muro, che difende la strada dal 
mare, attraversò la via, r aseulOji, peUj^.de i 
(•avalli di Oriols e Rupey, pid ( rqtfo;di ppò 
scoiattolo. Una porticina posta, dMlhWiv 
tro ai scogli, che parea mettesse nel moiu 
te, si schiuse a lui davanti, e 
scomparve per essa, che immediatameulp 
sp„clnusc. La strana, appai] }zpon^ f .,c{|e il#> 
la sua rapidità 

non era stata appieno osser^a^ d^ooslq, 
distraiti personaggi, non sfuggì agli occhi 
dei cavalli, che, ombratisi, nitrirono ifOpTi 
le, imbizzarrendosi affatto. Dupey, tenne 
fermo il suo;il servo fece allreltanlo;quellp 
di Oriols caracollò, nitrì, spezzò le redini,, 
e si diè a correre senza freno, portando in 
sua balia il giovane Visconte , che rove- 
sciandosi sul dorso del desinerò si tenea 
alla criniera per non andar rovescio, li 
cavallo corse per lungo tratto; ma giunto 
al luogo ove la strada di Mergellina sboc- 
ca in quella della Riviera, un acu lo grido 


fi H dààè 

intH&htó mt> tifiti tiltotttf marinala che 

pclplà ift’tiuV (tàr&y itò' cOtìcO di're'fcil ‘ U1 

! ,?! TOCóbtè- OHols, che la Caduta dèi CàU 
vigilo tòrcia lo a terra , fu subito in 
ofCilbb coh nioHa prontezza di spiri loeho- 
ra^ib 1 girandosi alla testa del caduto de- 
sfCièrOV é afferrandolo per le narieilo tèn- 
lié'frèk&tè in qtiellàdièT imbizzarrito a- 
ìrintalb sòrgèVa di ; dOssoalla sua;Vi(lu»ìsr. ! “ 11 
ÌH-àtJitihiò essendo orrivcili } Dnpéy/èd'U 
sdCVO, 5 l ihm& Scesero di 'sella per soccor rérc 
Hf^dstìJier^ fa toi; 

tal rtibtì inaiai còvà^cantè Tri plot, a cura del 
q iim 5 tfVibOSé l 'MM T àM mate èW fcfflfitt - 
càCà 'Dt^pey. 11 Riattici’ questi é r atfded st 
diedero $ Vedére etri fosse la gióvane Ca- 
ri di# ‘flottò 41 destriero '• e dosa si aWsèé fàtf 
tìi , e iiéòotìiè^Hlóllà 1 gènte evàsi adunata 
lotb intbrnó tratta 1 ctiriosiià, tutti vole- 
>niiò iJ prbStiàfe il loro aitilo ; ni a la disgra- 
ziata 1 Jgìovàriè giaceva Sdito il peso delle 
reticènza dàrsbgi|é ! tti Vìtà. ' 1 ^ J 
!i -^ ®nóna geO té; diceva Oriols turbato é 
dolente, fatemi la grazia di apprestare una 
sfedi a ed uh hitoe../ compenserò it vostro 
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rétr dalle spalle della dònna ,t che levata 
dal suolo fu adagiata sulla sedia , ed esa»- 
minata minutamente si trovò che nessun 
male si avea fatto, e che era soltanto sve- 
nuta dalla paura. Il Visconte ne senti gran-; 
dissimo piacere. La gente accorsa conóbbe 
nella donzella Concetta la figliuola di Bar- 
tolomeo il marinaio. 

- Spirili analoghi a desiare le sensazioni 
furono apprestali all’odorato <}efl& giovane 
mannaia, ed il Visconte Orio's , uno dei 
primi e dei più premurosi soccorritori defla 
Concetta, contemplò in lei uii tf di 
fesMa bellezza ascoso sotto i parinmella mi- 
seria. .un - v 

• Concetta non oltrepassavi i diciòlfoTu- 
ni; avea giusta statura, voltò' 
so greco, capelli neri, membra ben deli- 
cate ; e laddove il viso e le mani non fos- 
sero stali un po’ arsi dal sole della mari- 
na, la si poteva dire ancora di carnagione 
bianchissima ; ma il mestiere di mannaia 
e l’assistenza continua che doveva prestare 
al padre lungo la spiaggia le avevano tolto 
un tal pregio ; non per tanto si poteva dir 
men bella, che giusta il dire dell’epico ita- 
liano il bruno il bel non toglie. 

Il nostro Visconte adunque restandone 
preso ammirava le perfezioni della svenu- 
ta, la quale perchè si c|aveva apriya gli ,oc- 
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chi , facendo vedere le pupille nere e par- 
lanti. Alfredo Oriols sentivasi affascinato 
da quegli sguardi e mentre volea ordinare 
che la donzella fosse condotta a casa sua 
con tutte le possibili cure, la gente che ac- 
cerchiava la Concetta si allargò, e fuggì ad 
un tratto, gridando : ' 

— La Gobba di Mergeijlina! ! ! 

Oriols e Dupey si volsero verso il punto 
additato dal popolo. 

L’essere corto, coperto dalla veste nera 
che avea imbizzarrito il cavallo di Oriols, 
rischiarato dalla luce di un fanale a circa 
venti passi di distanza, si mostrò loro di 
alta statura , ordinando col gesto a due 
schiavi, uno nero 1* altro bianco , d’ impa- 
dronirsi della Concetta. 

1 due schiavi si avanzarono verso il luogo 
ove la gente era sgombrata. Oriols e Du- 
pey si fecero avanti come per impedire 
che gli schiavi si accostassero alla Concet- 
ta ; ina lo Schiavo Bianco senza, far molto 
urtò Qriois nel petto rovesciandolo addosso 
- a Dupey. 

. 1 due amici caddero ambo a terra, - - 
, Lo Schiavo Nero prese in braccio la 
Concetta,' e la condusse verso T essere mi- 
sterioso seguito dal suo compagno lo Schia- 
vo Bianco. .... 

Comò— L a Gobba di McrgcUina 2 
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.eiiqr/i 

filini fi rjìine *n»h ì oiih -i?.op ni 
r* J no he r. r ,i*fiH r »(ì ‘'i'b ir» 0'ii9ib oionnoi 

’jjjjj-.jnj - T • i • ; 'i 0110Ì8 OlOl ifl?0 ih 

iijfij f/j'Q '<* .wltRm 919889 \I .|HoS 

^ oie «* pju-:> U»‘ .■* f filleu 9i fi '*^9 ooì # 

-nido , o n'^iàk #**«% »« 

*»« i . r ; . r furi In9 rtlW.fli od non 
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JlO^W’S'jeai ligOD 0817 Ifl8 OiDWIi ohnoi» 
6 [l 0 * a cbnfitiu ytViiiU elllTE . 0 )iiqA — 
.ojia oo2 Ifi Ànnoi oliate fiteonp fini .: filiotj 
fello/ ftU2 fi 2(ohO S22Ìh «Sl’lOl nw 3 “■ 

~ ,fib-^uiu2 B.i20bnr»y0i(i 

Oriols e. J)upey si levarono rapiedi. 
"^Nessuno era intorno a f #>Pftq 0 «olio oh 
oflija -p r è s i 0t prese a direni) iip^^’amico 
rimasto estatico per quanto era awentto , 
presto , inseguiamo i rapitori della don- 

sfl^?r-fc..ii3JÌiP£ ohuiiiI joini .wfltibiiA — 

— E dove sono essi fuggiti ? . : ■ , 

— Verso Mergeliina... Guarda, sono ap- 
pena a cinquanta passi da noi preceduti 
dall’essere misterioso vestito di nero. Cor- 

4i oi \() otoiiA 

— Ma non sarebbe meglio che chiamas 

'■■■’“ - 

SStW 

-Sfinir oi^ggoioo li odo obnoJbo / oigimoH 


Zd\ 98pl9UgflìÌ8 

__pbe. Non hai ve- 
Iciné 4<?1. nero per*»- 

:ì eguali presi dia^ li- 
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— Allora voliamo soli io soccorso della 
rapita. 

In cosi dire i due amici a tutta corsa 
tennero dietro ai due schiavi, ma ad onta 
di ogni loro sforzo non poterono raggiun- 
gerli. L’essere misterioso, gli avea fatti 
seco entrare nella piccola porta che pare- 
va mettere nel monte di^Rosilipo , chiu- 
dendo l’uscio sul viso degli inseguitori. 

— Aprile, gridò Dupey urtando nella 
porta ; ma questa stette ferma al suo urto. 

— È hen forte, disse Oriols a sua volta 
provandosi a spingerla. n . , 

— Aprile, ripetè l’altro dando un secon- 
do urto, o per tutti i diavoli ‘deir,' Infèrno 
appiccherò il fuoco. 

. o La porta slava sempre salda e nessuna 
wce si faceva udire al di dentro 1 . ’ j| * 

— Andiamo, mio buono amico , riprese 
Alfredo. Qui non c’ è da fare colla forza di 
noi due... bisogna che ci ritorniamo ben 
prevenuti... ed allora... 

Allóra clic farete J 9 sigilo? Visconte 
Alfredo Oriols? gridò f yna yoqp daiì/alto 
della roccia, il cui suotìo tìbi 


gli restò in góftó ? om 

Remigio vedendo che il coraggio man- 


— 1 * 1 =- 

c,f\ya nell’ amico, temerariamente rispose i 
— Sfonderemo la porla. 

Voi noi potreste, ripetè la voce meo- 

-SPftftio oqm toìT il -f i f • .ivrinitp/nnjbn A . 

— Chi ci farebbe ostacolo ? ribatte Re- 
migio. cigoliti 

. — La Gobba diMergellina, disse ^ stes- 
sa voce dall’ allo. f §iél881>3 — 

-- ]V 0 i la smaschereremo. .gì al 

« — Nulla troverete sotto la sua masche- 
ra , tranne il vostro castigo; prosegua 
voce misteriosa avvicinandosi di più. 

— Noi non ti temiamo*. . jrfo r/n3 v 
. -r Eppure, signor Remigio Dupey, con- 
tinuò la strana voce facendosi cuparc som- 
messa quasi volesse essere iptesa^^nto . 
da Dupey, eppure signor Rem igioDupe^voi 
più di ogni altro dovreste temami r ,.£Qfl io 
cìie ho dettato il vostro nome allo scrivano 
. àeWOiHfl Villoria... e se non^a^ senno... 
sapete pure che potrei dettare ben aItro_ 
^ sciamò Remigio Dupey colpito da 

.teli aMpfeion jm eg'/firb^yaimÒ’ oiojllA 

per poter discernere il personaggio che fi- 
velia va dall’ alto erasi latlQ U 1 

.strada o^qu^ì i , fon dianoia orfici 8 — » . 

— Nuda, rispose Remigio appiedo ; tut- 

bato tenieiidpifpM ^f'.P 0 ^’" rlA ,whto 


Ortote* ttkSèiW- 
j) a ( 0 j - .rJioq «vi onte fidino Ir ~ . 

°VU kdlurhato?... 1 t’ihganhi, amicò 1 mio . . . 
Andiamo pure..» a miglior tempo e iitpi&’. 
no^lóHid, 1 forse, potretòò Véàfrè é^dàpo di 
questo mistero. , • ■ ; r ' 

4 quella disgrazia giovane ?À — 

— Passerà la notte 11 dentri i é(ki' , tó v sUft 
f a t a< .ofinnsiodoafinie ri ioA — ; 

iti Ah y ; Kemigio !... neh po£i&*&rmet- 

/rutjo/ li danai! f òzi 

— Se‘Ìò ; pmhettonO TgeMtetà’fiiiei COtf* 
verrà che vi acconsenti anche tute ^ — 
-celi, stÀ isajlo schèr^i'amiCtìdbior ; 
-mv£ ^E ^oirresii rimanerti qai 1 a guardia 
#qm sta pdrta? Non vedi che la notte l ? i- 



paité^rft Napoli. 

: -( — /.^OTiamoCi di mezzo alla viaV- è ta- 
&ìà^vtik hàs$f. : '^'i ‘'doj>iuq 
0 — Siete vói 5 1 Signori Visconte Oriols e 
Alfredo Dupey, chiese un uomb dalla éar- 
Ttòttài poscia ehè il cocchiere ebbe térmati 
r ‘cavalli tHetrò ; ordine della persona ohe 
ìhi&ibèà^à i due amici. r!> 




che* d’.i t 

ho'òi^tìtìté t lflié5tìdVél'é^véfeitvi ihcòtiUtobitftìu b 
un .cocchio. Ed in così dire Tripl6f*&Frb tardi 
sportello e scese a terra }>er dar luogò ai 
piìMiT Sfeoi ndifcq ifira oeeJni od aoYL 
— Ben facesti, e ne avrei premio; ni#»» 
spose Dnpey. Quindi prendendo l’ amico 
pel braccio lo spinse in carrozza sedendo- 
gli accanto, Triplot chiuse lo sportello', e, 
postosi a sedere alla sinistra del cpcchieftoi ( >£ 
i cavalli a tutta corsa presero la via della 
RivihbàV e non si fermarono se non quando 

furono giunti alla porta ^lell’ hotel l 

I 0 pj& 2 g 02 «o(pni 9 ia 6udo.il 61 tkioioq r» 1/1 — 
volarti o onod urial louV ? enoeioq bus effeb 

La’ gente intanto che era ' acebm&d per 
soccórrere la Concetta caduta «ottó ilcÀ^*) 

vallò del Visconte Alfredo 0riol^ìègse;tidò?3 
fuggita all' apparire della Gobba di Mer- 
gellina, andava ritirandosi, ma non senza 
aggrupparsi a quando a quando, e spular 
sentenze. J . 0 tlob oJ ! obaorn lob 

— Poverina , l’ha passata proprtoitfptw o 
la ! Il cavallo poteva schiacciarle il capo. 

— Se non ha sofferto alcun male, deve 
andar obbligata alle reti che portava sul 
dorso ; esse r hanno difesa dal piedi del ca- 
vallo. loooul 

— Che reti e reti mi vai contando. Se 
nulla ha sofferto l*ha salvata dal male Ma- 


ria Santissima di Piedigrotta.o per megli^,io 
dire la Concezione di Mariaji^iifiWimw-i^od 
devotissimajijiiT ■ * * *->oa nn 

rr Che buona fanciulla è la Concettala 
Non ho inteso mai parlar male de’, fatti fl1 j 

suoi.; toimoin ìs > 

— Ed ecco perchè Maria Santissima lm- qfi 
macolata 1’ ha salvata dal bruito pericwoj^q 
— I buoni godono sempre la gra^flCMg 

Santi. tèi hi* àil* vV*;* 6 

—Come i cattivi son preda del demonio. 

— Epperò i buoni si trovano sempre < 

benOi V)WA\ llob fiJioq eliti jlauig oooiol 

— Ma perchè la Gobba si è impossessata^ 

della sua persona? Vuol farle bene o male? 

-t*r Chi lo sa ? Per altro è noto che te 
Gobba è buona coi buoni, e trista coi tri- (!j? 
sti. Ora la Concetta, essendo buona IìgUuq Tv/ 
la , non può aver da lei che bene, _ 

— Oh, io non vorrei essere nelle unghie, 
di quella strega, neppure per tutto l’oro 
del móndo! Sii è stato detto che strozza^ 
cinquanta persone ogni notte e le gitta nel 
mare dai scogli di Mergelimq,|{ fi7 a v 4 li, ! cl 
— Buh ! ora si che l’hai detta grossa ! 

— Tu non credi mai nulla. Se 1* avessi 
veduta percorrere l’aere su di una trave di 
fuoco! . 0 II 6 V 

-r—.L’ hai? forse/veduta tu? h™ ri - 
•— Dio me ne liberi ! Mi è stato detto. -, 
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r-fc ?Nòn ci> orfedcb (a fiteoóp ! rio ! iiO — 
Ed intinta-poco fa sei fuggito ne* fcofoft 
Vederla appariresti sooih ! om o io voi — 
fc44|to fatti)) quello tchehan fatto gin altri tn 
— È vero che la! Concetta è vi ama 
sposa? ?oio8i:m*§ :J 9/tma odo sM — 
oifc Cosè si. vocifera» :* r>li9 dinego jCI — 

— E chi sposerebbe? .ol* notte 

— Carlo il firuiiotta o onobnoi‘lto8 — 
—Propria quellol .v-dl; meschino nonha 
un fsohto ti b r.f AJrmerrB 6 olia ifinp ni — 

. wh ®d èr perciò i cheli tauri v i mon iói notasi 
efifettdajioa o t og<iO'ii} cai6ig io iòn r.M — 
s*+ft Mas Carlo però è unrfeuoaì giovaneperi^ 
Se ^Diario provvede, ed il iMriMònta avrà.) 
luogo.}; Vivranno ifdioissimiiUi *01* «è non 
eruosnGariaoviene' versa di» ncir> seguitò -dal 
vecchio itartolonieoi ita 1 rtBioiobns ion sii 
— Forse ivannri in cere al del la . CoaieUa . 

- ^ Olt Uiolficbi avrà ih’ coraggio di -dir 
lororF accèduto.) s oiap^ib r r.liosnob el olot 
-w\ la ìriòh diròi nulla c i iiBoouosrifni igg6n 

ji'iiid e osuflitibanea 
— Anziopeiu farla anèglio andiamo -via 
tattfcs oflimmeo.oioi li ooo-iitfgog ouh I 
— Sì , sì , ritiriamoci ; e Bis» faccia tobec 
la Gohbaidi llffek$eftfi&a> ^hritgrninla^jOH- 
cetl fr «a nat & sa Ina vi 0 1 0 J t r, d opgib ,ìobT — 
O^mtHQLdfopaVvei f$nan«igao Bartolomeo 
ed a Carlo ; sicché questi ultimo; prese a 
dire: 
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— Oli! oh! questa sì cbóhoè curfòsa4.. 
Perclue ci friggono e -Ci evitano, ?>)ni B3 r*~ 

— l’overo me ! dicea Bartolomeo, tutto ; 
mi annunzia ijéhfòdan mia; iConceltal atìttùa 
sofferta una positiva disgrazia 1 oiw li — 

— Ma che nuove ti giunsero? traode 
— Di essere ella caduta sotto un cavallo 
sfrenalo. f oddoiQgoqBiiéai® — 

• — Soffrendone dannoTurH li ohsl) — • 
cé-riNaBa mi seppero dire di preciso! - 
— In qual sito è avvenuta la disgrazia \ìu 
itf-ttill’angolDi della stradaci Mer geli ina . 
— Ma noi ci siamo presso, e noashtwtfte 
animai vi và: Sei male Glosse aweiiutìr alla 
Concettai dovrtBfe’essefrn quicrvivg ohwiilaftò 
né» La tua lille ss ione imi iranquìVli^z^onl 
lab- Gtìiissffi ohe ella non sia a < cafra* mon^o 
tre noi addolorati V andiamo; ieencabdWooov 
. muLa èliiave dà casa 1’ ho con me. i — 
ith- Hecatpaflaiiali’Qstra dimoiai edtfcove- 
rete la donzella, dissero a coro due perso- 
naggi imbacuccati iuneri man telili nei pas- 
sare di lianco a Bartolomeo ed a Carlo*- 
Rt¥- Chi siete voi? «chiese Cartoon A - 
I due seguirono il loro cammino senza* 
aggiungere altro. ; iàonn iiftri ,là t i8 — 
-a^Noa rispondete ? insistè il BnuftUtlb^i 
— Taci, disse Bartolomeo! (trattenendola 
pel bràccio 4 essi sono gli schiari deila -§Ofc- 
ba di Morgeliind teeup ódooie ; olisJ 6 be 

:oiib 
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— *nMÌ8eiitiarriia<! esclamò Carlo' refie- 
cedendoif»/ li 08*11» - r 'o'o * r.n> jd «ho no# — 

Gli 'Chiavi seguitarono il ìoro cammino 
versoMef gei lina ;e Bartolomeo e Cafio r 
dopo essere stati alquanto irresoluti èd «VA 
toniti , si recarono sollecitìa oasa,per>ve^jh 
dere iet veramente vi era-la > loro Concettò^ 
L’abitazione di Bartolomeo il marinai® oo 
era posta al principio della Salita és^a^Od-ob 
pa; e chi anche ora avesse desiderio di co- 
noscere la meschina caat dèlnostrodìari- 
naio, non dovrebbe dar? altro bhentotromet- 
tersi nel vicolo «he è a dritta dellalChiesa 
di S. Maria in Portk&& dritto: drillo dopo 
un po’ di cammino si vedrà innanzi da sette 
, od otto archi di teftvpunU) in coi baJprin- 
cipio la Salita ddkntiupA'ì é prilla degli 
archi, sullaidritta osserverà una sequela di 
poche abitaacnijima delie qiiàll disegnata 
col numero 37, serviva di ricovero al no- 
stro Bartolomeo.— -Questa misera 4afe non 
avea che due aperture , cioè; quella della 
porta d’ entrata; e l’aitra di nn fthestrino 
posto nell’ alto dei muro in fomkfcB * 

11 padre della Concetta adunque seguito 
da sparlo ; dietro 1’ avviso aficevntol iobgli 
schiari dolla Gobba , mosse per lahproprfa i 
abitazione; ma giunte vanjioca fdàsldiizaqdaJll 
essa h «usti dolcè aeadtìlena$itoboaÌBdogli-U 
cuore lo- fé’ costare», sngoaid rgoiq oc .osta 



-^Berchèf »£ fimmata? cMdseihgimìtfne^ 
— Non odi la sua voce? disse il vecchio boa 
-^sL’oda par tr Oppone parmi^heipireghi^ 
V* Appressiamoci db più, ; éé ascoltihlno: ■* 
Bar tok)inefe-e Cario i eqeeo uadtecio do- r h 
dici?paa^, f e>«tetteà!o»fSériniii!Oifiaoi k Jììn -i 
Allora un canto ispirato, seniiUvmalin- f> 
coni^sifecégeaiirchiaranient^iiituonaii^ 
dolaseguenfó jpVeghtéraiqbanq le elgoq e?o 
-oa ih qi lobiaoh eaerffi.fiio odo or, jrfo o 
-iicrlmniaoalàUt Vorginé^aom d oiooaod 
. -loaioiOimadxetìfc 6eiù^doi/oh non ,oìbii 
caoiiDClùiiéaiikiii» tue grcizid^iv lori i^jof 
oqob iìDatamilà) tua virtà. «r .£ ih 

oJloe eh ixnfinni ètbev igonìfmnBO ih oq hif 
- fihijGol manclo itio sonlissimo «ibis olio ho 
ilgob Copri la casa m»\if V» c! obito 
. ib olouf^-ogni mondano ItiBafo^llne 
Glr,iig't4)eli4j^aWtaiii ^oiMaraiw.iìdfì oitooq 
-on Ir» oiovooia ih B/ino* f T£ aioirnm ito 
non Salvami da miseria* .o wdoJiii'd otte 
dhh Salvami da juaior *p> ouh mio fio va 
oarjJeo Ntei miei peasieri guidami ib £)ioq 
Salvami l alma e Hlcotk'lbjn otgoq 
oliijspa aiipnufitó iJJóon O f>Uob oabr>q 11 
4^>Ellaiè- dessav ella è des8a, pronippe; ! 
Carìo;yche innate» attaVergine tasi» $& oe 
lila preghiaffl Uv Bntriamo^ crii j.gpotemiids 
*- ?I^ab ste) Jrónedeitédj££SGlataò Bartolo- 
meo. Se prega bisogna soppta®® t&ei nomo 
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r< pIpJjficjjiiGpa allfi iiddid iorrs i Dinoto firn 

mnà sofferto alcun maie.^.OrarSi, ^ !) 


* , T Iser0 eden trarono. iqióa .c rn tìtoa 

Ima vecchia tavola, quattro sedie scas- 
sinate, due pagliericci con coperte di lana 
làcere e rappezzate poggiali su scanni di 
legno , formavano tutta la mobilia della 
stanza. In un angolo 

una quantità di reti, qualche remo, e de- 
gli utensili utili alla pesca. In mezzo ai due 
pagliericci, che servivano di letto alla Con- 
cetta ed a Bartolomeo era< un vecchio e 
malridotto armadio di forma antica con 
sopra uno scarabaUola.clie custodiva una 
statuetta di Maria Santissima Immacolata, 
innanzi alla quale era accesa unàrlsggpfl! 
Quando Carlo e Bartolomeo entraronc 

Concetta era genuflessa innanzi alla 

donna, e col capo chinato sulle braccia che 
poggiava su una eedia a lei davanti, reci- 
tava come conseguenza della preghiera che 
avea cantata la Salve Regina ad alta voce. 

11 giovane ed il vecchio non osando di- 
stoglierla caddero pian piano pur essi gi- 
nocchioni e piansero e pregarono, j 
I >QlWte W tinaia ilujjlejBue 

preci, scostòd^^p4)a innanzi e 
baciò il suolo; indi si alzò e accostando u- 
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mllniente i suoi labbri allo scarabatlolq vi 
tìpj>iccò%u fervido badìo V (fifàpBo : ’^'O 
3Jadre mia Marta ì Hb^mrà «ft* Cnè l i& e jmw 
padre: salvaci entrambi da ogni male. Cosi 
sia.— Indi la buona donzella si voltò, e, con 
somma sorpresa, vide nella casa genuflessi 
c piangenti, il genitore e l’Innamorato. 

-— Voi siete qui senza farvi sentire! dis- 

oJo^qqfil-9 uiooùl 

nl^S^BgWS imaf risposò il padre, e ren- 
devamo grazie alla Santissima Vergine in 
vederti salva. In così dire il vecchio ed il 

o I l ,3 a^ele'i’^i sapula la inia dìs- 

S?àzfaT as ^niioì ih onm mar, oDobn n.m 

stetti ve cosò M 
li disse Bartolomeo. 

I y. . . A raL ' r».'. .A.fT/\ C te I i v I I VA . J * I i f 1' rfft( # • 


Appena inteso il l'atto, io e Carlo, che -si 

Mà non ;ii : abbiamo trovala; soggiunse 

o /rii non 

— E quindi vi siete recali a casa? disse 

frfraaftita BrroUsflousoaa^^ 


ISImm IU i vuwii i ** 7 l 

pVBblTq 97 ^ 0 0108n6 * ( I 0 inoiifòooa 

oii^iutóli' iéHiiVi 1 détta di Wtì&l • 

Kntò' fln» di fflrd 1 » 

-u obaciaoooc o foto ?a ibm ; olona li oioud 
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ww . E; sonaseli propria essbche ini han- 
no qui trasportata quasi quasi, senza ac- 
corgermene, disse la Concetta, n o/[ — 

— Ma come? insistè Carlo; 

. - — Il come e il quando chi mai potrebbe 
diryelo?.... Io son viva perchè; Maria San- 
tissima mi ha salvato... L’ impeto del ca- 
vallo sfrenato fu tale che ne doveva rima- 
G ner : schiacciata^ . eppure eccomi a voi sa- 

h ul9bsv li ,f fcietuiiov ve oli-nì 

£ -o"7_ Dio, sia, benedetto heselamèr ffiario- 
iunfit noa eh oioqnla ole! poi ioq 

im SbffiSM9S(^npj4èa...ioq o ...Blliin r> 
£iolR$4' ? on3e g!i sehiaMi ldèlla Uobba ii 
^on,nwschiaii nellcy accaduto.^} im «suo 
sac!n& V ripeto, wiOotcWe non la so. 
^Wi sveaula quando si sono- impossessali 
di me ; ed allorché ho riavuto Fuso delu- 
si mi son trovata iniqua stanza incantata 
per le tante belle cose che conteneva- Al- 
lora, una donna di cortissima statura sco- 
perta da un manto di seta nera dal capo 
alle piante mi si è mostrata... io le ho 
{Chiesto in nome della Madonna di tornar- 
mi a casa mia, ed ella mi ha fatto la grazia. 

"7 E ti ha fallo qui condurre dai supi 
IflBP ioq omoo filloonoj fil iugoaoiq 

Soiojfl.oVfiidoS Otto!) OlOYfiì 6 Ol'IfiJ 

•*?: E.nulla ti disse ? ovfiìrfóS' ol 3 — 
ih tT"¥ raccomandò di guardarmi Acquei 
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signore il cui cavallo mi avea tutta pesta. 
•6^E per qual fine? àlToqes 
— Non si spiegò oltre , e Fui condotta 
qui, come per miracolo, giacché non ri- 
cordo affatto la porta di quella bella casa 
in cui mi trovai. 

— E quando ne uscisti non eri forse 

in le? b Off odo olii ul oknoife ollsv 

— Che volete che vi dica?... Il tristo 
fatto avvenutami, il vedermi in quella casa 
i di paradiso e tra persone sconosciute, era 
per me tale stupore da non farmi riflettere 
a nulla... c poi... se non erro... quando mi 
, fecero uscire dalla casa della Signora nera 
nera, mi parve che mi coprissero il volto 
i eoa un fitto velo... poscia mi trovai a casa 

• mia come trasognata, e senza sapere come 
, ci fossi venuta. 

, eJfiJfH-Ma tu dicesti che vi fosti portata dà- 

I -jgU schiawtxioD oilr ol i‘)fj • 

— Sì, sì, furono essi che mi condussero; 

, anzi lo Schiavo Nero mi portò nelle sue 

j tracciai ...Bbnfc 

, — Temerario ! esclamò Carlo Facendo il 

l brutto viso. 

• ÌQijfc-r Ma, non mi fece nessun male , sai; 

proseguì la Concetta come per addolcir 
Carlo a favore dello Schiavo $ero;£ 

— E lo Schiavo Bianco che HWMkéT 
( Nulla,, Egli seguii' c'òfae per di- 
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fenderci in qualunque evento; e poi che 
m’ebbero condotta a casa ignorando come 
aprissero la porta, andarono vìa senza dir- 
mi nemmeno addio. 

— Hanno anche le contro chiavi! osservò 
Carlo dopo di aver dato un’ occhiata alla 
serratura la quale non era in minima par- 
te forzata. 

i — Ma che cosa è questa sulla tavola? 
chiese Bartolomeo prendendo dalla stessa 
una borsa. 

— Non ne so niente; rispose la Concetta. 

— Come niente , riprese il padre. Que- 
sta borsa contiene una carta e dell* oro? 

— Dell’ oro I esclamò Concetta, o Ver- 
gine Santa !... e di chi sarà mai? 

— L’avessero a te lasciata i due schiavi? 
osservò Bartolomeo. 

• — In tal caso, disse Carlo, permetto lo- 

ro di usare le contro chiavi ! Ma vediamo 
che dice lo scritto. 

— E chi sa leggerlo? dissero Bartolomeo 
e Concetta. 

— Avete dimenticato, che quando mi ci 
metto, anch’io so interpretare un po’ di 
scritto? rispose il Brunollo. 

— Ah! sì, sì... ors^ ricordo quando nella 
tua prima età ti faceva scuola quel prete 
che abitava al piano superiore alla tua ca- 
sa. Vediamo dunque se sai leggere. 
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Carlo il Brunotto prese la carta dalle 
mani del vecchio marinaio, la spiegò, vi 
iìssò attentamente gli occhila percorse ci- 
me per saperne qualche cosa ei primo... 
cjuindi balbettando e convulso, lesse : 

« Questa borsa contiene in oro trecento 
« ducali. La Gobba di Mergellina li do- 
te na alla buona figliuola di Bartolomeo il 
« marinaio , acciò si unisca subito in ma- 
« trimonio a Carlo il Brunotto ». 

— Santa^ Vergine !... Ascolto io il vero? 
sciamò la Concetta cadendo rovescia per la 
piena del contento. 

— A 0 scritto non dice più che tanto, 
disse Carlo. 

Aiutiamo Concetta; gridò Bartolomeo. 
Bla e svenuta! 

-i/ob riod'n'jd-nrmi Jrjtt <>e 

-sol non htij/n/òJ o fi^vòhfrfj '*> i'Slfto 
-nnrn r.IIòb 'sica f eh ijdeow? 

ouoignn ih r/ió'Mf» nifi /vA;^ h r,l ,Ktl 
n itirintini ih óWtèOiu li to ; ha ttKiiilóabbi 
oideoli \ rvmoh brio hìiftilìlBb mvjirAzznl o 
otlof pmr/nv/; ól idggRrqe «fognili pìlfitj I»; 
vb ir/ó'joq \< oJuRrToq /tori : oig‘nq ftl mi 
rlr ooiqo’llóh oiib fi cJauis ydo ,olbd nom 
jmgtyi lion K\ V] omnò Vt cucii 
onrobni'ilaor supm/br» Dinoti'/ oilZQn 11 
nuova fcìleb inoixohoq èl cve'ihnrnG o vnt\ 

9)m, P 3 6t - eJ 


-26i£ io , 6 )JuiiI io fili od io /aiBiJRoni li OiIr> 

0' fi J 100 1510 «filili Ir» OfietJ 610 f r,0')0è 10 6r. 
#fiY;6TXjo odo jjioiiu.Fkitro') ohbio f.ddoO 
-&m oìhì '3 òrioliìs p in óiiif ni oiooniq ocre 
-odd^a oifiiiiicu Mid'fo/ nomi ii filo ;onjìil 
isrn fiiiioy ^drj^tw^r.eJgoo ilfc siimi ori 
-filmi ino , fju a :>K*T!rmy) alai e oìuvb nove 
-fib flj/ oi^bn^ q », s^nt-diioi ùilcom ie Bihw 
-80 fifOVOi) l«sl Vi )Aj>1(.,Pij()'j 08 -Olla ,011511 

oua li oteubfr-ttuiiup ■i ;,iwìr , fiir6)ur5_ ih sm« 

li oiuggfiflodd-cb r,ijr’..f'A o ,viob‘jv ib obera 
Biitìoiq ci oiòllonioKiaioi un e io o tu ornai 

,.6011116 

o®>flpuiilé dire che la iborsa pfeuaidi-^ro 
càie, ItoGobba ì dfcMergeliinaj aveacfattariiteb 
spiane /daìisuof schiavi mlCasadellaGon^ 
celta fu, come si suol dire,un ? acqua> dimaga 
gio. Ciò che impediva ^unione' uè’ dufe gio- 
vani amanti era la miseria; lòrauv duesrftb 
superata, mercè l’oro della huGBànGobbtt)^ 
QfUiU) le Concetta si diederoia tutt’nonró peri 
far presto a giurarsi la fède* Lo, stradoni 
fuiCfiC ii ve echio Bartolomeo noibidLea far 
u§o jdelrdaaàroiV e vi volleil bolioCiihbuco 
neper, decider io.Cose incredibili oidirsf ìoì 
Qjfftr&y ansimili conto della misteriósa dono 
na che sempre vestitaci nero si mostrerò 
°K> aqP^Qf là, ; asserendola! ehi idi dìguiiaSho- 

hile ed ^V^euenl etichi gracile ed altd, chi 

b?uM& | mal forma tajphanisen»a làèdor si 
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che il mostrarsi or bella or bratta, or gras- 
sa or secca, ora esile ed alta, ora corta e 
Gobba erano contraffazioni che operava a 
suo piacere in virtù di qualche genio ma- 
ligno; ora il buon vecchio marinaio sebbe- 
ne nulla gli costasse, perchè in verità mai 
avea avuto a fare con la Gobba, pur tutta- 
volla si mostrò renitente a prendere un da- 
naro, che secondo-le apparenze doveva es- 
sere di Satanasso; e quindi giusto il suo 
modo di vedere , e la sua dabbenaggine il 
farne uso era un compromettere la propria 
anima. 

c ^jNey diceva * buon vecchio ^questo 
(labaro bornia. per* boi.; Se siamo poveri 
saremo; àncora lino a. tanto che'Dia'vorrà^ 
ma noti) ci penderemo Ptanimamo 1 nlJon 
n*r Gfce ili te inai , padr e mio ! $li rispon- 
derai la figliuolo. Come mai possiamo ven- 
dere il^nimaM nostra^ prendendo; un/ dana^ 
fo t che; p , semsa nessu na condizione, ci vien 
lascialo in casa? ì d girimi» ts oJetnq i&ì 
- Diavoio è sottile, iigiia miài. Fatto" 
una: volta uso. dèi danaro, ei ai si moàtré^ 
rebbe; ed allora converrebbe dargli oiisuo 
oro fi o?l! anima noslra^nchéi DioseMarla 
Santissimacenc llheriifeov oiqmoa odo su 
-oiEchii ccisìidiiie* Bartolomeo fadevast$l>sfl- 
gno di) brace ;ie:la’€®tioeU& Tipigli&^p selW 
’::<tthi>elxsi>«lqUd(aiTOiì 9 roar(^ 
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che quel danaro ^proprio del Diavolo? La 
Gobba , col suo scritto , ci dice chiara?* 
mente che è suo e ce lo dona per le mie 

nozze. l.J • . •: li ! I’. l IO valili tìi i 

— E chi è mai questa Gobba? hi 
r:«*- Una Signora che ama beneficar^ sotto 
il velo del mistero, v * *i • < .lur.orrr ~ , 
perchè usare il mistero quando a 
viso scoperto si può dire altrui: Io ho/dé? 
L.oro, tu non ne hai ; il mio buon cuor erte 
ne dà parte? ' • • - .no. ou -uf cjjh 

o^.'Giv uomini non pensano ad un modo 4 
Quindi ano dona come voi dite ; altriidà e 
nònsi fa conoscere; ‘altri benelicacon mi- 
stero come pratica la Gobba-ut r.;r.: <U iom 
- >*-♦ E gli uomini ch'ella strangolale poi 
gitta in mare dai scogli di MergeUlina ?im 
; Ma avete veduto ciò coi vòstri Occhi? 
ro*£. Mi è stato detto. E non ricordi ancor 
tu il cadavere che parecchi anni onsono fu 
trovato nudo e con un laccio alla gola ra* 
sente quei scogli? * •’ /-'impili; 

oJJ** Quell’uomo morto doyetV essere git- 
tata colà dalle onde deb mar e. •. o-ir 
b^Fuia Gobba, fa la ; Gobba ^ che lo 
strangolò. E poi quei due diavoli, uno bian* 
co èd uno nero , che tiene al suo servigio 
adoperandoli come due dannati? E quel 
giùocatore e mal vivente; del quartiere di 
Porto che ella fece rapire, senza che s&ne 

O 0;c>: l*ff ‘»fi • oiljiip Cinsi OUlCp 
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sapesse più nulla? E il minacciare che fa 
ora* a< Tizio ora a Caio ? E il mostrarsi in 
mille guise ora in un luogo ora in un att- 
iro, non son cose da diavoli? i : l —• 
— Son tutti misteri scoi quali ella ama 
accompagnare le sue azioni. ; . 

». -vitelle azioni in 'vero son quelle di can- 
giarsi óra- in uomo, ora in donna, ora in 
gattonerà in cane, ed bavvi chi l’ha ve! 
duta anche andare per l’aria cavalcando 
uri manico di scopa. Queste sono stregone- 
rie; figlia miav ed io non voglio aver che 
fare con lèi streghe. Quel danaro non fa 
per la casa mia^i. mille volte voglio morire 
dè'famevohmiriaB^are col danaro dfcl-ne- 
mico deitnomO. • n.. - : ; --m.j 

-Carlo li Bruno tlo senza perder d’occhio 
la 1 borsa icon l’ oro che Bartolomeo ave a 
gittata' sulla tavola come cosa rovente, sen- 
tiva in siletiziogli sfcrupoli del vecchiov fi- 
gli sperava che Concetta giungesse a per- 
suaderei genitote che il daoard era tutto 
di questo mondo; jef che- Satanasso , non ci 
entrala; ma poi che vide la caparbietà-dei 
vecch ioinel credere le; mille diavolerio che 
bucinavansi^sul conto della Gobba di Mer- 
gellinàì, fattosi animo , proruppe*! ^vivooGt. 
i i — **lo! dico) che questo danaro >cj viene iét 
girti m ame n te ' da ma no be n efica j erhepod» 
siamo farne quello che ue pare e piace 
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senza paura di mettere a rischio nè l’ ani- 
ma nè il corpo; ma se vi ostinate in con- 
trario , allora lo prendo io , e risponderò 
come va a chiunque ne volesse conto. 

Cosi dicendo Carlo stese la destra e s'im- 
possessò della borsa. 

— Non la toccare , gridò Bartolomeo , o 
ti perderai. 

— Sènza nessun timore, corro subito a 
comperare quanto occorre pel nostro ma - 
trimonio. f . a 6 

— Ma io, se c’entra quel danaro, non 
ti darò mia liglia. 

— Ah, caro padre!... esclamò Concetta 
con le mani giunte , persuadetevi una vol- 
ta... La Gobba è un essere benefico. 

— Ella è una strega. Wioq 

— E perchè non crederla un’anima pia 
mandataci dai Signore per sollevarci dalla 
miseria? aggiunse il Brunotto. Non ricor- 
date Luigi e Maddalena di Fuorigrotta che 
erano nello stesso caso nostro, ed ora mer- 
cè l'aiuto della Gobba s<no marito e mo- 
glie e fanno negozio di vino? Avete dimen- 
ticato Lucia la lavandaia che insidiata da 
un giovane signore fu dalla stessa Gobba 
salvata ed unita in matrimonio al suo va- 
go? E quel padre che stava per gittarsi dal 
Ponte della Sanità, per non poter dar pane 
ai suoi figliuolini,uon fu salvalo e soccorso 
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dalla Gobba? E Cariuccio e Maria rimasti 
orfani in tenera età non furono allevali per 
cura della Gobba? E Giacomo il barcaiuolo 
che slava per essere ucciso dal rivale non 
deve la vita allo schiavo nero della mede- 
sima ? E Francesco, detto il malandrino di 
Ghiaia, non fu castigalo dallo schiavo bian- 
co per ordine della Gobba, che lo fece star 
chiuso sotto terra per cento e una giorna- 
ta, nel cui tempo si pentì delle sue bricco- 
nerie, e ritornò a buona vita? E Cecco vi- 
cino a morire per infermità? E Luca con- 
dannato innocentemente alla galera ?r Non 
r^bbe^O) $ r primo medici e farmaci dalla 
Gobba, ed il secondo la libertà in grazia 
delia.stessa benefica donna che fece col suo 
potere rifulgere l’innocenza di lui? Ora 
f . tulli questi beneficati della Gobba di Mer- 
gellina hanno forse compromessa l’anima 

lOI 0 ? . ■ f rìlOélflL 

0[ i — Oh ! essi godono perfetta salute e pro- 
sperità, disse Concetta, e non passa giorno 
che non benedicono la loro benefattrice. 

— Òr dunque, proseguì Carlo, al dir , di 
tuo padre solo noi avremmo a fare con Sa- 
tanasso se spendessimo questo danaro. La 

VUOi piÙ grO^ dt ho njJyfri; 

— Dunque, sono in inganno? disse Bar- 

f, U (to1ppqÌ4n(* 2 hwq ’-'iiinjBCfilIob otnoi 

— In perfetto inganno; risposero i due 

amanti. 
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r^.g'lAGobba di MergeUinha parerVo- 
strotsardbbe.^i 'ila ouim» i cioo ótìjit i«- 

cirwoCn essere giusto che avvolgendosi 
nei mistero premia e castiga i solleva ed 
annientaci secondo il merito, disse il firn* 
uotto come ispirato. fiaiilop u m i h 
»n*U Se la è così... rispondeva il vecchio 
titubante. r .f* r • ir *ar. t un nw ?r* 

Possiamo; accettare il dono; non è 
ve'#frproseguì Carlo. h -a : *nn .fr uir 
ci ^ Tanto piò ohe io; sono statain casa 
àefla.Gobba t ie* come: vi ho detto , noarho 
osservato nulla che mi avesse dato Indizio 
di Osa del Diavolo; aggiunse la donzella. 

Allora rinlgraziamo la sua ■ ‘bontà j-. e 
pensiamo alla vostra unione;/ disse il vec- 
chio. «h ìr 'rA t \ ■ .0 i rJmcnòe r> g/h; 
ri fionchiusa or così la faccenda fifcdanaro 
fa subito posto in uso.*-dh pochi dì la casa 
del marinaio si ; vide da tutti bia ncheggia - 
la e pulita con un bel letto maritale , e va- 
vie suppedleitili. Fu pronunziata alla par- 
rocchia la promessa di matrimonio, si diè 
principiò alle pubbiicazionive non si aspet- 
tava che il tempo conveniente per cele- 
brare le nozze. L omìveb iig e-.i > t vs- -.r> *.> 
ovnq r/io non olia ornili s'I um t ì.uu^^ti i\l 
• J Frattantodl Visconte Alfredo Oriols non 
pòtea togliersi dal cuore r imagine delia 
lìgliaoladeà marinaio di Chiama. ie c j ; 
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EglV.poicbèi4s*tt» di-MergelUna 
si ritirò con 1 amico all Hótnl Viitoviw %. 
volle tosto arsil a letto e rimaner solo; ma 
quantunque, fosse stanco di roentee di cor* 
po pel viaggio fatto, e per le impressioni 
di Mergellina , pur tuttavolta non potè 
chiudere occbioaisonno. Alfredo sebbene 
contasse quarantanni di vita, edilbollor 
giovanile no® spingesse la molla del-suo 
cuore, pure sentiva ancora VimpeUrtfeèha* 
more, nò ia ragione in lui ornai filatura 
asfea forza a dominare i suoi affetti.* Ve- 
dere $nn oggetto/ restarne preso, superare 
gli ostaceli; appagar lesuevoglie, tale era 
l'indole ilei. Visconte Oriols v che possesso- 
re di idue iliilioni difranchi di rendita vi* 
veva a seconda de’ suoi capricci da circa 
venti anni (avendo a fianco per buòna parte 
di esa antico Ròmigio ,< che prevenendo- 
ne À/tksidorii corcava appagarli ad ogni 
costo, diruessenojD pur no* costare delitti. 
Giova iperò direche selene Alfredofosse 
spesso dominato da violenti passioni;, non 
avea però tristo ih cuore. < Ciò che* ini lui 
osservava si di cattivo era effetto delle sue 
ricchezze che gli davano luogo.aesfogare 
le passioni, ma l’animo suo non era privo 
virtù, nè sordo alla -pietà. Se una sua vit- 
tima gli siegittava- ai piedi iéiplorando 
. compassioni* e ; rispetto* p Orienta; se ine for- 



“? a % 1111 idolo, e la .faceva allontanare da 
se illesa e colma di doni, mentre in poco 
o nessun conio teneva coloro che veruna 
resistenza opponevano ai desideri! suoi. 

Alfredo avendo fallo male col suo 
cavallo ad una giovanotta del popolo, e a- 
vendo osservata nella slessa pregi di rara 
ed ingenua beltà, il suo cuore che in prin- 
cipio era stato mosso dalla soia compassio- 
no ben tosto sentì tult’altro affetto... il Vi- 
sconte pareva amar davvero per la prima 
volta... e pensava condurre a Parigi la po- 
vera mannaia col nome di Viscontessa ! 

za cleìràS! 0 RemÌgÌ ° enlrò nella slau - 

saùT i!Xuf? orno ’ 

— Insonne. f r fì 

~T Insonne !... E perchè?... Ah, ora ri- 
cordo... forse non hai potuto toglierti dalla 
niente le bellezze di Posilipo... ed iLmi- 
lina°?deHa Slrana a PP arizÌ0lie di Mergel- 

- Ben altro, amico, ben altro! L’ ame- 
nità di I osilipo sopra luogo colpisce i sen- 
si, ma poi non rimane che una vaga ricor- 
danza. -La strana apparizione che ha om- 
bralo il mio cavallo mi ha sorpreso, ma 
non vi avrei pensato punto se non si, fosse 
mischiata, nell^affare della bella mar inaia, 
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diil hit» déstrféro'. w t .,~. 

-»*j— che còsa dunque non ti ha tatto 

•• aragà sembianza della figliuola di 

Bartdlddieo. - 

iL'N' e 1 Crosti mai invaghito! 

^i^-^ur troppo, e a fondbt 1 
— Non sarebbe gran che !.. Una don- 
ièlla dèi volgo laddove vi è oro, non offre 
'ostacoli,' e una volta liberata dalle mani di 
Quell’essere misterioso di Mergellìna, la 
figliuola déU marinaio sarà n tua disppsi- 

O'ilUJ' Oig«.uu/à > 0>alCl» t } 


— Taci. Remigio... Ti pregò dispariate 

di lèì tòtì più fispèlto. 1 ^ ^ 

Va, va, questa mane sei curioso... 

Lasciane la cura a me e sarai contentò, 
n ui- Théi, ti replico , e fa che’vcnga qiu 
il servò deir albergo. Voglio vestirmi., e 
f ecaròft alT'Autorita onde avere la fanciul- 
la dà còlteLòhe dicono la Gòbba di Mer- 
ge --Mà che sei pazzo? . . . Far tattf<?ohtasso 
ber una cosa da nnlla? LaSda fare;a mg. 

F _ Remigio, quella donzellami prence. 

riio^Ed io ti prometto condurtela- , " 

- Te ilo proibisco. Ella nori deve aver 

contàRO'con te; j - . 

jAn ^Rrhvo v Sef divenuto pura nche geloso! 



_ 44 — 

.d; J — 

. sattO, fittilo detto,* e il: mioamore è 

tale da non fidare neppure f nellf amicizia! . 
Nessuno, deve- aver; contatto co®; lei. c-.i anzi 
da questo momento , ti prego rispettai») in 
essa 1» Viscontessa Órioifr.r lo camo hi'./-. 

— Vuoi torre a moglie la marinata?;**? 
Via , via , amico mio, non farmi riderà. 


Alfredo fulminò Remigio con unosguarw 
do severo. - > ;* . 1 . Q.*i»d«i o* ornimi my 

orXrcplot entrò in quel mentre* dicendo; q 
o'Trr. 'Signori, vi reco buone* nupve.b il Job i 
- i^Qnaii? chiese U Viscoatewci oi odo óiq 
■ nr*-La figliuola, dei marinaio ierinsera> 
istessa fu dalia Gobba , di Mer gelfina restiti 
tuita sfi padre ; ed. aveodo /preso jsonlQ; sai 
a lenii male si fosse fatto* per ib’urWitmd®! 
dal oayalio della Signoria Vostrtfi bftsaputoi 

che nieifiohai^ìfi’eùFto» tr&nnetòpaBra^ 

. — fi Oomo sei * venuta* a cogniaioii©- di 
tatttootòf ai 0 : »J j;K .. . ! -d :> — 

— Conoscendo i’interesse delle Signorie 
fioro lUérsadi Ilei, questa mano credendo 
render loro servigio, mi son portato .di buon 
mattina presso la sua; afiilaziòiitì. ed dio a- 
vuto contezza di quanto ho detto ; odi anzi- 
ani; di quafifiie; cosi* oqctf — 

— Come sarebbe ardir e?sehiese Alfredo; 
rf: Cibo iaGabba nel candurla a-oafea le 


donòitma feOFsa di oro peritò j^iesendiamefil 
triraonio, che la giovaaoxmt!r5rE«n.oiiioct 
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— Con chi mai? 

0 **€o! soo innamorato Cari od Rr «motto. 

— -Ciònon può essere ! Ciò ùon deve w 

venire ! gridò il ' Visconte/' Su , presto , i 
miei abiti... una carrozza. Ed in cosi dire 
Alfredo! Oriols precipitò dal letto/ ed aiu- 
tato da iTrtplofi fu bello e vestito. ~~ 
Remigio Dupey rimasto attonito e ma- 
ravigliato dallo sguardo severo che gli a- 
vea lanciato 1’ amico , non che dalle im- 
pressioni eh etaveva osservate in lui «Mètro 

1 detti del servo,! non sapea risolverla^tanto 
più che le minacce della strana vóce diMer- 
geJìina gli aveano tolto l’ardiré^ cheisem- 
brava nato! con feti che nessnn ‘ostatelo li èl 
mondo sgomentava ; pur noto ostante * af- 
ferrando Oriols pel braccio, e fidando neh 
l’amicizia cheda tanti anni glf univa/disse: 

-«E dove vogliamo dunquerecarci? r 
il— Vado solo non ho bisogno di te.— 

— Solo 1... Ma tu sei nuovo in Napoli; 
e r^taDripàobmi accompagnerà. ' moj — 
c a questa sarebbe la prima volta che- 
diffidi di me/ r- >ira .ciììim^ eoi ri k4«ìì-.*i • 
’-^-Non diffido, ma non ti voglio in qtieu: 
sloiaffiare. .jon ori /r~#:u il* Msotnoc- olu-r 
— Dopo tante prove d’amicizia chediiho 
date, nonrmf aspettava tanto>l < om >J— 
owPerr uria; volta «ola mi perdonerai... 
Precedimi , Triple t, eia accostare all? al- 
bergo una carrozzai hi ilio ,omouinl 
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Triplot obbedUj^ijiÀ aiouoÌÌB Votoci, » 

— Dunque non debbo seguirli ? ripetè 

Dupey. tg vjfjh» 

— No; rispose con fermezza Oriols, ed 
uscì. Remigio rimase solo. 

■— Male, male, male! esclamò egli dopo 
un po’ che l amico l avea lasciato, e cadde 
operesso da cupi pensieri su di una poL-yj 
trona. 

Da circa un’ora un profondo silenzio re- 
gnava in quella stanza allorquando il ca- 
meriere dell’ albergo entrò recando, 
Ietterai pel signor Remigio Dupey. j») 

Dupey alla voce del cameriere si scosse 
come da un letargo, ricevè il foglio ejri- 
mase solo di bel nuovo. 

Egli senza dissuggellare la lettera guar- 
dò per conoscere da dove venisse... nessun 
l ollo postale era su di essa. 

— Chi mai mi scrive?... 11 cuore non 
mi dico di aprirla... basta , leggiamo. 

Dupey schiuse la lettera , e guardò per 
la firma... Nessun nome eravi segnato. 

— Mistero! esclamò Dupey, sempre mi- 
stero ! Da ieri a questa parte non credo a 
me stesso... Bisogna pregare l’amico di 
tornar subito a Parigi. Quindi fissando gli 
occhi sulla scritta lesse : 

« Signore — Un essere che potrebbe e 
« non vuole castigarvi, giacché sa quanto 


« petete sul cuore del vostro amico, signore 
« Visconte Alfredo Oriols, vi prega di par- 
« tir subito con lo slesso da Napoli, se non 
« volete aver ambo del male.Lo scribenle è 
« sicuro che il signor Francesco Comunale 
« avrà a cuore la presente preghiera ! » 
9 {" ì ' Cielo!... il mio vero nome! esclamò 
Remigio, lacerando subito la scritta in mi- 
nutissimi pezzi, che gitlò ratto per la fi- 
nestra. 

Nel voltarsi si trovò innanzi di nuovo il 
cameriere con in mano un altro foglio. 

— Chi vi ha dato la lettera di poco fa? 
chiese Dupey. 

liyciaia ’sft guardaporta, signore. 

— E questa che mi recate ora chi V in- 

yf^rj 6T)fmr rXsinit ;^ •: 

— Sua Eccellenza il Ministro di Francia. 

Remigio aprì la seconda lettera, e dopo 
aver letto, disse: 

— Sua Eccellenza c'invita alla fèsta di 
ballo che darà posdomani. 

-irtf oiqmog ioioleiM — i 

fi Uba to non shfiq filaoup s.hei fiQ !oiol2 
ih onitm '1 -pir/aorq fiiìgóiid ...osaote qui 
ilg oh u 628 fi ibmijQ .igi ibfi 6 olidna ifimoJ 

: oeaol eli 1*108 6 ÌIif 8 ~rdpoo 
o eddoitoq odi 1 òmzèo n'J — siongté » 
oJa6up.62 órioosig .imgiJafio olouv non * 


IN CASA DI BARTOLOMEO ,n - ; I 

h>(l'« W ' 1,1 tu " ì 

( 't ». nlf'i «.'•!? -?h{. Ir» Ir 1 j il ! 


11 Visconte Alfredo Oriols poiché lanciò 
Lamicò disse al cavalcante : ^ ^ 

— Presto, Triplot; chiama Una carròzza , 
; -y- Vi servo subito. «J jimij.T 
• , WBada che i cavalli siedo buoni. 

! ^-Lasciatevi servire. 

— Ma tu sei lento , Triplot ; noti vedi 
che ho fretta? 

— Scendete pur presto , perchè la car- 
rozza è al largo innanzi all’ albergo. 

Triplot scese la scala a volo, e T impe- 
tuoso Oriols gli tenne dietro sollecita- 
mente.- ■ rf? i » '< » • .» • a - 

Quest’ultimo giunto al portone del VHótel 
Vittoria * trovò che Triplot avea secondati 
ì suoi desiderii facendo trovare aperto lo 

. si i» ,’r 
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sportello della migliore carrozza da nolo 
fra quelle eh’ erano ferme nel largo. 

— So n buoni i cavalli? chiese il francese 
in carrozzandosi. 

— Lasciatevi condurre, signore, e non 
dubitate. 

— Bene. Sedete a fianco al cocchiere e 
ordinate che 'muòvesse per la casa di Bar- 
tolomeo il marinaio. 

— benissimo. 

ìriplot chiuse lo sportello, salì a cassetta, 
e sedendo ordinò al cocchiere che di volo 
guidasse alla strada di S.Maria in Portico. 

L’aurigaj diò di scudiscio , e si fu subito 
per la Riviera, e quindi innanzi alla chie- 
sa di Santa Maria in Portico. ri 1 !— 

Giunti colà la carrozza soslelte ; Triplot 
calò di cassetta e aprendo lo sportello, 
disse al padrone che parea combattuto da 
strani e penosi pensieri : 

— Signore , se vi piace, è qui che do- 
vreste discendere dal cocchio. * — 

Oriols alla voce del servo si scosse come 
se si destasse improvvisamente, e scenden- 
do dalla carrozza, disse : . ; 

— Eccomi a te. Ov’è la sua casa 

—È qui nel vicolo. La carrozza non può 
praticarvi , ma la strada non è lunga. 

Cammina adunque innanzi che . io ti 
segno. 

Cosso — La Gobba di Mer&ellina ' ‘ ‘ 4 
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— Mando via la carrozza? 

— No. Resti a mio servigio per l’intera 
giornata. 1 >'**'■> *J) J&fls 

.oTiiu^ ^oèctìieVe^ hai inteso? 1 RQ&m 
— — Sono agli ordini vostri , rispose il 
* guidatore del cocchio. 

-(le ifriplol ed il Visconte Oriols, entrarono 
nel Vico secondo di Santa Maria in l’or li- 
co, quindi nel Vico della Cupa, e tosto fu- 
rono innanzi alla casa segnata col n. 37. 

— Siamo giunti, o signore; disse il ca- 
valcante indicando al padrone la meschina 
casetta di Bartolomeo. 

— É questa la sua abitazione ? J '?* 
j miai. Sì, 0 signore. 

i > 1 — Chi cercate? si udì dire una voce di 
donna dall’interno della casa, in veder fer- 
mati i nostri due personaggi innanzi di 
essa. 

— É dessa che c’ interroga, disse Triplot 
al Visconte Oriols. 

ol — Il dolce suono della sua voce già me 
T indicava... entriamo. 

~- Si può sapere di chi andate in cerca, 
0 signori? ripetè la medesima voce facen- 
dosi verso la soglia della porta. - 
obao — Cerchiamo di voi, buona Concetta , 
-- 'rispose il ca^fÌI9Stìtei ' e fiJfiil.no I fiiooil 
óiq Oiq±ig)f me^ioloo ih ouoixfiJidfi tmiaain 

- -le v 0 — sì; pròprio di vbi, aggiunse il Visconte 

con voce tremanU&hfiitei in c><s ji ouisa 
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— E chi siete, e che volete da’melpro- 
f> segui te, donzella mostruosi! sotto da so- 
gl ia di casa sua . . cJr z j n 

— Non mi conoscete? disse U Visconte. 
'jprrj&ià prima volta che vi veggo rispose 
la Concetta. r i.l -r . mi: moiBbius 
rrt i Av f ete ragione ; ; il vostro stelo: di ab- 
4>a|tipoote,!ite0.p9teya:peri»etterO:Oheyjitìi- 

presstoaastedi me,., io solo.doveyarimpri- 
mermi te Giostra i mmagioe $eVsefl<Wper 

-ì PW poterla cancellare m ai. pivk;> — 

4 iì ^ y $p^ro, linguaggio mi è nuovo come 
la vostra persona ..Certo, Avete sbagliato. . . 
Non son io quella che cercate. , y — 

— Lo siete pur troppo te, Jo.sw-oolui , 
che inyokmter temente ieri setta) xi feci 

-ìOr^felWrfti r §gB.*> fllhih oaioiiii'tifib ennot 1 

ih f^4,hli«tote terse il signocechecaval- 
cava il cavallo sfrenato. . esae 

JoIuifPÌ2^?S§4$Pft«i ’n mi:* s^-nh il — 

— Chi e? chiese Bartolomeo ch^ra in 
4ondo alla casa, scostando dalie pareti le 
scarse e malandate suppellettili, i Lascia 
che entrino e non parlarci», istrada. 

Irr.%- jr- h il signora cho teri,fei«(/mi passò 

di sopra calcavano, rfepose { G(mcette‘ino- 
, f padrey Jl . V isqonte* vedendo 

libera l’ entrata s’ intrommu^^meschi- 
nissima abitazione di colei ? che sempre più 

caute restò in istrada«j^Qfg 9 'ji eoo/ 



’ Se il'^obile Visconte OriolS'nóW fosse 
stato acclécato dali'arnore* per la miseragli- 
gliuola • di Bar tolomeo , avrebbe avulè i & 
sdegno idi entrare in ima casa'clìedirsolo 
guardarla limettea la miseria addossbvrftà 
egli innanzi alla Concetta non - vedèrf ebé 
delizie, laonde nessunissima sensazione gli 
fece hb sncida abitazione: del mhtfinafó.* J V 
^ ^Bartolomeo in vedersi in casa? utì^ign^ 
re elegantemente vestito, «b tìofttùèedtìTldi 
e non sapea trovar termine^di 
frOdo fj'JCfte fortnn àtamenté ^aiefiOrèe-de l 
l'Imbarazzo^ del'veecbio, <à dargibianiìitd 
proruppe i -.ibifcl ov[ i [oxi oJevine otefe 
— Non vi date pena per rh$<feudir-uo- 
rtitìi * / SèbfiOh ' a vele ! n né 'SBdbaoèfdi rrm i . 

batfròcohiese vi fosse: j è 1 refe tsmd® 

-dij vi assicuro che uon eofl^tPveittóirltìè^ 
modo. j'c.i'iiiM ; r.i$ ottsqar, , oidboT ...on 
-i ~r£e sèdie- ci sarebbert^Statefpcr^cder- 
ci tmti e ! tre, rispose iBaftel!miieb]ittid cóme 
vedete in questo momento sonora* frfézfeib 
alili casa* occupato malie isc&rge ‘li afetfesup- 
pelleltili. Aspetto l’imbiancatore, OSlò &ibt 
«statìdoitatt® daimnri.o'urno ioJe io A 
ttoM-iAsteneievi dall’;affaticarvi ; itUerlor- 
fitentB t Unoaovèz0lii6) peritò frcrsono mefiti 16 
focoasa* vostpaiperitéglientù daWàcmteeridt 
Unàt caroterai 01 aspe ita n©n« Ituigb d# qtìPf 
segaitsmimi’t óil) emù fiusom bM — 


r t 
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0 ^D|phnonQ il esclamò -il vecchio, e 
perchè; volete darvi tanta pena ? Che cosa 
abbiamo fatto per meritare i vostri favori? 

^ilfcaso ha voluto che- io disturbassi 
la vostra quiete» facendo male col mio ca- 
vallo alia vostra cara Concetta; ebbene, io 
debbo riparare il mal fatto, e i per. quanto 
vi sQnprSlato. di spavento t altrettanto biso*- 
gna che vi siar di gioia. B’ ora i nnanzi non 
dovete nver bisogno di nulla*: le mie ric- 
chezze son vostre*, ,w. ,4 JK ,q eè , ; .., H y 

: Grazie alla vostra bontà, proruppe la 

Concetta con la sua voce argentioai; >ma 
siete arrivalo troppo tardi. ; JirI ,) T ,j 
-o •rCome ?; | ncioq o» ,b i'/ no/!,— 

l'T — SI, siete arrivato troppo tardi^ ripetè 
Bartolomeo ; perchè grazie aliai Gobba di 
Mergellina, ora ce l’abbiamo mtipo’ di be- 
ne... Vedete, aspetto già 1 * imbiancatore. 
i — La mia casa svi offrirebbe di pih^ ri- 
prese Oriols.Le; mie mura son. poste a carta 
dirlranGia. i, •;j»r ,, ? r m«i ■ - » . ? > j > jjf 
-qrr-Noi le sporcheremmo, apostrofò Bar- 
tolomeo. >ii. , ! j- i, ; : j j j , i *ji t 

— E ci staremmo malati* aggiunse la 
Concetta ; poiché da che siamo nati-non 
abbiamo, respirata aria miglioreidi questa 
stanza ; ed ora che- la facciamoiimbianoare 
colla calce ylprseici staremo malissimi*: \ 
— Ma bisogna pure che 1* imbiancassi- 


Digitized by Google 



mo; continuò il vecchio, e che ci fornissimo 
di una mobilia migliore... Si tratta che la 
mia figliuola va a farsi sposa. 

— Sposa! esclamò Alfredo restando col- 
pito al cuore da questa parola. bJ'i'i 

— Sì ; prosegui Bartolomeo ; mercé il 
soccorso della Gobba di Mergellina , soc- 
corso che per mia delicatezza di coscienza 
non volea accettare , alla fin line la vedrò 
maritata la mia Concettina. 77 

— Ella non sarà d’altri che mia ! gridò 
Oriols minacciando col guardo gli astanti 
per non far loro mettere sillaba in con i ! 
trario. onr 

l'n profondo silenzio successe alle parole 
del; Visconte. 11 vecchio Bartolomeo era 
rimasto come petriiicato per la strana pre- 
tesa di quel signore a loro sconosciuto; Con- 
cetta era tutta sbigottita e tremante per la 
medesima causa. 

Carlo il Brunolto entrò in quel puntò, 
seguito dall’imbiancatore, il quale rimase 
fuori a preparar la calce per imbiancare 
la casa. som b noi : im : 

— Eccomi di ritorno , disse Carlo en- 
trando. L’ imbiancatore è fuori ; ho parlato 
al Parroco per le nostre nozze ed ho inca- 
parrati un armadio, sei sedìé^tà^beìla 
tavola di noce, ed un letto veràiitente da 
sposi... Ma che vedo? voi siete lutti sbi- 


i 


goUUw«r.Perchè non rispondete?. .Chi è mai 
queslo signore ? 

— Taci! esclamò Bartolomeo con voce 
soffocata,., lo lo diceva che il danaro dì 
quella brutta Gobba ci avrebbe recalo 

male. TOfff < óornoiai IrPmaòra ' i£ — 1 1 

può sapere chi è mai questo si- 
gnore, che a quanto vedo , parrai che sia 
causa del vostro terrore? 

— Carlo... egli è quel signore di cui la 
Gobba mi raccomandò guardarmi, rispose 1 " 
la Conce Ua senza muovere gli occhi im- 
pietrili dalla persona di Oriols. ‘ 1 

— Egli è il Diavolo bello e buono , ag-,j 
giunse il (vecchio , che non appena ha ve- 
duto che abbiamo comincialo a spendere il 
danaro della Gobba, è venuto qui a impa- 
dronirsi di noi. 

— lo non son altro che Y innamoralo di 
tua liglia, ripigliò Alfredo dando alle sue- 
parole un tuono solenne, lo non son Dia- 
volo, nè so nulla della vostra Gobba... lo 
mi chiamo Visconte Alfredo Oriols di Pa- 
rigi ; ieri a mezzodì giunsi in Napoli , ed 
ieri sera, grazie al mio cavallo sfrenato, 
ebbi il bene di conoscer voi, bella Concet- 
ta, che lutto mi avete rapilo il cuore. 

— Siete dunque voi, proruppe Carlo , 
quel briccone di signore che poco mancò 
idg ijJful oJotè io i ?o bov odo elfi ...ieoqe 


— 

non mi uccidesse la fidanzata? 'Voglio'róm- 
pervi il capo a colpi di bastone]'?^ on<s lofi 
— Frenati, Carlo , impose Bartolomeo , 
non venire a lotta con Satanasso ; se puoi, 
fallo solò uscir di qua... Tornagli il dana- 
ro eh' è in quello armadio... anzi aspetta, 
ora ce lo do io. In così dire Bartolomeo 
movea verso l’armadio.- « oJwnjlàvro li A >q 
— Che danaro mi andate voi dicendo... 
ho due milioni di franchi -di rendita io* e 
non ho bisogno del danaro altrui ; anzi rio 
darò a voi quanto ne volete purché mi con^ 
cedete ini isposa la Concetta* senza la quale 
d’ora innanzi non saprei più vivere. Mi a- 
vete oro compreso ? Non domando che* a- 
more; :I o «oao'ib,. . . , Àlgol Bnofrjoq ; Jol 

— Ma non avrete che ostilità rispose 
Carlo. Già la mia Concetta non vi ama , 
ma vi teme per suggerimento della Gobba 
di Mergellina ; il padre suo non può amar- 
vi perchè come avete potuto ascoltare vi 
crede un Diavolo; io non posso avervi af- 
fatto amore, perchè ben veggo che siete 
mio rivale ; uscite dunque di qua , e non 
ibi costringete ad usare la forza, 
oi ^ Miserabile! esclamò Alfredo, osere- 
ste minacciare il Visconte Oriols ?<'.< > ,ij 
i-^Io non conosco nessun Visconte; usci- 
te, vi replico, o vi lascerò spento al suolo. 
-fnCarlo a questi detti portò la destra verso 
la tasca come per cavarne un coltello. 


nifi iVisfipnfe Ori©l& più solfito cavò f «or i 
del suo soprabito una pistola a due colpile 
l’ ini pugnò oo u tr o ì Gar 1 o : . m.j ,‘u .■,«• -iH — 

; Conceda -si, islanqiò m mezzo di essi e si 
abbracciò stretta al collo deli suo: fidanzato; 

, Bartolomeo chiamò aiuto, e sotto laòso-» 
glia della porta si mostrarono aduntem- 
po il cavalcante , e ldiafeianeatore# cavoli 
rrh [Ringrazia, ^questa vaga donzella-che 
pende sdaJUuo collo, disse il Viscoute (Mola 
abbassando» la bocca, delia pistola .velsodA 
sudo» f se «respiri /ancora» i aure, i^i &U&4W ih 
contrario, dijayrei fatto saltarti .le cervel- 
la, i-monia da nulla. u|ff; non nuounì fiio'h 
domando grazia por toi,disseTrip*- 
lot; perdonategli, signor padrone, egli non 
sa quel QhOi^idioei; ) ; k>i,t..nuti f.M ~~ _ 

, H-wt, Anziché .perdono , meriterebbe rdit 
sprezzo i , proseguii ì A lfredo : j pur , tultavolta 
non . voglio spunto tradire .la: mia natura , iG 
v©’ far Qosaper i tolda serbarmi eterna rie©# 
nosconzav. E- volgendosi al vecchio marina- 

10 continuò^ Bar lo Ioni e o , io mt sono , in v a - 
ghito di tua figlia alla follia.;.; noni far mi 

11 brutto viso, poiché non Kb intenzione di 
recarle onta, lo sino da questo momento fo 
due assegni mensili vita durante > uno; di 
ducati dugento al; mese per tuo uso». l'altro 
dil eguai sommai a j»o di quel giovanotto 
che. ardì insultarmi.^... Concetta sofajmi 
seguirà..]' o un oanv/no roq ómcò fioarJ fu 



— 1 

B imanende noi neìlaYergégna?.^^ ] 

fMhllòifll T r*fnrr r irtisq or»m ; rd i.vr.itfò? .ji 

fré lo vi rimarrò ìlelle dovizie, é con-éu 
durrò Concetta con me 'Coi nome di ViM 1 1 
scon tessa; Oriols. *> *»»►»•/ l'*n limititi .sv? 

A questa conchi nsione un a \<acél susurrò 
all'orecchio del Viscon te: EvutfA i Rocssel i s 
SI OPPONE IA> QUESTA ’ 5 »T*fo 

r4— Afe ! ' esclamò il Viscon te'- facendosi / 
cader dt mano la pistola © Rimanendo lènb 
taicdefctl corno «petti fiòatò'. ni «nocique *8Ì 

Quello «che avea pronunzi aìorl nortre rìfi’ o 
Emma Jìonml erario schiavo' bianco delfiM 
Gobba di Mergellinan-àl ^nale , «eta« Cnwa 
trato nella casa ♦ mentre Of iols parrav&i h 

aluvecehio BartolOhiem !» ‘unon li ni 

Alia vista dello schiavo rimasero * tutti s 
atterrii , tanto più ictìe non • avea à cónrqi 
pagno lo schiavo* nero v quando questi ' duo ! 
servi della Gobba andavano «insieme , pascmi 
o nulla si avea a temere; quando ^bi 4o 
schiavo nero andava solò anziché*' Utantteb 
ispirava fiducia, contento, piacere, poiché 1 
tutto il bene della Gobba si avea per mezzo * 
di coslui ; ma* allorché vedovasi apparii^ 
solo lo schiavo bianco tutti incuori; pal- 
pitavano per timore , tutti i volli' impal- 
lidivano, tutti! si aspettavano lutto e sven - 
tura..*Questo servo! veniva adoperato dalla 
Gobba solo per castigare 1... Perchè* adoK 
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perassé Ir schiavo! «eroder f fai* beni , ~e 
lo schiavo bianco per far male, facendo 
uscire la vita dai «fatto', * e la morte dal 
bello , era cosa che nessuno sapeva spie- 
gare. Quindi nel vedersi dagli astanti' in 
casa di ^Bartolomeo il ministro di ‘puni- 
zione, delia/ Gobba si sentirono aggbiac- c 
ciare il sangue nelle vene/» Eortiraai pel 7 
Visconte che n non ^conosceva? la qualità 
dello. schiavo bianco #1 ed il suo silenzio ’> 
fe’ supporre in chi lo miravano xhe fanwiJ 
eh* egli fosse" a giorno delle opere orri- 
bili! di quel i mostro con la fàccia bianca;! 
mai ian bacchettai magica? !che Ovvili l’ aac^ 
dito Visconte recandogli le parole in gola :ì 
fu il nome di Emma RóufSelU premono 
ziatov dallo schiavo fai suo udito, i €hi a 
questa Emma Ronssel che ?avea fatto cani* r 
biaib colore al Visconte Qriols ilo sapeva*, 
forse , -il. solo cuore di Alfredo dff- f> r/io? 

4 — « Proseguite , disse lo schiavo* bianco 
della Gobba poi che vide tacere e impal- 
lidirò il Visconte , proseguite ,'tnon Vo- 
lete condurre più* con voi a «Parigi llar fi?* • 
gliuola di questa buon Vecchio ? ad>c'i ih 
Oriols non rispondeva; nteirias <J ole-: 
-/Lo schiavo proseguì : ^ «ir *w ( ncvfitiq 
Avete «fatto gli assegni legali «pel pari 
dr:e di le'we! pel suo fidanzato?; Quando? 
principieranno a goderli ? «. i Appena y $ùr** 
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se, che Parigi saluterà la Concetta col 
nome di Viscontessa Oriols? 

,Jl OrioIs non rispondeva . ! . 1 1 

Lo schiavo proseguiva sempre : 

— Dove avete rimasto il vostro amico? 
Perchè non è qui con voi ?.. . È ben 
questa la prima volta che vi dividete... Oli 
in quale agitazione sarà !... Via , signor 
Visconte , recatevi presso di lui... questo 
luogo non è per voi. 

Oriols senza rispondere cominciò lenta- 
mente ad accostarsi alla porta d’ uscita. 
Lo schiavo continuò ancora : 

— Bravo ! signor Oriols , siete mollo 
compiacente... Ma, ci liberate della vostra 
presenza lasciando qui a terra la pistola... 
prendetela pure... anzi, mi fo un dovere 
levarla io dal suolo e porger vela... pren- 
dete... ora potete partir felicissima mente. 

Oriols prese la pistola dalle mani dello 
schiavo , e ponendosela in tasca con due 
passi fu in istrada. 

Dove volete essere ? chiese Triplot. 
— Air albergo , rispose Alfredo con 
voce soltocata ; e padrone e cavalcante 
giunti ove 1* attendeva il cocchio , e sa- 
liti in esso trassero all’ Hotel Vittoria. 

Lo schiavo della Gobba intanto , poi- 
ché Alfredo Oriols fu partilo , voltatosi 
agli astanti , disse: 


I "9 fi 
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Così dicendo lo schiavo biaiw50v&<miolò 



oiaojjp ...ini* ih ’.oeabiq i/olr.oo’i « oJnoodY 

.i o / 7oq ó non ogoul 

-Bino! óinnirnoo ‘nohnoqèn nano? <*lol iO 
«BJÌ 08 U *1) CJioq fiils Ì 8 ’inJ 80 ’) 0 (, f)fi OiflOHl 
: cioonr» ónniJnor) o/rdd'ig oj 
OJloiU 0J.0Ì8 , èloi lO lOUgiè ! O/B'Itl — 

: calao’/ fiikih oitnodil io ,r»i/l ...oJiioosiqrfloo 
...xiuidiq si fixiol s iup-ohar.bad sxnoèO'iq 
otjvoJ) uu (A ini «isu& ...oinq liljJofruoiq 
-n0iq...cl0'/701ì70q L) OiOU/! 1*1) OÌ blll.VOl 
. .oiHoinsffiitóioiioi jii isq ololoq 
ollob ia&in Mhb nUdeiq ni saoiq èioiiO 
onh noo noèsi ni •ì.iotfuonoq* q 9 .« ò /miloa 

. nhv.'iJjìi ni- yl légsq 

• jolgiuT strido V v/oèèo tuoi In o/oCl i— 
eoo (d>oijiA oèoqai i oyaodi»» iiÀ — 


.jjVuMVI :WH).V\ ’Jin. ojo«r,aì ‘»3>o ni iJil 
v loq « oJilSilli .S'hio*.) 'òil.’h ; 0 / fO ibi.. 0 J 
lioJfiJlóv ,-OJij'isq iji.'cn'j’iÓ •.-./hoiiiA. odo 
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-r.qeqqe oil ihdbitt>b ioni iJ;icup o ,oJ ioq 
-ir/ ie>q iJcufi/ ai yi'ii <v o ‘.uyovoU ' ;i 
t t! ^ . i t ti j «divori oiob 


«cniqaoa 02 £ ! sÌFLt) àWt ( l 

01 liuj OJ'ltHjj;.* i'v'.-y li :? C OJiU20g 9 


19 q 
il 

in) 

...óimq Ki9Ìk-a ni ori e*? non .ciasti 

-iabq j/ioé ornilo! ?> r . is ouJ ii irniiq/. 
ol oiquibg è.ii C» vi: oJnotti/ noa^ 

L‘J oAil A 

o 

- fiijBfn 

:o3t>'»qi i y:»i;un t/ilfihu-'ioqrni *J 
...V 0fni«<ii)t>'i^ 1. o'ipuoTi ó est:) II- — 

«• >. r\ «»il 0'i iiJ*G t i C.l£ _UIji.II 

,• • femigipPupev era ancora cotJ9ig>»tto 
Ì{M le mani che r invitava cpnl’am^ftSla 
lesta da ballo del Ministrò francese.», alfor- 
«v- quando si vide innanzi Alfredo convolici 
r/ tur® e sconvolto. 

—Oli! già di ritorno! esclamò Dupey... 
1} ^a tu sei turatissimo? Cke xòsa ti 
"avvenne?... La vezzosa mannaia <pen v ha 
-^Olulp segarli? , . Wua ■ .,» aWÒ'j 
a OnoJ6 fece un gesto di sprezzo: il 

. cappello sur una sedia , e si làscjcycadpre 
. ..sul divano coprendosi il viso cop ali» le 
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per te, e quanti tuoi desiderii ho appaga- 
ti!... Dovevamo venire in Napoli per ve- 
dere novità, e meritare la tua diffidenza!... 
Basta, non sono teco in collera perciò... 
Aprimi il tuo cuore, e Remigio sarà pel si- 
gnor Visconte Alfredo Oriols sempre lo 
stesso. 

Alfredo Oriols mise un lungo sospiro, 
e seguitò a tenersi il volto coperto con le 
mani. 

V imperturbabile Dupey riprese : 

— 11 caso é dunque disperatissimo?... 
11 tuo sialo attuale mi sembra simigliante 
all’ altro di cinque anni or sono , allorché 
1 V invaghisti in Parigi di Eleonora figliuola 
del Visconte di Brousette. 

' ~Sono nella stéssa posizione! proruppe 
finalmente Oriols tenendosi sempre il volto 
copertoi^' 

— Ma il fatto, amico mio, è ben diver- 
so ! Per quella avevi a combattere con un 
nobile tuo pari ; per questa non hai contro 
che un misero uomo del volgo; la figliuola 
del Visconte di Brousette istruita ed edu- 
cala all’alta società sapea abbattere le tue 
ragioni, o resisterti; la misera figlia di 
un marinaio non può che soccombere alle 
tue attrattive ed al tuo oroO?* 

— Ma ella... ella che non comprendo 
per qual virtù, si mischia sempre nelle mie 
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più violenti passioni.., xh e „ nA'tìfflftttsce , 
mi minaccia , mi & ifeatofreSP» — * 

ho: dettó fc> ehostti *' tronfi agissi - 
mft r caso.ii A n che a 1 1 ora de l#£ v*i 
•sio ella terribile, che non sai s^R^ÉrrR* 
£ .finisti con T anima lorfrip^efR^terr Si 
ipuò jsapere una volta chi mdff&’fiafcbiftfé 
$ollo questo pronome.-' onoa odo iao^nsii 
ingrr Non le T ho matitletla?;-tìJ^iK)v ni 
— Non ma& fi s ino si ensioasvl •*.oJeoo 
sif» Ememmeno te Io idi insite v si ieoO 
ài Wiifoni Jrogfio; forzartJiUtrfdididì^ 
mpmhihaà suoi,segr9ti{?o oiiie9? oliai ina 
— Remigio. .oqso ib lolob dlioì 

siJa&Gh potiHfilfe oln soob òeìaas ia vaqiiCl 
— Vo’ coricarmi... mi sento ni 

vikt^Tì senti inM« Hi 
pen lascia «minai are nessuno^, la 
sotto di esso si muore come dappertutto-; 
•pure io non me ne so persuadéremo^ — * 

— * Sto male * li replicai/; 
ófiéfi questo Alfredo si- tote&ite’liflaàfiitìal 
$o|lo„ si; levò da sedere, e) mosso» vèrso* la 
stapaa.d^.léttQ. ll suo, volto qjarbavquètfr» 
di un cadavere. .ogiedlfi’lhib 

ì -c^^X^P’^«^ÌI®4dioendao>o obs7fr.fi 
— Giacché brami porli alletto niottiliùt 
pure; un po’(U,ripp^tSmhmltcnà,99ll)avTC- 

dfei Caccendàf del 1 a 
tua filari naia... ^ ^WSftp0iOh®ilcfioslBb^!i- 
Bistro ci ha 
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y'tflji&ltflw erto ..Jnofeesq ilndlviv uiq 

— Ad unafesiLa da Inailo», siokiiiin lui' 
.\yr - -Non sono nel caso di accettare. Fa 
giungere a Sua Eccellenza i nostri ringra- 
ziamenti. 1 ; « >1 / H 3 ola; 

— Non conviene. La festa eh* ei dà è 
tutta nazionale ; v’ interverranno tutti i 
francesi che sono in questa metropoli * e 
tu vorresti?... No, no, ci andremo ad ogni 
costo... Lasciane la cura a ine. — 
Così favellando i due amici furono nella 
stanza da letto diOriols, e questi si sdraiò 
sul letto vestilo com* era , accusando un 
forte dolor di capo. .otoirnofl — 
Dupey si assise accanto al letto, e stette 
iu silenzio. 7 — 

li Visconte Oriols si addormentò; epo- 
co dopo si udì esclamare nel sonno. Ahi 
se non l* ottengo , ne morrò! 

— Sogna ! disse Remigio, Bisogna pnre 
che lo contenti anche questa volta. < — 

I Allora l’amico si levo pian piano, andò 
a socchiudere le imposte del balcone j e 
uscendo dalla stanza, chiese il cameriere 
dell’ albergo. .erovopijp uu. il* 

Raffaele con la sua testa calva si presen- 
tò al chiedente. ,! ìuuwì • foo. ij-- 
— Che comanda il signore? -1 «u ;9inq 
— Vorrei parlare al cavalcante THptot. 
\Vr Glielo fio venir subito. nnsaLJJOT 

Cossi)— 1« Gobba (U McrgeUina 1 1 5 


-*=«= 

l)opo undieci minuti il Triplo^ era agli 
ordini del signor Dupey ; il quale cosi pre- 
se ad interrogarlo: ooei7 

— Tu hai seguilo il signor Visconte qqefr 

stamane? ... irdoJififl 

a 


Minio 

— Sì, o signore. « fi hlJ 

— E dove l’hai guidato? , ; > o f JJtl 
— In casa del marinaio Bartolomeo» v yf£ 
— Eravi la ligliuola del. marinaio? 

Vi era, e vistava pure il veoehiojp$%g 
r inaio, poscia è sopraggiimlo il suo lidan- 

^'iììIjbìI fv/ifng ónnasoVl .oqnfifn ih 

— Carlo il JJrunolto? orrcile olle 

— Per T appunto. <* éfbioqH - 

- enòfili ba falt0 & v isc 9ftWI — 
-lon sa^ji J mrvel t o l ^i J ^.- ) r> r !0 u evi.-m 

j— Vuol tenere il segreto..Bravo,nn pia- 
ce!... Ma tra me e ilunio amiQp,,^ ^ 
son segreti... quindi puoi liberamente nar- 

^ D^oii i ^ i ° ^ f f f ■^ i ' ! nen8 w oy 

— vi giuro che noi posso,,. j| r ,ii0 — 

IVÀéii J uba ó toq pl idi a — 

era preseulp.jaitdoro difr 

;mnsi8 li olJpfic Piuma 
m »b»*5i te 

— Aspettava in.tótpada.n psupt^ip/vi rmu* 
— Allora se non 

ho bisogno di le.mnMmfbggMib non — 

t> -- 

*— Che cosa : y oveidofc onci 
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ad’ttii ttm&Vcbttìpàtéó 'fieli’ abttàiii>fcé"di 
Bartolomeo... .wi“cu,y 

— Chi mai? 

— - Co schiavo bianco della Gobba di 

Mergèlfiifa’o™*! bovnnum i 7T- w,a csi- 

— K toMW flirto) la Gbtì&r.. 
Ed'àlfòraché Uoéà à avvéhàto? * Gi , y 1 v " 
rimanti tatti come tante stàtttté 1 
di marmo. Nessuno ardiva fiatare innanzi 
allo strano personaggio ddllèt r Góbtò l i'“ 
E perchè.? . . ,o3noqpTio‘l — 

— l%tèfré H l<5 échiàVò bìatfòb dbvujqfle 
arriva porta casti gd J è ^vénltit^l' d 

flhtìh'è il Signor Visconte reétòcp- 

nlé oHir.i . '.m tn.i ujfl ..Toj 

ìi j wukw<tà t<mm 

vo gli susurrò all’ orecchio cei'tè’/patdfe Vi 1 
— Quali pardfé^d ~^ n J • — 

— E chi le potè sentire?... ibébrtcfgTè 
che dbvetÉèrd’feéié' còsi possènti d^&On-- 
certare affatto il signor V isconte. . .il dftàlé^ 
‘si fece cacciar via dallo schiavo senza ffigs- * 
suna resistenza o*dfcptìsta'. n - J 'tfJJoqs& — 
uuii $$ feéè èriche cacciare! ?' ì t l0 dA— - » 
— E con dileggiamento;?* ih ongofid od 

— Senza difendersi* 6 l b'ààt^rb a tt])fcnre- 
rado schiavo? ' . foco odJ -~ 






' ^Non pfèntìoziò iUlalW: c rttiirttìlmnio 

aU'^rgTT" , oao f 

-'ISIS Mistero!:.. Sempre mistèri??. .USeiiti 
Tnplof^Sbi dobbiamo'fàré uri'griiir col- 
P o... Vi saran danari , ve'. 

, i Sono ai voslri comandi 1 . 191 ? 61 ! 9 ol1 ?' 

— Noi dobbiamo far piacere al signor 
Visconte. ; <?«>•* ...! W >9 9 £» jz 


Ufcdriff, biiyu uj iujm-j « • V? 

Come sarebbe a^ditW? j 8 fl0 ° 0 ,8 ^'’ 
-Bqu^prfi; fidata càpa^ ù 

zéllà $ cnstodirpe il segretÒ..‘. f /ftCfefS5 mSS* 

orò s;s: ®^^" fi j Io in iiod evatocjn 9 flo ivnv> 

- ’^Per fmPfflékéi&niP dttft àfS WWfc*#. 

— Non credo che dovrai faticar mdlttf. 

‘-*U Per duando li dCsideràt^éòd^ti' miei 

■fflft Jq ntì-flTfi wruT OOffllfi I 98 OIGTOllI 


maggiori istruzioni. 

9 f- Lasciatevi sè^?lf3aqqe b 

ib uìi- va dunque , e dalli nw «h^iaaaf 

anoii»Ntttf<fl6Bìtttfej ((l • I I 

-ouffi) per 

0 iìd bdéra 1 Bfefl 9 i ll, f 0 *»**<<” 

9, diWdfidi;'tì «ScdHwteolte'eièitóiiie 

buono... si opererà con più coraggio. 
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orfrmQlWé 0 volete cosL .,^i;cii(lo il Rostro 
dono con piacere. osiodla ’Us 

,1^11 Triplo! stese la destra verso Remi- 
gio, e questi fece cadere in essa dieci luigi. 

Il cavalcante gl v intascò#oii Ja.jgróaij^l 
volto e partendo dalla presenza di Dupey , 

icljpfneiddob ioYl — 

— Lne piacere !... t oro ! .nJnooaiy 
L’araicp.del Visconte Oriols rimase salo. 

( ’.Egh, poiché fu partilo il cavalcante Tri- 
plot , in punta di piedi fu nella stanza di 
Oriols,e con so nini asorpresa udì c^e costui 

mmmmì 

fm 

cella cne ripeteva con molta dolcezza R cd 
iC^COWHic,#W.»j : , ! cbc profferiva con or- 

T8I§fn iGojJjfd ifiT/oh oiIq olmo noi?.-- 

Per 

rilevare se 1 amico dicesse allrcf nel sonno, 

e «fflfcliffltefrf SM» . 

<}Wb 

unente; e 1 osservatore-perdeUe ogni spe- 
ranza di appagare la sua curiosità! taOnde 
lasciando rijp^^p ff yus£Ì di 

quella stanza con la medeH^^?pv^uztone 


smJfl wte4mf0i^* i 9.vy9«A , 

Uopo poco Remigio fu veduto uscire dal- 



O oi)5§6'xoo mq uoo liioioqo il ...onor? 


— 4 ?* 0 .— 

r dere indicazione amcssunov/ql 1x03 Irò Dtì- 
i lj>éy> y itrfceer Sfitti targò) V iètòriaf ledf’ìnvjece 
di prendere la via dèlia Riviera s'incam- 

• rateò per quella di ChiajafijKttotoòl per la 
i strada Garofalo, percorse la strado Cavalle- 
rizza, il largo del Vasto, c la via chesegue;e, 

1 pel vico primo di Santa Maria inPorlico fu 
innanzi alla chiesa di questo nóme* ove- in- 
tromettendosi nel vico secondo dèlio, Fu bel 
bello al principio della Salila della -Cupa, 
innanzi alla casa del mari uaio/ed entrò in 
. 9 essa:. 'i sJooaouoi) «ciooafi iraolid — 

... Quest’ abitazione allora allóra era stala 
terminala di essere imbiancata, edlartolo- 
r meo e Concetta si davano nmòlof A rasset- 
tarla. bJaonp ih èidftt 

Dupey entrato in quella si focélAnnula* 
mente ad esplorarla, et con m®»colpoid’ofc- 
chio osservò eli 6 j la porta era Fragilissima, 

• e che il muro in fondo area nel niezzo della 
j sua altezza, anche con debole chtuSurày un 

ilnestrino che parea meltere in un giardino 
e «fessoli' restava la miseraa'hàtHifc&ffe,— 

Ou Bartolomeo o Concetta attenti allo) loro 
1 faccende non si erano accorti dell osserva - 
. otowey ma Jiel voltarsi si avvidero di esso, 
oiay v-fl Oli cercate? disse Bartolomeo all’ 110- 
- omo che con sorpresa si vèdevaiin Casa; il 
quale rispose : V oloJJfinigiid ola 

— Ditemi* buon uomo /mon e questa la 
Salila della Cupa ? 
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► tifi -fwiLarèlproprteessa , -««ignorai maiili 
grazia , perchè siete entrato così zitto ? Ci 
avete fatto paura.!: d e iv gl 07 bnoirr rb 
gl l&erdonate ,\è mio b&>tc|ì camminare 
leggièrissimamenle, in modo che non farei 
destare una mosca. 7 i^h odi li f r.sd7 
. i od Mar potevate benissimo dimandarci 
delia strada senza \ entrar e. dir. ix usimi 
fed idAUraivolta farò così. Perora vichiedo 
,i;8piisaF>IIoI) p.Jilfirt gllob oiqiaunq Ir, oilod 
ni ó+fH-Pfedrohepsigiiitoé. caso glifi ixirguni 
— Ditemi ancora, conoscete l’abitazione 
r.Jdei Gonte'Varlettii? . onomJidg 'iaont) 
-o(oH+>rN©oi Gabbiamo mai inteso nominare. 

Mi; hanno pur detto essere -versoila 
metà di questa salita. .filaci 

mhidÀllorà potreste domandarne piò (slvan- 
-oki 'puoi non lo conosciamo Jqeo Ih. oJnorg. 
diieeilferazie, e perdonàleirincomodo,ìcon- 
fiUiiiuso Ibemigio iiscGiido dopo di aver dato 
nunfi altra occhiala al finestrino tìd » alla 
(upbrtaUi un ci? 'jiotlcuf rM'UìM eib ouhlaouiC : 
— • Padre mio , prese a dire- la ^Concetta 
allorché furono; rimasti soli', haiivdduto 
come quel signore guardava questa nostra 
abitazione? Pareva che se la volesso littore. 
■^Strano pensiero/ ijigt ia mia.- Eglt-vesle 
; cosi bene !... Che mai ne dar ebbe dbqoe- 
6to bugigattolo ? : oaoqair élj&up 

gl perchè osservarlo^ cash ?i iti — 

? gquD gllub gJiifiS * 


— .89 — 

- tiri * figliuola c*ra.BJk tati# 

piace osservare i fatti altrui. 

dicendo , padre e figlia, tacquero , 
non cessando di rassettare la casa, 
ni 10880 'vob oiQ ib ned li bo.,iov iooub si 
Non andò molto e Cari a i lj Brunetto se- 
gui toda >yaEÌbffaechini entròneilà cosa 
recando un letto maritale^ sci sedi© y un 
armadio >*fiOd una tavola (b nonché' vanii 
utensili ^{$qoinEÌq i'f .(dova! fil ooo3 — 
— Sei arrivato giusto giusto, €a*103 imo , 
cominciò la Concetta meli ivèdertoik^e-li- 
danzato. Vedi stiamo togliendo, odio Hi e«o 
r ultima vecchia sedia . Oba^eHiànió-ebe 
^^Ì(port8de*»i(i ailgsq od3 ! ornici Hot! — 
ormisT utlQ quanto ti ho dello qifestM oda»® 
cb.e aveva incaparrato. Osscr va, prima -il 
letto. ^ ?oIib 3 «ogoqg 

ormiiilome è belloht>;Ma noi non dtoori- 
ehereiiio indosso per non mahrattnriah odo 
aiÌM 'bei curiosa, Concettai dBecohù dunque 
fabbiamo, comperatolo;* cllod al smq no?. 
iiJTrjPòvera lìglia, disse Hartolomeoyiiofl 
4f*Y#fBj»iah possedere tai oomèp ih onu ni 
il firn (Ho pensate anche! a voi, caro padre j 
proseguì, Carlo* gittate vita quei vostri vecf 
eb* >sC 0 n netti idi legna, \e mettetevi! 60 U 0 
questi)] di fienroin od onq ,oi6ii6b ed 98 .ho? 

— Grazie, graz&y mio; buon Carlo * esci a-* 
ovMlj vecchio piangeudoidà ) igióia.i Dio- ti 
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naro. .mille iiiew i sifivj9?.?.o eociq 

, ^^palarebbe stato bqn fa ttoj i r ipf gli ò 
il Brunotteu, $« igodiasno iioìv dòvetegSle-c 
re ancor voi, ed il ben di Dio dev’ esser in 
casa «tetra d jier lwUi o per neésuwoi' 
f, Oli ila vrtóbbe de Ito che a vreninio Urti 

giorno possédntp obesi belle crts& dTSSe 'fa 5 
donRellaii On'vedbnho te altre comprèsene 
— Ecco la tavola. Ti piacepehf' Hieiiolu 

AMtmtià'À t Ojg|jÌ§ OlJìuig Ob&VÌTIC io2 ~ 

- Quésta 8) l*a rima dtov o n oD ni óioniinoo 
osa«ftlellD,obfilééict officila tho/ .olexneb 
orfo-^Bdifte^sedlè..BÌbje cidooov cmìJln'l 

, — Bellissime! Che paglia bia&òfr1;€bttéJ 
so* .beilfr dipmte! Orà la nostra abitazione 
Ssnibcriopna/ casa ) da signor i. Quanto hàf 
speso, Carlo? .oboi 

-/w)Pi®inim)ItiK WNapolf nbn VtVogHono 
che daharftcQiiattofBi trova bellone Taii<*s& 
noipraibaiibpf Uzzolii magala nidi inrobtiia 
son pure la bella cosàliChiiaveSse Urt^^a-! 
ska easa oinhssuna •mobilia , basta cbd enlr i 
in uno di questi' è la foni irà a U’isUrt le d i 
quaritajabmsogna.fi Oda si «ovioicqtoihetat» 
amettereancbede’ magazzini! di> abttb/pd 
una«lieoés(t&ì«(azon^ó elaCbrondi^as# 
sua, se ha danaro, può benissimò ritornata 
vid^titdiiàlaHì}0ia>^d«^ ! ''t§ toixcii) — 
ii-tt #iùrtligiaybdoiv»>iii»»^zt q&ÈPsif jlèrfaia 
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iio fi* j ed r iifdgtórnòi o ( fdfrrMMfó «dòri* ìa- 
vrà'CÌhe desiddrarey 1 osservò * Bartotodfeò ; 
nia begli* affari degti a/biii BeHr*Wfìrttf ;fei 
veggo*’ wiàmiseria' pel mestieredisartòTei 
(Ognuno pei* non aver fastidia ahdrà a ebiti- 
perare a questi f maga3ìziiii;i »i d? o 

— - I sarti allora andrannò^faticare in 
Osisi. al •:■'■■' *» ■ • ? ” < * òf«*^ :.»#-*> 1 onóU — ;•. 

Cosi discorrendo i nostri personaggi* ali- 
la ti dai l acchi ni disposero i ritorno *ia wdM- 
lia comprala, e quella misera caSa imiiah-. 
<£ata e adornata con quella ròba tìbòvanron 
parea l'abitazione del povera marina*^ Cile 
durante la sua vita , avendO'tìòvntò'^è*- 
tarsi con quanto traeva dalia pfetó spesse 
volte, per aver gittate in mane dnf ritti uo- 
sa mente* le r oliy era f la sega' andata fedetto 
digiuno! uov a ,6oi im ; i- a rnlì*»! ci oiaoo^,' 
bit tl/òlt! nofno*) H onvriBlrioa^ 

;Hemigio ! Bupey intanto ^ poiohòttfcb'rdal- 
f Bàbi lozione di Bartolomeo : pressò ’Sattfk 
per la Cupay e passati' gli archi di tdlo vol- 
so?a dritta della salita .Egli igiudìeÒ irò ^ ar- 
si proprio sulla casa del mari waio<i 
tutta cara sidiede espi orare ‘iiiftòbVfe 

metteva il iineslrino. Dopo-flòfl'mdlléKI^I- 
Cerca; Remigio si 1 affacciò daV iJntrfìctitolo 
everso il* marey^ siv ì desoti* fctie h io> bti gl ad- 
dino* e varii iinestr i ni .Che davano finnoaP- 

le sottoposte aldtaziomiitt Bno&'dell^'tfasà 

iJ irq ù odellfti ÓDnuuoiq non oigitnoil 


di Bartolomeo. Il muricciuolo non era alto 
e Dupey "dopo di aver veduto che nessuno 
l’osservava, scavalcandolo, si giltò nel giar- 
dino, e pian piano andò vedendo quale di 
quei finestrini apparteneva alla Concetta , 
e gli fu agevole discernelo nel vedere la 
casa di fresco imbiancala. 

— Bene 1 esclamò Dupey poiché ebbe 
tulio esploralo; potrò facilmente impadro- 
nirmi di HI E si voltò per ritirarsi, 
-linfe schiavo bianco gli slava a tergo. 
npinr/Chi siete voi , e che andate facendo 
in questo luogo? disse Remigio prendendo 
-P^i'brac^toflO)|K>bwyQr,‘iv boa r,l ointvmb 
i r- Volete saperlo? rispose questi. 

-onftrtRflfi sbramo alilo. * iòq; sffoi 

oJbrHl° son quello chequesla mallina vi ha 
recatola lettera anonima, e vengo per ri- 
cordarvenc il contenuto. 

-Infrt Dijitmi chi sei, o li uccido, disse Re- 
ipjigjio lenendo lo schiavo forte pel braccio, 
e mostrando un acuto pugnale. > mq 

IjO schiavo bianco scosse vigorosamente 
il suo braccio , retrocedè un dieci passi, c 
cavando una pistola l’impugnò contro Du- 
pey,i dicendo: ^ jod 

olwnferjtiti di qui , e fa tesoro di quanto 
li ha suggerito lo scrillo di questa mane, in 
contrario, morrai. E si dicendo impose al- 
uSoivei dai. giardino. 

Remigio non pronunciò sillaba e parti. 


V V — 


tslìlfig 6 l ÓÌ 086 I oiiiupnfilt 9 9 )a 9 T 9 TìÌfjnÌ ,ol 
bau ixifBnnf ebiv is Bneqqe bo r equ 3 «Ilo b 
Ib obnfinibio , óJnoffi iv olon eh essoimi 
.oioiliq ebfiiig bIIb ohubnoo ib 9 t 9 iiÌ 090 ó 
-oqfi/ au.'jIb 98 óbnBrnib oigirn 9 fl oinoig ivi 
0 AIAI 08 noo 9 , BÌI^^bM 19 q 928 fJlGq 91 
-obeoq Ji oajj Bviiieq 9 n odo ibir 9 i 99 «iq 
H> poBJiqesui^tojxju jiaajHOliA .inani 
9 ,Ii 80 q OlJJBOp OJfiOO 008 TJq ObAG 88 ll 0889 
oitle ioq filli o \ ? t 1 irr q -TJt b ìig -i w ib oqob 
0819 / jùioM't'l hibWilB óniol sua obnsoofii 
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peiV IL 
iBBSyofifti 


^lìlÀeh 


icpmn 


-idi .obnov b alo i i€l ofcn 

Chiunque altro die K< _ 

.mpoirafsififc®» 

casi suoi ; ma il nostro pers0^ggio„iijngj 
fremè ìa 4»W #Jerjes- 
sersì, dovuto ritirare innanzi ,§$ $n 0 mmo 
che, secondò liii doveva Tssér^ npè .àllrè 
che uno stipendialo. Ma che ^y| , eb‘be^pó- 
tuto fare contro una forza ,rf|aggjp^e2 É ve- 
ro che teneva il suo acuto pugnale, ma lo 
schiavo Cavea di botto respinto da, sè , e 
raccostatisi imamente era lo stesso che 
farsi dare diu- palle, nel pollo quindi era 
prudenza cedere il campò, e,JKpp)*g*o così 

migliore. V^qiK] 

D “rai!^W;ftOTO? £ b 1 


Dia 







lo, indifferente e tranquillo lasciò la salita 
delia Cupa, ed appena si vide innanzi una 
carrozza da nolo vi montò , ordinando al 
cocchiere di condurlo alla strada Piliero. 
Ivi giunto Remigio dimandò se alcun vapo* 
re partisse per Marsiglia , e con sommo 
piacere udì che ne partiva uno il posdo~ 
mani. Allora^ ^fe^capilano di 
esso fissando per suo conio quattro posti, e 
dopo di avergiratcrpriff intià per altre 
faccende sue tornò ali ’Hótd Vittoria verso 
sera. 


11 Visconte Alfredo Oriols avendo dor- 

bastàntemétotè frahquillO, 
e chièse dell'amico. Il cameriere gli rispo- 

^WL disise ' Orioli, tetìété’ àftlékiito A 

tn.ttfMlM'A iDZi «iJALttil i.A wt 
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M oiBÌ oiui 

— Comandi! 0,tf ? r * 0fi - cvonot oih 01 
o <i& óilod ih fiov^’l ovoidoa 

cinqué : ali8WpilÌf /l * , f?^1 

!’’ 0 -^fla domandalo nessuno dito? ;i [f 16 ^ 

l8 °— f ^ rnr, ° * f esushinq 

0< WK( | Ewptoef tètano ^to u JS‘M?ÌÌ 

niico Dupev? .■jfiituim 


— 1S— 

tó'a!..i-Àn , aSféil 0,) /; fp 
:p cameriere s inchinò ed uscì! 

• Àllredo si diede a percorrere la stanza 
per lungo e per largo; nel mezzo della 
quale era preparala la mensa. 

— Che può andar facendo Kemigio solo 
per la città? domandava il Visconte a 
sè medesimo. Non vorrei che pei* aver ni i 
egli veduto tutto acceso d’ amore per la 
cara figliuola del marinaio 5 di 

mettere in uso con lei quei mezzi violenti 
che suol sempre praticare quando vuol l : ai*- ! 
mi piacere... Se non erro, par mi averglie- 
lo dello che non voleva... pure, giacche 
quel maledetto nome pronunziato dallo 
schiavo al mio udito mi ha atte\TÌlpv J 1i8iì ( t 
mf dispiacerebbe se... Oh, Dio buono! non 
so come mi avessi potuto tranquillare dopb\ 
il terribile colpo che quel nome ha ptfmiiP 
al mio cuore... E il rimorso che niì^ spa- 
venta!... Ma come quello strano personag- 
gio poteva sapere di Lei?... Fosse Poni bia 
sua evasa dal sepolcro?... Non so discerne- 
re nulla , e lutto mi sembra un sfogno... 
tranne il dolce volto della bella figliuola 
di Bartolomeo che profondamente mi si 
è radicato nel cuore!... E quell# àlibi&fc' 
giovine, quel miserabile barcaiuolo diCar- 
lo, osa contendermela^;. 1 . La vecfrèSno... 
Concetta dovrà essere mia, arie® Scosto 

.era 6 oinl 


di adoperar, e r per averla... l’ amico Dupey. 

Dupey che era entralo in quella starna 
inosservato, e che aveva ascoltato buona 
parte del soliloquio del Visconte, disse: 

— E l’amico Dupey, ha già latto qual- 
che cosa pel suo caro Alfr^^Vj.,» 'siC) _ . 

— Oh, tu sei qui... Ma io ti avea proi- 
bito di far cosa qualunque riguardo alla 

Concetta. p eibjt ótqlvo/ ifyo 

; — E nulla avrei fatto se non ti avessi . 
veduto ritirare questa mane come un der ; 

/ óftàm lòr,é C)d ' ì 

— Che hai dunque prattcalo? , J1)fJfi p 1 j fn 
— Cose da farti contento fra due 
— Ma io non voglio che le si tacesse 

bri le 


rioni)* Bir Tfn ofljjiruijii '4» y/Muoc 

— Ella li sarà condotta con ogni riguar- 
fosse...: 


io He- èri 


Oriols. 


Vigili fori ornoff leup ^uo.oqtoo òliUhnot li 

-Solo a questa condizione... permeC-, 

terò..., , , i . i • i . , i ?» »*i b^SE m . Ib) óóv 

— Che la donzella fosse rapita? M( j 0 jg 

.. rjp SÌ.: h ! > (Mi/ .Vnu.foqè 3 Ich 68RVO' 6JJ> 

— E cosi sara«faUQ,n niM si Firn ai 
— Ma quando?... ,coipe? i mi invìi 

jVt.Ycdi, il. caineri0rp.of rèea la ’zuppg;..^, 
ed io li 

trovalo alzato, e coty sp\VM^4ff) 

ego ,oI 

PWfa wfito 

fare a me. 


• -t -v-vù 


1 due aulici sederono a mensa , e poiché 
ebbero ben mangialo, sia per desiderio o 
per bisogno di riscaldare 1 loro spirili, e 
sopire i moti della coscienza, bevvero più 
del solito, e se non ubbriacaronsi diven- 
nero però brilli. 

Allora discorsero con calore , e la loro 
mente eruttò concetti temerari! e malvagi , 
decidendo partire dopo averli soddisfatti. 

Non per tanto dimisero il pensiero di 
godere la festa in casa del Ministro ; ep- 
però nei due giorni che seguirono si prepa- 
rarono a questa. Dupey uscì varie volte* e 
sempre che ritiravasi , recava all’amico 
novelle liete e gradile , facendogli crede- 
re, anzi dandogli come certo ed avvenuto 
il ratto della Concetta. Ig uà élitoheoua 
Or mentre questi due esseri oziosi, solle- 
ticati dal piacere de’sensi, che la loro ric- 
chezza soddisfaceva , preparavansi a far 
mostra di lor vanità nella festa da ballo 
alla quale erano stati invitati , uopo cic- 
carci in una bettola della piazzetta del Pen- 
dino per aver cognizione di altri perso- 
naggi , i quali se non sono spinti al rizio 
dalle dovizie , non sono però meno tristi 
dfeVdoviziosi;. ehóotnilJoa ia oJgouQ — 
l‘)fT ohCSbO’/ Ofl003OT)8 ol 9- ? ouh rilifi ilg 
Suonava un’ora di notte del tre aprile e 
nella bettola di Pasquale il Grosso posta 
3 amlVi vrM oàóoò . 
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ddofóazaa m Pernii## 'ette 
ra&im-à «idi dar taréiacfcià ttd : berìdne\'eSmè 
fon calzoni a campana, giubboni e berrette 
con galloni d’Orop avendo ciascuno poggia- 
ta tra lei; gambe una grossa càuti à di zuc- 
chero. I loro volli Tornili dì folli péli, erà- 
nodi.coior rossagno; e nel momento in cui 
U descriviamo, stante che avevano tracan- 
na ttìepiùì di lìnaveataffa dHino, fwHdèvS- 
-jio pei ózza . Essi chi pift cln mentfSion 
-aUrepatóàvano ilitfefi Faringe lutlb^ìdró 
^^tiaa.piÙ Klol. regolare $ 9 di èòmòTég- 
$ iprtfe emiien .oair i :>qu<J .?Atr\]\ s oiioifii 
ooiHKlhrBriptólu^e^i gèfléfcl 
disse l buaccio imo de’ tre die all’aria im- 
cP<aiKiii«,(lfil suo volto sèrtibr ava avete una 
superiorità su gli alil i dti&> ftflw» oIJaiIT 
-olfee JBpiwiréio^gli avrebbe tWfàW$Qere 
qui mollo prima - che noi ci venissimo; con- 
ato irò làaitett parsonaggió oh >: dna : a dritta 
ilei primo che avea parlato sopra mio mi- 
nalo heoiuoilivJivElf iiEla ohe io tu sud gTTg 


'iBixìbenata. "ó ioq OD02 non , oìsrrob òirél» 
— Questo si sottintende , dfó&éfórf^cSfo 
gli altri due ; e lo Scroccone vedendo pel 

qiE&hqcerrtfairé ridila , 

dontiimào fiO li trieupeg*! in ulolm r.fioa 
Conno— la Gobba di fìlergeUina C 
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— Lupus csl in fabula. Eccolo qua. 
Bravo! Evviva! esclamarono gli altri. 

Non aspettavamo che te. E Tonaccio chia- 
mando il bettoliere, aggiunse: jr)7 

— Porta subito del vino, che come vedi, 
le caraffe che abbiamo avanti son vuole. 

Il bettoliere non se lo fece ripetere , e 
togliendo via tre vuote caraffe , ne portò 
quattro piene , dicendo : 

— È quel del monte ! , |T -1 

' — Bravo ! ! ! sciamarono i bevitori. 

— ■ Pagherai tu , caro il nostro Triplot , 
non è vero? disse lo Scroccone. 

— E non pagherà solo questo , ma an- 
che quello che abbiamo bevuto prima; pro- 
segui Lampo. Qr r t r, r n«o'r biÓ — 

— Pagherò tutto deche volete , rispose 

lorò il nostro cavalcante facendo sentiré 
con un colpo di mano che ci avea danaro 
in tasca. Solo vi prego a non bevere mollo 
dovendo tra poco operare nella faccenda 
di cui ieri vi tenni pregali. 

- — Lascia fare a noi, rispose Tonaccio. 

Quando si è avvinati le cose si fanno a ma- 
raviglia ! . * rinr m ìt* non H — , . 

— Ma non però quando si è ubbnachi 

fracidi , aggiunse il cavalcante. 

— Lascia fare a noi , ripeterono a coro 

-- - fÀyk 11 4v.v^ a p 11 5 
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P er non far torto agli amici fece 
altrettanto della sua. I compagni chiama- 
rono altro vino. 

— Ma voi vi volete davvero ubbriacare!.. 
Non ho clic Farne io degli ubbriachi! 

— Lasciaci bere e non dubitare. 

-7 Se persistete non pago nulla e vado 
via in cerca di chi mi potesse servire con 
miglior senno. 

— Ti assicuriamo che non troverai di 
meglio... basta, per contentarti non bevere- 
nio che un’altra volta sola, disse Tonaccio. 

— JSia pjQre. i > * ’ Z r 

_T1 bettoliere recò quattro altre caraffe 
piene , e ritirò le vuote. 

— Ora veniamo alla caparra che ci hai 
promessa, disse lo Scrocconè al cavalcante. 

— Manca ancora un’ora e mezzo per re- 
carci al da farsi. 

tare i- ì di noi? aggiunse Tonaccio. 

. Niente affatto... siete miei buoni ami- 
ci... Diceva così perchè vi aveva promesso 
qualche moneta anticipata un’ora prima 
dell’ affare. 

^ ^ • j j j ' r p «y 

— E non vi manca che mezz’ora, osservò 
Lampo ; e ci sa mille anni che vediamo il 
colore del danaro del tuo signore. 

- Quando è così prendete. 

A questo il Triplot girò gli occhi attor- 
no per vedere & alcuno osservava, ed as- 


smuratosi che nessuno li vedeva trasse di 
tasca tre monete di oro. Tonaccio, il Lani- 
no e io Scroccone stesero ciascuno la loro 
mano destra, ed il cavalcante te cadére in 
ognuna una moneta. 1 tre in Vederle a coio 

esclamarono: . , 0 f[ 9 ùn hi 

— È oro ! L’ affare e buono! t 
; — Zitti, e conservate le monete, impose 
loro il Triplot. Qualcuno po^g^J^^derle, 

e pensar male de' tatti nostri. a 

— Allora beviamo, paga l’oste , e pian 
piano conduceci oyjef a > 

ciò dall' aspetto ìei|)ongffl& ;ì ic[„-nG mota • 
— Sì , si, beviamo e portiamo ; ag 0 um- 

sero gli altri due. ‘ u t . ,,n 0 v fl dh £au fció 
Il cavalcante Triplot chiamo 1 oste, cine- 
se il conto, lo saldo senza nessuna osserva- 
zione, bevve con gli amici il vino che loro 
era innanzi, ed augurando al oeltoiiere la 
buona notte , uscirono dalla bettola. 

L’ orologio della chiesa vicina suonava 
tre. ore e tre quarti , mancava un ora e 
quarto per trovarsi al sito convenuto , ep- 
però uscendo nella strada della Maniglia 
quoti quoti si avviarono per la 'offa di 
Lhiaja ; ove conviene che li precediamo di 
poco, ed introdurci addirittura ni cosa di 

< ince c^sf Sui* vtwaau 
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casa, dell’ Ambasciata di Francia, non che 
il motivo di valz che anche udito da lon- 
tano desiava brio ed ardore, appieno addi- 
mostravano che in quell’ora la festa da bal- 
lo era nella maggiore effervescenza .In fatti 
la danza accendeva i volti di quanti erano 
in quelle sale ; le donne gioivano e palpi- 
tavano; gli uomini inebbriavansi di piace- 
re; e l’illusione delle accurate e lussose to- 
lette vagamente desiavano nei cuori amore 
e diletto. Cinquecento e più persone bril- 
lavano nella festa. La famiglia di Sua Ec- . 
céllenza non che r islesso Ministro con 
modi affabili mostrandosi or qua or là non 
lasciavano nessuno incuralo , e guidando 
ora una donzella alla danza , ora un uomo 
ad un tavoliere , ora una coppia d’ ambo i 
sessi, a ristorarsi nella sala de’ rinfreschi 
obbligavano tutti colle loro gentili e cot- 
tesi maniere. 

Tra tanti nobili personaggi , tra tanta 
gioia, tra tanto moto , tra tanti piaceri e- 
rano ancora il Visconte Alfredo Oriols , e 
llemigio Dupey ; quest’ultimo non faceva 
che seguire l’amico, ma Alfredo voleva far 
parte del tutto! Oriols impetuoso nelle pas- 
sioni, era spesso vittima de' moti del pro- 
prio cuore giungendo lino ad ammalarsi per 
uno insoddisfatto desiderio; ma quando era 
in società, quando era Ira canti e danze , 

in 7ji i !> nrj *) Qnrri r,. r ' 


quando vedevasi circondato da cento avve- 
nenti donzelle vagheggiate da altrettanti 
cavalieri, dimenticava i suoi più dolci pen- 
sieri, e tutto si dedicava alle maniere gen- 
tili e galanti per contendere la palma ai 
suoi rivali, e trarre su di sè l’ammirazione 
delle dame. Per lo che la varietà della fe- 
sta non lasciava più vedere nei Visconte 
l’uomo che il mattino di quello stesso dì 
avea delirato d’amore... nè, all’ ossei vario 
cosi dedito alla danza ed alle darne , si sa- 
rebbe potuto dire che nel suo cuòre jre 7 
gnasse affetto per la povera donzella che 
non era in quel luogo, ma che pur trop- 
po avea fermato nell’ animo di farla sua 
sposa U. Oriols noq, < $1 01 

affetti.,., amare e disamare; giurare eter- 
no amore e dimenticarlo ad un tratto ; 
obbliare per poco un caro oggetto , c poi 
ritornare ad esso con più calore, tale era la 

natura di Alfredo, q sjpdfu/p eNoenoid al 
Magia si dà principio ad una nuova 
danza... Il nostro Alfredo si slancia nel- 
la ridda avendo a dama la più bella don- 
zella della festa. Tutti lo guardano con oc- 
chio invidioso ; il Visconte non vi bada, e 
tutto intento alla sua dama la guida con 
sentimento e passione ; ma nello intreccio 
del ballo conviene pur che cambii per poco 
la sua dama con quella di altro cavaliere. 


ed ecco che 11 canibiiàMèhtó r> SPto^ÌtfKllP 
ma ;> oh Dio!... il volto di Alfredo si sco- 
lora , la mano stesa per prendere la dama 
gli trema... vorrebbe profferire un accen- 
to, ma non può... egli ha riconosciuto nella' 
donna che riceve in cambio di Eleonora, la 
bella ligliuola del Visconte di Brousette , 
che cinque anni innanzi avea amata d'inef- 
itybftè^ffidrcb'P onnlfirn lf oda ouion'l 

Eleonora di Brousette anche riconobbe 

Oriols , nia nessuna sorpresa palesò nel- 

v6Pt^.' I0,n 0(18 ònb otntoq odasi 

Visconte si sentiva riaccendere 
nCl Sbdtì'bh^ Camma che per ben cinque 1 
anni era soggiaciuta a ben altri amori ! ì 

La danza intanto continuava: Alfredo ri- 
ebbe la sua dama, ed Eleonora di Brousette 
ritornò al suo cavaliere. Oriols non la per- 
de di vista, e finito quel giro di ballo le 
si mise appresso... Egli voleva scambiar corf 
la brousette qualche parola. h 

Non è da maravigliarsi se Alfredo volu- 
bile per natura, e dominato sempre da pas- 
sioni, risentisse affetto per una donna che 
da cinque anni più non vedeva, e che ave- 
va dimenticata. Oriols, sebbene sopiva le 
passioni con nuove passioni, quante volte 
una di essd non era soddisfatta , sempre 
che roCcasióne la ricordava al Cóo cuore 
ne sentiva la efficacia, e ritornava violerà 
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temente all’ antico effeltOi Or tanto ope~ 
rossi in dui alla vista 1 (li Eleonora, che per 
forza di seguirla per tutta la festa, gli ven- 
ne fatto fermarla in una sala, che sia caso 
•o fortuna crai del tutto solitaria, t 

— Abbiate pietà di me, bella Eleonora, 
prese a dire Oriols facendosi innanzi alla 
figliuola del Visconte di Brousettè , e co- 
stringendola a retrocedere in un angolo 
alquanto scuro della salarono oeoqei;! -.fio 
— Lasciatemi libero il passo, signor Vi- 1 ' 
sconte Oriols , e non mi costringete ‘adai- 
zateo Idi •voce 1 Rispose la donaétf a b» ^oni ig 
-uogGnuicle» son cinque anni Óbé f £offrob 
per voi le pene d’inferno, e voi persistete 
sempre nel disprezzo! 

— -Sapete pure che nel principio del no- 
stro amore io non vi dispreizava; ma qdaftd 1 
do appresi chi eravate, ed il vostro ihfam'e 
delittDt/.a:ì>ii ì i n'uy, , iiiiao.) tu aie./.fljr 
— Per pietà, abbassate la voce.i.Quandó 
apprendeste di Emma lloussel... era un’or- 
renda calunnia. 

— Era pur troppo la verità, mostro 
che sei ! gridò una voce di donna, che non 
era quella di Eleonora. 

4 — Chi mai favella ? chiese Alfredo fat- 
tosi bianco in volto, e girando l’occhio per 
quella sala ; ma nulla vide* 1 1 i 2 ,dg i H 
-4- Sgombratemi il passo, disse Eleono- 


ra,<, Io(0iw,sofl maritata, «daratfhe difirersK* 
me^itoìo (^l owoslro affetto atte avrei efae 
Ì4f&£,{y t r,jrfu1 d ;;3JII| -loq-chiugs* ib .fisioì 
( , f rrj yQinPnparlireteda'Cmi sonzadarmù 
un dolce pegno, d- affetto » .l Ve. • me; prego p* 
Eiqofteraùi .p<teb. ! «eu» mi jodiateddltf — 4 
, ,' -rrt hmitàmì * . ve lo impongo.. . nommi 
costringete fcigridaiteoJuootd f ioì > fi (cui Igil 
Trjkprgij iuftpedirvelo otturandovilaJboc^ 
ca, rispose Oriola.'aGcompagnaiKloitoBii^ 
Bf^bAgltf|6lfeq li oiedi'l jruyidaaM — 
drrliPiti tpmsto è orribile ! sciamò Jànffee 
gliuola deli ViscoOto di rtìiiGùsetteselibcato. 
d,a|tamano temere* to di toriolsdeì spingen- 
do £$teÌ9tfaj t^r»a,dW ì^tOÈ.dii Affredovcbei 
cercava avvicinarsi aisue.Npib ion oi([fno8 
. cTTr^e^ T^EftBjdisse : la med esim a voce 
ch^ r ,^aPfPPPa 4 H'ima fatta sentirei Se Km*'* 
aUt.lÀpOSS^.T/Ij gj>LYÒ UNA VOLTA DAALE 
TRAME DI COSTUI, SAPRÀ LIBERARTENE ’ 
ANqHft'ADRSSftb d r)lc886udr> ì'{ io9— 
Alfredo oOrMs-aeff’ ascoltare nuova mepf. 
te la sinistra, voce, si voltò e videsi kulan-* 
zi ritta occosto nila portiera della ffnéstra 
una donna gobba e contraffatta:; non^pià' 
alta di un quattro palmi, cbeicolleibEapoiaj 

K .suJtpeltp.sfova Impavida ia imirar- 
. >/. y tp<j4 ^s L c aluxr ò i gli r.eedhU t 

i capelli gli si rincorici »ul CttpQ*fcetEdto&tp 
dè CPparendedintfe^oUo 




con ambo le mani con voce soffocata, gri- 
dò:— É lo spirito di Lei ! e cadde rove- 
scio. 

Eleonora si slanciò verso quell* essere 
deforme che l’ avea salvala come per rin- 
graziarlo; ma la Gobba Jte impose di uscire. 

La figliuola del "Visconte di Brouselte 
ubbidì senza muoyer flap). T 7 

Rimaso solo l'essere strano , mise un a- 
coto fischio e tosto, per mezzo di una scala 
di corda, apparvero per la finestra due 
schiavi , che ad un cenno della Gobba 
impadronironsi dello svenuta Oriolai r.eijo 
portarono con loro jier Jax stessa Ifinesluaf 92 
; La donna contraffatta tenne tom ài Li ro© o 
voqriO ohùirnfi oim« mieli ho ;«T>e ellob 
u ! ?tori donno One fi diiblfiug TSVfi ìf> oqob 
ileo «Ih eilonp isq ie itvi ig6 uiq ole ho/ 

.9Ì62 


2.f«7r,(»‘l9 on^'v/noo ld» lenbardrioon ilgM • 
u-vàin-'i d od , :• j r: r da solfi vso loo 

it l-.v- o 'i't-'ìiVJVlb fi S836Ì IU292 
ni cvshnslki . mira io JolqiiT ofnélnl 
fitfifOOfi jt ?.»'/:> rjJnf.iq iti Oqqfi ,9TGflT Jfi BYll 
UOS-SVUid CffjJ 97f»q fi T9 Ì-M ,6Ì1ÌV fiVOHfl fri 

onfiemoi ni od-) ,ifiiinr,in {laudo? oubodns 
f.\n «lai b fiwq fi Bopofi'lleit emisi 
oi9ésfii/oqafi odo «Tonfi onfivs'ifiq i%/f .fin 

.onuolfifjp 

.ogoul loop ni oennig yoqrjQ oigimoH 
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Quando il 4 Visconte Alfredo; Grinte pre- 
se paiifceuàìla^datizav nello qiiale «‘incontrò 
con ; Eièonora di Broósetle, erano le dodici 
della sera; ed il suo amico Remigio Dupey 
dopo di aver guardato il suo oriuolo non fu 
veduto più agirarsi per quelle rilucenti 
sale. 

Egli ricordandosi del convegno che avea 
col cavalcante Triplot , lasciò che l’amico 
seguitasse a divertirsi, e partì. 

Intanto Triplot coi suoi , l’attendeva in 
riva al mare, appo le piante ov’è tracciata 
la nuova villa, ivi era pure una barca con 
entro due robusti marinai, che la tenevano 
ferma nell’acqua a poca distanza dell’are- 
na. Essi parevano ancora che aspettassero 
qualcuno. 

Remigio Dupey giunse in quel luogo. 
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, , Triplot eJ tre satelliti gli furono subito 
d’intorno : Remigio era quinto tra ; .quelle 
cattive lame. 

’ -rr-. Bravo! apostrofò Dupey; non vi siete 
fatti aspettare... Son contento di voi. 

— Vostra Signoria non dovrà che coman- 
darci, ed esperimenlerà a fondo la nostra 
capacità; disse a coro quel pugno di mala 

semenza. . ou2 li otibu io 

— Xe son persuaso ! rispose loro Dupey. 

Or ditemi avete bevuta una caraffa? 

— Vostra Signoria non lo domandi nep- 

fófóffór vi pare? orlo ib nnoà 

— Quando si ha in corpo un bicchier 
di vino si opera con energia maggiorai 
— Ci fa piacere che la Signoria Vostra 
conosce queste cose!... Ora ci dica.qfj 
quei marinai e quella barca ch^eJerma 
vicino al lido aspettano Vostra Signoria? 

— “ 51. \it ^ <)* y-m /32 

— Sta bene... in contrario avremmo tro- 
valo il modo come sbarazzarci di loro .... 
Nelle faccende notturne gli osservatori so- 
no importuni! 

— Grazie alla vostra previdenza. Ora uno • 
di voi mi faccia venir uno di quei marinai. 

— Vi servo io, disse Tonaccio aprendo la 
bocca per chiamare; ma Remigio gli ordi- 
nò che si accostasse alla barca, e che av- 
vertisse il marinaio, senza gridare. 
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L’ardito furfante si scalzò, e camminan- 
do neH’acqua, si appressò alla barca. 

Dietro la sua chiamata uno dei due ma- 
rinai venne a terra, e dopo di avere scam- 
biato in sommessa voce alcune parole con 
Remigio Dupey , ritornò alla barca, di- 
cendo: 1,11 1 f> ’ i 

— ToStba Signoria non dubiti. Appena 
ci farci udire il suo llschio accosteremo la 
barca per quanto più si può all’arena. ..sa- 
rà nostra cura poi di menare i remi con 
solledtW(Wii<S ofilnfl 


Và'J DWeVjc?a\if8 r 4 silenzioso, seguitò; dai 
^tìittto'nwnfi^oldi , giunse alla porla della 
casa di Rartoìomeo, ed accostandosi ad es- 
sa, prese, senza trar lìato a guardare dalla 
toppa... Tutto era silènzio in quella casa 
appetii tóctiinram dalla debole luce della 
lampada? tìfò'hnieva innanzi alla sacra im- 
magine dellTmmacolata. u •/' ltK } fUI 011 
Si dtìi^d.j^tff dimisi ‘/ disse 

Remico. Poscia mettendo a guardia di 
cpiclfS'MM 1 ìf f THbiot e lo Scroccò iteTor" 
(lin;iij(fe tfptfòrt W hseipè 

nessuno, trasse con Tonacelo e Lampo per 
la salita’delfdCttpà/é sèàvMfdsiòc^^òdl 


Dopo di che Dupey seguilo dai quattri 
diresse alla strada della Cupa 
Etti tófrfel .StàjTO mezzanotte fe Wjw 
ìlin dotta Cuna" libri camminava anima vi 
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muro del giardino, alLra volta sol da esso 
praticato, si diressero versai Minestri no 
dell’abitazione del marinaio.; i lì ve *cra rv 
Non vi era luna , ma il cielo stellato e 
sereno lasciava appieno discernere gli og- 
«Wtf.QotfTffifeq ri - isbneo? slovv iov 
Remigio Dupey cavò dal petto del sopra- 
bito il noto pugnale e conliccando la punta 
di esso tra la stecchella della serra tota -del 
iinestrino ed il muro andò cercando il luc- 
chetto, che subito rinvenne. Allora forzò , 
sempre con la lama dello stile, quella par- 
te del finestrino , ed un leggiero lidi 1' a- 
ver lì che la finestra era 6lala aperta dalla 
5WÌj^qJ^ngnalewj>«6iio8i0q osaste ol bssoI 
Nessun rumore interno dava indizio che 
coloro che dormivano nella casa si tessero 
addati menomamente del dischiuso fine- 
strino. .olov c él ib ouioiBS ion io órfr 
Remigio provava in cuor suo un effluvio 
di piacere pel buon principio dell’affare ; 
epperò voltatosi ai due satelliti, che cob 
molta maraviglia lo vedevano operare con 
qgp§|tozza, dissenni bn insut slloo ottnajl 
— Ora ho bisogno di uno di voi. 

. — Siamo agii ordini vostri, risposero i 
due; e Dupey continuò; auoteed li obflBiafc 
— Questo finestrino sta alto dal suolo 
della casa un otto palmi, e mette proprio a 
piè del letto maritale che due giorni or so- 
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no r ha teòmperato quello Sèljtìtinì lo dell’a- 
mante dedla* figliuola d«l ttaritfaio... Koii 
vi maravigliate.;, io l’ho esplorata minuta- 
mente 'questa casuccia, enon è nè più nè 
meno di come ve l’ho descritte . Ora chi di 
voi vuole scendere in essa pel primo ? - 

ci *si deve «alare? chiese rardi- 
lo Tonacdba bdoiIhuj d oisngijq olon ii c . . ' 
^Mettendo imo de’ vostri-bastoni come 
sbarra ai finestrino, disse flemigio'é tèneri-- 
dosiedn lei mani ad esso e gtttandosV col 
cor poni elio intetaoiisf è subito a dqppalirii 
dal MaiO(del^abitàaiònei GnhJesuu fon & 
c ttebVi J soepdd de f> «rinchiuse con risolu- 
tezza lo stesso personaggio òhe uvea difiàail^ 
dato come et si. doveva scendere . nniaoK 
o ^benissimo! approvò Remigio. Appena 
sana» dentro di* aprirai la por la distiada , 
chè or noi saremo di là a volo. 
oi-mOLaseiatevi servire. E cosI dicendo 5 il 
personaggio dai viso temerario poggiando 
gli estremi 1 dèlla?sna grossa canna di zùc- 
cheri ah niurin del finestrino p lenendosi 
fermo colle mani nel meziri dei bàSUme'iSi 
ficcò nel? vano, abbandonò il suo còrpo pen- 
zoloninel l'interno della casa, eqóindi la- 
sciando il bastone udissi il minore di un 
piiaidolsàiltolle sia ouiiteonii 
t Unqovoce di donna tremante per paura > 
gDtrftóiiioig ouh odo ob&lnem olloi iou aio 



.-rr* Mamma àda ' Chi è là.? 

Ed una v.ocej di uomo soggiunsfcWfjJ » 

— Che cosa è stalo, ligliuola mia ? 

Dupey tirandosi dietro l’ uomorisbe • gli 
era rimasto acconto, disse : 

—Essi si sono desiali: voliamo in sqcgot* 
so del nostro amico per la porta di strada; 

E tutti e due scavalcarono il piccolo mu- 
ro del giardino. .ossomoilob eiiiil 

La via era sempre deserta. : #eqn(l 3 
^ Giunto Dupey alla porta ddtfhtàlHieno 
del marinaio, trovò che questa era stala’.gift- 
dischiusa dall'uomo ch’erosi introdotto per 
la.iineslra , e che il cavalcautecdriffclolj&i 
lo Scroccone* amilL: a TonacciqtlxnQ9oo»-9 
rando la Concetta la ^«alp/^.aUk^llOl 
svenuta per la paura , ayo^wiOfthlflJJiialtìslfc 
bocca al j vecchio, Bai)^fì«^i,slegWfitó!lo 
marnai jì^edi al letto diefapifc 
j^-foi^ozzo della 

yDiPOvero vecchio dimennvasL, strepi lava, 
ma inutilmente. La Itine chef tergeva 
era beri forte. .Indilo iig onoi 

tlfePWi;! esclamò Dupoyanpl #6dW il 

Bituma ftl 

j]^A?l l Wcfl8tì«» iofiveftgu ,-'disser,Tnh 
fiSBfaabevoiq ,6ln6ol6VB3 ottoooB'J ..otaam 

t ig— rlanto megtìfc ormilo IìenHgHV.Don, 

avremo mopi^'Oisù, ahhoJLtoha ha© faaw*. 

v bó<So«) »L — ótittd 
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sle... Bisogna dire che ci iettava tJ/dor~ 
miva tnttaarestita ! autori t> wj finir fc'i 
— Fórse prevedeva questa uscita nottur- 
na 1 apostrofò uno dei satelliti ; E Dupey fi - 
prese: : h? ih , »■ ro; o.'-m.n 1 1 mi 

Triplo!, sia tua cura di toglierla 
in braccio éeaaa farle male; ?i1 - — 

La prendo subito, e la condirò con 
tutta delicatezza. i#trf»nihwiv. h»b oi 
E Dupey rdióéjaa fi 6 t,r.< ut ai , 

o ma Dàe di tei vadano Innanzi, allà tirala 
di u» colpa dfcfcistolau. e se havvi irtipedtJi 
mente biigappia regottùrewiTu * Tfij* 
niti *K*i toetzcrebn la Concetta adL™ v . 
e^uesth altre umico ti guarderernoio spaio- 
le . 1 Costa . bravo l ; Or moviamo pel sito ove' 
ci attenda la barca . 8 -ji.m. ..i mq fdwio/a 
o iltepo talelstnwitìrié lo Scroccone 1 è EàÉi^ 
pò facendo damiardia avanzata osòironOT 
primi, quindi' Tfipiòt mosse conÌnbratc§< 
la sventfUi donzeltei e Tonacelo òDù[ 
socchiudendo la porta del basso ‘ 
rono gli ultimi. - vjMoì iiod 

b Appéna Scavalcatati 'Tricot vr?ì 
viay Varia fresoa della 5 nòtte 1 fé’ fise 
la svenuta donzella . Che diè neilèbi 
del fattóre- ségni non dubbi! di* fò 
mento. L'accorto cavalcante, prevedenti 
grida elianti, innanzi che Ja^éòéèfbrsi 
acGOEgeéòJ deWa'Violenza' chele ai fiftlèW/ 1 
Cowtò— 1« Gobba di MergeUina - 7 



lenendola stretta nel braccio sinistra, .cavò 
di tasca un nudo pugnale, e quando la don- 
fi 9Cchi, e s * rizzò sulla spalla 

del rapitore per conoscere ov’era r egli le 
mise tosto innanzi agli occhi la punta del- 
lo stile, dicendo: v \ ! *. - F 

,, -Se muori fiato, sei 

L . a Concetta colpita daH’orrorc della sua 
posizione , cadde nuovamente sulle spalle 
del cavalcante priva di sentimento. 

... ) rapitori procedevano sempre verso la 
spiaggia. Giunti in riva al mare della auo- 
\a villa sostettero tutti. 

— Fate accostare la barca quanto più si 
può, disse Dupey , ed imo de' barcaiuoli, 
sé fa bisogno, venga ad aiutarci. :; ,, "7 
— ^ ado ad avvertirli io, rispose quello 
dei nostri personaggi ebe già altra volta c- 
rasi scalzato, per rendere lo stesso servigio. 

— Statti fermo, e non darli nessun Fasti- 
dio, impose Remigio Dupey, accostandosi 
alla bocca un fischietto per avvertire quei 
della barca; ma mentre era per darvi liato 
un i uomo, da tergo, sollevando a due mani 
sulla sua testa una specie di sacco con la 
bocca aDerta. eliclo pnlzò «ni c#po , tiran- 
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lego ancne le gambe con una corda* la qua- 
le pendeva da una vagina ch'era alla bocca 
dell’ orribile otre. 

Dupey rimase ritto ed immobile come 
un palo piantato nell’ arena. . 

I tre malvagi amici del cavalcante rav- 
visando nell’uomo che avea così acconcia- 

il Inrn r»nn« Ir» calvi avA lUo.w.v. .T«ìl« 
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della figliuola di Bartolomeo-, Lo schiavo 
bianco gittò l’otre in fondo alla barca, e 
dando di mano ai remi, mosse vigorosa- 
mente verso il Palazzo Dona 1 Anna a Po- 

silipo ; .1 hi fa rro te a* 

Il Palazzo Dona' Anna a Polipo, ossia 
Palazzo Mei lina 0 come il volgo lo chia- 
ma Palazzo della liegina Giovatala, gia- 
co maestosamente sulla riva del mare pog- 
giando le spalle alla strada di Posihpo. La 
vaghezza e la bizzarria di questo edilicjo , 
architettalo per ordine del duca di Medina 
da Cosimo fonsaga, secondo alcuni, e se- 
coiulo altri da Cesare 
quel celebrato Pomeuico che architétto il 
ceal palagio, cousiste ohe in esso son due 
cori ili, uno a pian terreuo in sulla riva dpi 
. mare pieno d’acqua, l’altro al secondo, pig- 
lio superiore che risponde alla via; serven- 
do il primo per venirvi in carrozza ; il se- 
condo per entrarvi ili barphplla. Questa ma- 
gnilica dimora dagli iudizii clic da di vasti 
, e ; comodi appartamenti poteva contenere 
e sei famiglie di grandi signori, ed ora, anzi 
i^che mostrale le ingiurie del tempo palesa 

l« n lLnMmtnlmirt ri porli IlOmi- 
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Onesto bel palagio chiamalo con propi io- 
ta 'Piilàaio ■ Medina, dette origine all appel- 
latole di Donn’Anna ima deliziosissima 
casa che sorgeva in quello luogo apparte- 
nente alla- famiglia Carata, casa : che per le 
splendide fesle che vi dettero il Principe 
di Stigliano, ed il Dùca di Mondi-agone il 
primo avolo, e l’ altro padre di Donut-Àiina 
fa detta la Sirena. Poscia che Donn’Anna 
Carata, duchessa di Sabionela, principessa 
i : „^rùhccn rii fornii C RIÌTllOra di 


casato, e per ic sirauuccucwn ™ 
azé ^^em^^sola stiùtaàafdeguù * di 
diveiitar moglie del suo genero Don liami- 
ro Guslhan dùòd di Medina de las Torres >, 
che per effetto di tal matrimonio fu per o- 
pera del tónte d’Olivares, primo ministro 
di' Filippo IV di Spagna, creato viceré di 
JSapoli; il Medina volle elevare la casa di 
Donn’Anna a maestoso edilicio. 

Il viceré avendo poi dovuto abbandona- 
re il governo del regno e tornare in Ispa- 
gna , fu abbandonala sì magnilica opera , 
ove per due anni avean lavorato da circa 
quattrocento persone, e v’erano stati spesi 
più che centocinquantamila scudi ! 

Lasciata la vasta fabbrica in preda del 
tempo divoratore, e perdutasi trar il volgo 
l’òrigine di essa , il popolò napohlano e nel- 

il r 101757? in cJbi.nO in: Diodi 0 ergevo» Sii '> 
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la ferma crede nza chei 1 pala zzo Medili a , j, 
fosse opera della regina Giovanna che Io 
fe’ fabbricare, e che dopo la sua morte gli 
uopiini riavessero abbandonalo perchè i 
diavoli neaveano preso possesso. 

Or questi pregiudizii tan sì che nessuno 
pratichi il vasto fabbricato del palazzo Me- 
dina è massimamente la parte bagnata dal 
mate; perchè nella parte superiore vi esi- 
ste una fabbrica di vetri e cristalli moaioM 

E proprio per un vano che mena nel cor- 
tiìe pieno d' acqua di questo temuto paia- 
mo entro c°n la barca lo schiavo ina uco 
deliri Gobba, ed accostatosi ad un pertugio 
che si elevava sul mare quanto un’ altezza 
d’uomo levò di peso il sacco elastico che 
avvolgeva Remigio Dupey, e lo spinse nel- 
la buca. 

Il pesante involto si sentì per poco roto- 
lare, poi parve toccasse il suolo, ove si fer- 
mò, e tutto fu silenzio. 

Lo schiavo bianco si trattenne ancor per 
poco come per assicurarsi dell’arrivo di Du- 
pey nel fondo di quel luogo, poscia menan- 
do i remi uscì dall’acquoso cortile del Pa- 
lazzo Medina. 

I n centinaio di pipistrelli mossi dal rom- 
pere dell’acqua che facea la barca, sbuca- 
rono da quelle mura credute diaboliche 
e svolazzarono innanzi alla barca condotta 
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tallo schiavo , il quale nulla mirandosi eli 

«si, andò a sbarcare sui scogli di Mergel- 

irffe 9>lom eoa HoqoHoiro^ ,9lfno«6i ; 
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essi, 
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Due nomini ivi l’attendevano. Er 
due marinai di nostra conoscenza, ai 
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lo schiavò consegnando la 1 
— Prendete, buona gcntf 
siete chiamati per simili 

^[.inà. faU ° aU “ P ° na 1 

I ifne ripresero la barca contentissimi, e 


^i^^ufqg oi 0. ,7'Kiua o/§mtoH 


_oloi o'toq *ioq itnoa ìft oilovnì oJfifizoq à 
-•i /l in o/o ,oIou<s li oeasooot ov isq ioq 

. . 0 ÌSn 9 ÌI 3 ul Olio! 9 

'i'H r iojuf» onnoJkn) iè con siti ovbMos o.ì 
~j j (( ih o/i rifi lloh id’i6*iu:}i«o ioq o:*cq 
-ufiuom fiioaoq , 0 'goul ionp ih oblio, lou t'eif 
iob aliJioj ocoepoeiifih loauirnsi i on 
* .fini bs E/I oisfi» 

-rito i Icb «som ilbilgiqiqihoisaitaoo a J 
-f ìyiida ,£o i fKt fil 600/il Olio fiupofi'hob 
orioiloitìib oJuhe'io slum olloup 6 » r 0f ; 01 
iij;oh/ioo 60 'icd silfi isufiimi ouo'irissfiioyg a 
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.iLtif Iwo ÌP2 W^nmca oda 
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-Ifig cirri si 6 ilio 21 ollobenod oi(J — 
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La Concetta ^^qJ|r^<fliiappBi^dalle 
J^Cfiia.flplisuo japitpre), <6fl#i|ir£$e-j5ubito 
' ^ safyatoW9 ( firai^ntìta itiJsuo 

soccorso ;. quindi, pe^ ygàpfsMnadp^iare 

n , radierò, per quella medesima che po- 
^ chi iriinuli prima ayeapeycorsaj cs>it t Stailo 
, ! [^Wtyjnjenta porcata violentamente, volle 
^'guardarein viso colui .cbe sentiva nel cuo- 
. m rq^C Ìl suo salvatore* [Epperèeifattasi 
animo apri. gli occhi,; phe sino a «quel mo- 
p^nlOf ajéa tenuti phiusiper inon v edere la 
sua trista condizipn.e eguardaloch’ebbe in 
- > )fY9^/ d%?ofe i tcmevaopedte’ braccia , 

„ r , q toisòlo t! sp^ anneri» della Gobba , che 
j , v l aJTCr a .yojtafe va* a «asp suacl-ayb* condoU 

$* ooasQtò, e 
-onedit, oJJeébc 
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tenendosi già sicura, piena di gioia, come 
per maggiormente accertarsene, disse : 

— Non è vero , che voi mi conducete a 
mio padre ? 

Il nero la guardò con tenerezza , e sor- 
ridendo rispose : : . — 

— Sì ; buonaiJtèó&óètta. 

— Mettetemi dunque a terra, e lasciate 
che cammini coi miei piedi. 

— Noi posso. 

— PercneT 


— Perchè chi vi vuol salva me lo vièta. 

— Dio benedetto ... E chi è la mia sal- 
vatrice? ' r 

o) ì d u«s-o€b<| ( Dio le ^ròrida if betoèchè'fa !... 
oli Oh S don non? merito las u àbè ne 1 le ètìzà . . . 

? i non iho fatte mai imllapèrìéi* rj? 

, r f Elle bisognò! di ^bfc s L J Étjèrno 
mì' ha- dotat* dlvirtìr è lièchezia... é politi- 
ci ino sbocàere non pehsa che al i; béjie della 
r socie tà.U ^quandunque non ^òsaè contènta 
•-< di essa t {.^liJay rànimo suo grandétta’ feiu- 
r atto’ di* rendere Bene 

Proprio-ciò ‘dhe prèsfcf ivé- : rÈvaBge- 
ló'Ì..,ìEllaè certo hfrasàhta; 1 
. ? ;,ym EUa>tìonèaltrO die una povera’ bec- 
1 catrice eonle Ogni altro discéndente dèi pa- 
- ‘ dreÀdambtv.Fa bène perchèènàtamer 
? fartele nè tW4f. l fo sonò tPsuoìni- 

nislro addetto al bene. 
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^£l 'alilo mostro compagno cheCosft è$«* 
— li mio opposto... Quando la ’ abffttfeng 
Signóra vuoipremiare si serve di iàh.-rr 
quando vuol castigare si serve di lul.orrofmo'j 
Egli ,è dùnque il ministro deliriate-^ 

—♦•SI. Og'loM fid'-'V HÌifi OÌXGl§ Otttftfll 

— E come può farlo col scio viseobìanco^i 
mentre voi che 1* avete < nero fat# seniore 
bene^ ,3'jouo orniJio'b ocnon ri» ri — 

— Questo potrebbe spiegar veld* gèhjsftpbs 
nostra Signora, la quale non fa nulla sete 
ragionai oa cui mi ri mjìiuilgoi ri .^lornr. iggrri 
^DlO d’a&iliV^e fa consoK JiMày so 
uomo, ve ne prego, mettetemi; a 
m idìspiaee f gridarvi ilei arte peso 5 iiieO-J 
tre posso andare dd> per «mè^o fio:» ih oirboo 
Noi pòssò( viripetoGUla Signóra cdsl^ 
mi ha imposto, e i suoi ordini prirmùsoffrii 
sacri; Attriti’ ió, come fltòtttyoid e&Mde- 
tutore di bene;^ Ma hoi siamo già pd&adi 
alla Tost^aWta®ionei03 ?b òlmog? obno^e 
' In fatti dopo un altro trattoHho>di%tr$jd? 
da , lo schiavo nero, urtando la porta dietim 
casa df còlei che portava nelle ‘braccia 4 
entrò / e pose in ♦ essa la salvata doòzeHU^b * 
Bartolomeo era sempre iigatov e coli la oh 
bocca otturata ; con un fazzoletto annodato- r> J 
suHa i nuéà detcóilo. ,sib9<i r>nu iìlb'/ fii rdiu?. 

Lo schiavo é? la CJóncétla forano* subito i:> 
in ano «tinto* * Bartolomeo liberato 4hltó 
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sue. ritorte&strinse ndasanook figijitioia-, 
gridando : ohrm»0 , oJ-soq-qo oir« II — 

— Dio benedetto!. • ; ed òvero che nu 
rendono?»; ih srise a à'i6$iic6'> ino? ehiiòi-y 

-^-jl%bbtaooi«ten9iii <£i»npadtes ?0 fèn- 
diamo grazie alla Gobba di MergeUSàa-y 
poichòèdessa che mi ba fatto, saivare^ — 

•rrr ^^-n»3Z30(dt' questo brullo diavolo? : 
— Egli è un uomo d’ollimo cuore, edè&I 
adoperato d a lei spL pe c- far bone e j ? o ; t Q — 
udk KOttifQSgijiMalìgUa^ potori 

tassi amore, li restituirei alla tua sàlvalnsin 
ce <m Aldini 1 èiaraoo . iestregienon baa 
salyAtoifnpfcrieftguaQorii «osoiq on sv , ornou 
LaoSelriift? nero ■ guardò Uivecchip^èn: iti 
occhio di compassione e disprezzi ; e vol-'v-q 
gendosl afla-dònaella, sfiorandoci labbri al 
riso ,s(\i^e^q ifiibao jou<ì i e .oteoqrni cd im 
^ haopa sfanoinUa. ILtompo farà , 
ricrede tuo padre l (E .sbdicendOsgittò un; i • 
secondo sguardo di compassione s# -vecri 
elite v Pipàfàì ioJ 1 fi i i O'Kdf» ouoó h;nì ili 

bartoLomeo $ Concetta ajimaseroaoUd , . h 
Appena usoiftoia schiaro ,HjveocWo pi% i 
r i n atp o evinse j a,- nfeia vedà por taè fttemenn n - 
do .nuove sor prese ; ed a^guatì tacitò in 
tavola; gkdMHRfoiB e& ceraci flnefiteiop', pose o < t 
sulla tavola una sedia, esaUiavi>sopra: iuth<£ 
chiodò ià ipa$o§to della ilnestra. oveiitoa c i 
JU intoMorùfiasta si 



le pungenti parole che il patire a>vea di-; 
rette al suo schiavo salvatore, proruppe : : 
C >T77< Siete un ingrato, padre mio! . . .Invece 
di prostrarvi al mio salvatore, e sprofon- 
darvi in ringraziamenti.., voi Tavete of- 
feso, e maltrattato ! -Chi yi ha insegnato 
di corrispondere ai beneiicii eoa 1 ingra- 
titudine ? ó I1L odo 'itiic Vini ienp ib à-- 
— Che beneficii mi vaiato dicendo?... 
(henelicii l’ andarpj^potfp vio^ ente- 
menti' rapendo donzelle che in santa pace 
donnonOi iippoasa lorfòly. i i il 

fare spiritare un affettuoso padre dalla 
pauraiflorla sor^^Jaii^odf)) et f^ fi - 
gliuola?.. Son beneiicii il ìvg^r e ^utr bara- 
mente mani e piedi un povero vecchio, e 
quel che è peggio otturargli fa*]boc£a_per 
non farlo gridare aiuto?... 

--Ma è stato forse lo schiavo nero quello 
che ci ha fallo questo male ? ffbjj 

— E chi è stato dunque?.,;) T c !{À — 

— E chi ha potuto conoscerli quei ma- 
nigoldi ! 

— Essi sono agenti della Gobba. 

— Ma se vi ho detto che la Gobba mi 
ha fatto liberare dalle loro mani. Non a- 
:y£le veduto iL suo schiavo che mi ha tor- 
nato; yo Uf iL- "eb tdiv jfi'ic rj o ’ 

5. — E chi erano dunque i tuoi rapitori? 

uorHsQvsa il Cielo!.. Quello che so io^si 

* » 
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è die tramortita' 

gnàle poggiata sul séno sono stata condotta 
appo gli alberi della villa; Ivi una barca 
doveva ninnarmi chi sa dovi), quando 16 
schiavo nero strappandomi dalle braccia 
di colui che mi rapiva mi ha qui redatti 
saaaaélrtiWaibiloaau j&.oc *►. fjj 

— E di, quei furfanti che ne fit?<tuji>J 

• ^ p fi 

— Dio li castighi, ò li mandi allinfer- 

fetffl : : Tremò ancora dalla paura* errili 
salassussero :i nón- uscirebbe dalle mie vene 
dna- gèèfefal db^aiigne ! “d V 16 * 

-iL^qo‘^tìno > ^éllàÌW^ttH^r& i ^è§i|^^ 
e dòiP’ànb'daV l~éro ( 'èi ! dobbiamo sàtassarè 

OR 0 

* ^Sèf 5, DfS ^ WHilaV'I» WèdiW,. Nèh 
credo che vi voglia mollo per albeggiare. 

( iiajpip? vuol ttocó per giórno chiaro. Non 
udite che in i 5 lr&<fe 3 tammina gente? 1 
— Allora cerchiamo di avere il saìas- 
satore. Bartolomeo aprì la porta. ' 

Carlo il Brunollo era già per picchiare 
ad està! 1 * 0 -" 9 1103 ~r ... 

— Buon 

Questa mattina avete preso sonno. Si dì- 
rebbe che il daiiarodella Gobba vi avesse 
già avvezzati alla vita de’ gran signori.' 

— Se sapresti come abbiamo dormito , e 
qual notte-' a bbWhJQ» passata \i ràspose Gon- 


~~»-i Ilo-s- 
celta: non ci varresti innanzi ooh questi 

' detti! ' OJI’IOig Mi! 62'IOÌ Cffi 

—Nè ci nomineresti il danaro delta Gab- 
ba, che pare ci voglia tirare addosso tu t- 
Vi malanni del mondo ! soggiunse Barto- 
lomeo. filici) obnoet s fini 1 àc 

otiidE «il BrunottoripreS$: /cn i òyo oJuqeis 
—E che cosa vi è accaduto da ieri sera 
‘ : a questa parte? Al guardarti la si direbbe 
che avete sofferta una gran paura. - ,Ji 
o^oì^E sì che r abbiamo sofferta la gran 
paura, e Dio ce la mandi buòna! esclamò 
la donzella ; e tutta ad un tratto , inter- 
rompendo a quando a quando il suo dire 
col pianto ,. raccontò al Suo fidanzato ì’ ac- 
caduto della notte. Bartolomeo sempre che 
la figlia interrompea ' la naitaz-òrtè per 
«asciugarsi le lagrime,^ aiutava a dire fre- 
mendo di rabbia, com’era stato ligafó da 
quei furfanti assassini a piè del letto ma- 
ritale. Il Brunotto udì il racconto roden- 
dosi le labbra. Egli già avea pensaiò'chi 
tosse stato il rapitore , e avrebbe vólti to 
trovarsi presente al temerario forestiere 
i col quale avea avuto a dire nella stessa 
casa due giorni innanzi, e che teneva per 
autore dell’ attentato , per insegnargli chi 
fosse Carlo il Brunotto, e di elle mai es- 
sere capace per difendere la donna del 
. vcuor suo. — Basta , dicea il giovani tra 
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se , Dio non ha voluto che mi ci trovas- 
si... ma forse un giorno si verificherà, il 
proverbio il quale ci assicura. ■ 
-iitiQ&ob&B tr&vartui vanno' 

Gli uoìnini spesso , e i monti fermi stanno. 
Se l’ innamoralo della Concetta avesse 
saputo ove trovare l’uomo che avea tanto 
ardito, avrebbe sul momento verificato il 
fatto degli uomini che si vanno a trova- 
re , e che essi non son monti che stanno 
fermi ; ma l’ignoranza perfetta del luogo 
ove albergava lo straniero gli fece fare di 
necessità virtù; e sperò che il tempo gli 
desse il piacere d’ imbattersi nei rivale. 

Intanto il Brunolto coir tutta premura 
affrettava il dì delle nozze che non tardò 
ad arrivare; e 1 ultima domenica di mag- 
gio, due mesi circa dopo quauto abbiamo 
narrato, la casa n.°37 della Salita dellà 
Cupa tutta parata ed illuminata all’uso vol- 
gare, atteudeva Concetta e Carlo che era- 
no andati a giurarsi la fede coniugale in- 
nanzi al Parroco di S. Maria in Portico. 

fiarlolomeo tutto a nuovo vestito per così 
fausto giorno aggiravasi contentissimo per 
la casa, e colla ber retta, di lana color caf- 
fè all’ uso della marina nelle mani salu- 
tava tutti e faceva gli onori di casa, fra- 
ditanlo che una ciurma di gente era fer- 
ma nella strada e propriamente innanzi 


— «au— 

a 1 ia qioetto di ; sua ochsa ^1 acquale massa da 6 
curiosibìeiandaYa esaminando ftfAdtbeiertei? 
neli’ahitazione degli sposi, e c h i vantava il 0 ) 
letto coniugale degli stessi che con quattro ’ 
guanciali e coperta bianca gònfio e palile 
signoreggiava, su tutte le suppellettili déilai - 
casuccia; chi esaminava le sedie nuove, 
chii J arniadio, chi due lumi di ottonei^èosa 
rara nel celo de’ marinai) chi altro, ie ttrtti 
intanto aspettavano i’ arrivo degliispósìib jh 
lieti grida de’ monelli, che ad aitai (ioee 
e correndo dicevano : la sposa^iw appesii 
avvertì ognuno dell’arrivo dr Oarlofe Gb»*ip 
celta. Essi preceduti e seguili* da pentirne 
vaghe di curiosità venivano (dalli eHiesao? 
^arrocchiale a braccetto : la Còncettafcera 
alla dritta di Carlo. Ad amendueisiiieigge-* rd 
va ia gioia ;nel 3' olio, ed era un. vero gia- 
cere in veder Carlo con calzoni e Corpetto !) 
bianchi, Concetta con una veste velati -di 
egnol colore ; il giovanecon giubbone idi) in 
castoro e cappello nero^da donzella ' con o 
uno sciallo di seta crespa e tre fresche 
rose jdj inaggio intrecciale nei capali ; lo 
sposo -.con un i'azzolettO ;di^ta t per eva-oi 
vetta, la sposa con un nastra icòlor . db ho- j!j 
sa alla gola; T uomo coni sèarpitìi di vi- 
tellino, la- donna con scarpette idi fàso^Ciò 
chevaUir'ava poi V attenzione degiiiJQ stìnti 
erad’ftjiello ai. fede che tiàrlO su Ubali aro .1 
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a vea posta al dito della Concetta ohe eoa-? * 
sisteva in due mani dritte congiunte tesa*r 
cementejmon che un paio di orecchini» che i» 
pendevano dalle orecchie della medesima, s 
-^Han dovuto costare bei quattrini quel- g 
l’anello e quegli orecchini, dicea un os- 
servatore. É oro di trancia! 
r*-rEd è massiccio, aggiungeva un altro. :.v 
—E delle scarpe di raso della sposa che-ri 
ne dici? prendeva a dire im terzo, r, òiiiclni 
st*;Dico:che il nostro ceto non T ha mai 
usate perchè costano troppo, rispondevano - 
quarto. Ibi’ altro ripigliava : m ugo ijiav/a 
‘rrBisogna pensare che essi abbiano pre4- t 
so uhi ìhel tèmo allotto! èli gol ino ib orfgsv 
woSi sarebbe saputo , disse un quinto 1 
face^^laii -mezzo. .,a . dir.j ib rtlnb SU* 
se ciò non è come han fatto a spendi / 
dec'tanto? $ inoxl&o no-) ol ici» iobeV ui èteri 
^Quanto sei buono! Non ricordi pttntìid 
mesi or sono, la caduta che fece la Con ?- -m 
cetta sotto il cavallo di quel ricco fore*». 
stiei)e&ji fjiJ y eJoè ib ;»Iisioé orni 

t^-Ah siyisì , mi ricordo benissimo! Quél : J 
t Oresti ere dunque per ; rinfrancarla ile ha i« 
dovulo /jlare bei danari a ij no >. cl ,BlT iy* 
•+f Itteitendr.tHltcDcMttiun '!• : boa elio r>< 
è*->E chi dunque l' ha. arricchita*? .oaiifai 
rHifcailobba di Mergellina, che 'se ben •> 
ti rimembri sedfr fece condurle dallo sehia - ■ 
Connù — La Gobba di Mergellina a 


vo nero nella sua abitazione in seno al 

fSm 9 ™ lfl n. fiJiml °^ fo? 

iJ^Nc fa delle belle quella gobbaccia! 
Quanto vorrei esser presa da lei aneli’ io ; 
per aver un po’ di ben di Dio come Io ha 
avuto la Concetta ! disse una donzella che 
aspirava a farsi sposa. . * ■} *~ 

Gli sposi intanto erano giunti a casa loro. 

L Bartolomeo abbracciandoli e benedicen- 
doli avea impresso un bacio sulla fronte di 
ciascuno. Il povero vecchio piangeva di 
consolazione! .fdtoonoj 

— Me i' hai consegnata nubile e te 1’ ho 
èòn dòtta moglie-, disse al marinaio la vec- 
chia Francesca che avea guidata la gio- 
tflfi^MTOwftl5> 630 ^ 6 lj ehisj 

• — Grazie, sorella mia, rispose Barlolo- 
bìeo. Ella non ha madre, ed era pur d’uo- 
po che tu, essendo sua zia , le facessi da 
ìoq •; • filiGisaBnai i-mb 

n __ e glìel’ ho fatta con tutto il cuoret 
ripètè da vecchia Francesca, che tutta ri- 
pulita sembrava ricordarsi il giorno nel 
quale aneli’ essa avea giurato la fede alla 
buon’ ànima del suo Giovanni; ' «'tee rem 
e L- Bartolomeo continuò : 1 - 1 : : - ° & 

— Sai, mia buona sorella , anche tu mi 

TÉWpS'f 161 ni ontTI ° fiM 

h -ii£0^vféfÒ : ? oo'iudm. j ii.ouou? «::? r ui 

o&uitL* nuòva teste fàWàywm cheti hai 


postai e^gUfOrecch ini che li pendono dallp 
orecchie, ti tolgono trentanni dalle spalle. 
Ma dimmi, sorella mia , son tuoi questi 

grecando: fi. m v-'M hr\0{ oleeaO 



yatiaMta # eOsMlci yfim^ .! n « n j .isrn? ' i o 
-jj*r^.Ov-0 spesso ricorriamo tutti] f ..Ma son 
belli cito stanno ancor bene le tue pianel- 
la. .*■ Xi jriftgrazio». Hai fatto onore alia mia, 
Concetta. ? 

i, ilFrancesca ;pa*oneggiandosi rise a^Ldo- 
giyohcUeì iacea* il fratello ed andò asedqre 
accanto alta, sposarvi; od i ( i rH 

v Carlo il Brunotto allora, volendo! far de? 
stdcoompletai^invitòi ad entrare, m^a^jil- 
meno pef quanto ne {ponesse la^tessf gab- 
tén fere colobo che erapajerpn agnar-' 
darli innanzi alla porta; e poi ctìe ( q^uósUsi 
lucono affollati loro offri vino, rosohq, con- 
cetti,’ Embolie ed altre cosucc$mzuiccJ|p- 
fipftteoujv. ta ■ li ùicinoMi « /animo? rJibf.; 
e : ìNetla universatoallegrezza si Cecero ben- 
disi agli spQsUito/eom'è costun^/ia.'Wdf 
no sulle loro persone dirato npa poéflijLQn- 
felti; od : io f r, itolo? duomi fhn ,i r } >-- 
Ma mentre erano in tal briosa confusio- 
ne un suono di tamburo e nac^^e^Cjaa.urt 
itn&WtoDltf sgoipb^rp P^ zo 
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della stanza, e gli sposi lattisi in piazza ini- 
ziarono la popolar tarante! la* Ad essi sue- 1 
cessero altre coppie ed il ballo, duro lunga 
tratta di tempo tino a tanto che le corde 
di una chitarra ponendo termine a quel 
divertimento die luogo a varie popolari 

canzoni. • ' vi . ie na a “st o 

La mezza notte era suonata da un pezzo, 
e la gente a poco a poco si era ritirala tutta. 

I coniugi erano rimasti con Bartolomeo 

&Francesca^ 0 ì oiiji>iii>,tll2?uoO,o ohcJ 

— Eccovi sposi „ figliuoli miei, prese a 

dire il vecchio marinaio 

lob., 'ribc^I bb.oqiou ji’ 

La Concetta cfie vide scorrere le lagri- 
me per le gole grinze e nere del padre suo, 
tutta commossa finterruppe, dicendo; , 0l 
— • Perchè piangete , padre ft n jgg 

, _ Ed il vecchio a lei; 9 j 0 y s Gaghoroa 
.yr^Quesle che tu vedi grondare dai miei 
«echi, figlia mia, non son lagrime di do- 
lore... ma di piacere,., poiché or posso ben 
dire che ti ho posta al mondo.., e tu puoi 
ben chiudere il coperchio della mia tomba. 

—Qual sinistro discorso, pa^re caro, an- 
date facendo,.. Dio vi mantenga in vita 

per altri mille anni, . , 

-Egli mi chiami a se da qui a mille 

anni o domani per. me e tutt uno. In qne;. 
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compromettere la propria anima... ed io, 
dopo i miei sessantanni vissuti in onesta 
miseria , ho ragione da sperare un po’ di 
gaudio nel mondo di là... Ma non voglio 
intrattenervi e funestarvi con parole non 
di occasione... Coni’ io vi diceva... eccovi 
ora sposi , tìgli miei. Dio vi ha già bene- 
detti poco fa quando vi siete prostrali in- 
nanzi al sacro aliare; ora inginocchiatevi 
e lasciate che vi benedica il padre. 

Carlo e Concetta s’inginocchiarono, ed 
abbassarono il capo. 

Bartolomeo alzò la destra e li benedisse 
in nome del Padre , del Figliuolo e dello 
Spirito Santo, soggiungendo: 

Questa mia benedizione , o figliuoli , 
non resti solo sopra di voi, ma passi su i 
vostri figli, sino alla settima generazione, 
e produca a voi e ad eròi salute e prospe- 
rità, cose che non potranno mai mancare 
quando si vive a seconda della legge e col 
timore di Dio. Ora alzatevi e prosperale. 

Gli sposi si levarono inteneriti, e grati 
al buon, genitore impressero sulla sua de- 
stra un bacio per ciascuno. 

; Pòsèia Francesca prendendo il fratello 
pel braccio , disse : 4 

— Ora andiamo via, perchè è tardi. Do- 
mani, di buon mattino verremo ad aitgq- 
raré illinótì^gVórho à questi nostri giovani: 
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Bartolomeo si asciugò gli occhi e andò 
per quella notte a dormire in casa della 


» 


soreua. 

Appena gli sposi furono soli, Carlo chiu- 
se la porta di strada, e quantunque fin dal 
giorno appresso del ratto di Concetta, egli 
avesse tatto assichràre il finestrino con 
massicce sbarre di ferro, cautela che l’uo- 
mo suol séttfpf eusate dopò di Aver soffer- 
to una d isgrai& t -p u r t u ttavia volle, per 
tema di nuove insidie , verificarne la so- 
lidità. 


-lofio? loft eoo! erto orciolo! ion oilo'J 
-oiì omìqqr, óioq yoquCI o ,óIoq;nog ie oonci 
-lilqjj ho ih omaso! olloii inerii 9 I oigo 
ol otr.gol? Oddo 3? ódoinq 9 , ofint lofi ol 
1)‘( clionp ih ofirorfllcJol olmodil 0 f 9drn6g 
-nitip ^ewTfrt no r * ófmuu-Bl Ì9,9lfiiri9ifli ol 
-LÙ-) h 0 ,08 eli lini ongoba ano ólfig cl ih 
,oeufil 9 ofifis 901 ■ >J fi oinnirncao he oh 
-or» odo / lofi fi- i i'i iq io!» ooijl r, Siena eli A 
oito’i ofiu’p r>I 7*>q fiiuJioqa c iir.h rv/cilon 
no3 f.fioh oiofi’qci fi .oilohoififi oJcJe ciò 
cica cfnisaiJacv finn isiiouni ohi/ i>. filo 1 ) 
~ob rifgo ioq finpor, 9JuRl)fiO'i§ cofjp/rrfiJo? 

-•)i TOJÌ” IH] OH CIO 688 0 ih OfOgUC UU il A .97 
•soq oaaoig m? fnqoz non .fiorir, q finn 1)9 oio 
«np3G ih r.rroiq finooid erro ho oncq ifi os 
soie odo ctubfiO gì oupaulnunp t oigirnofi 
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'hi* e o /s ?? r crnf (obrctl 

r 7ob sfer» ri ••‘v (;••«• (•> p rifare ' r oq 

citoioa 

■ i ‘fì^oliO . f fo> ■ rr *>: '? Hg f-fiocj'.rA 
'•■*K •> *> : ’> ; {* rima r! r >?, 

* t ' x 

-fC' r « sttorwc.l d ! -r ’V'-'P cniO' 2 
i'O 0 onhteonft lì oiH86>»?:?c. •■> j t cì o?esvs 

otf’f bIo‘ug'* c fi*-- i if) «vHRda f>oni?86fft 
- 7 . 4 * fio® 1 T B B;RA^8i0r i £ crn 

t?q , 6 llo 7 cmtinJ dii* .■#ÌÉ>»iL-?ih enu ol 
'Og ..ci 0c7j5aii.no/ , v/biesi e-vcrn d; efifot 

CJ'irl ; 

L’otre nel rotolare che fece nel sotter* 
faneo si screpolò, e Dupey potè appieno fic- 
care le mani nelle fessure di esso ed aprir- 
lo del tutto , e poiché si ebbe slegato le 
gambe, e liberato totalmente di quella pel- 
le infernale, ei la guardò con orrore, quin- 
di la giltò con sdegno lungi da sè, e si die- 
de ad esaminare il silo ove era stalo chiuso. 

Alla scarsa luce dei primi albori che pe- 
netrava dall’ apertura per la quale l’otre 
era stato introdotto, il rapitore della Con- 
cetta si vide innanzi una vastissima sala 
sotterranea grondante acqua per ogni do- 
ve. Ad un angolo di essa era un paglieric- 
cio ed una panca, con sopra un grosso pez- 
zo di pane ed una brocca piena di acqua. 
Remigio , quantunque la caduta che avea 
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sofferta gli avesse coniuso il corpo ili più 
parli» e poco o nulla poteva muoversi, pure 
spinto dalla sua trista posizione percorse il 
sotterraneo cercando un’uscita; ma esami- 
nando le parli più scure di esso a tastoni 
nessuna porta potò disceruere.e non altro 
avvertiva sotto le mani che gocce di acqua 
che da quei muri scaturivano. Sotto i suoi 
piedi scorrevano tanti rigagnoli, e Remigio 
lìssando gli sguardi in essi vide che corrc-rì 
vano verso un sol punto dell’acquosa caver- 
na, intromettendosi tutti ih una buca. Egli 
s’inginocchiò, intromise la destra in quella 
bocca che tutti ingoiava quei rivoletti per 
scandagliarne la cavità, ma non vi trovò 
fondo. Allora si levò, ripercorse nuovamen- 
te per lungo e per largo il sotterraneo, e 
siccome la sua vista si andava assuefacendo 
a quella oscurità così più chiaramente ve- 
deva, ma più andava cercando meno tro- 
vava cosa che gli desse minima speranza di 
uscire di là. Dupey andava perdendo il suo 
coraggio !... non pertanto disperava , e 
cercava sempre un’uscita, poiché non sape- 
va persuadersi, che il sotterraneo non aves- 
se altra entrala oltre il pertugio ih alto che 
metteva nei mare, ed al quale non si pote- 
va dalla parte interna accedere stante che 
distava dai suolo un venti palmi ed avea di 
sotto un largo muro ripido ed inaccessibi- 
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lo i peli qual® era giù; totolàtòQ ^tattcalositìi 
cercare; si* appressò* sai* pagliericdoysed^ieg . 
stette muto e pensoso eolie fera ceia h piegai 
tesukpeito q-gii acchi bassfvtta noflcriottoè 
/nEtar voltefcpiùidi unterai che Dupey ria»* 
dava;: sulb'accadutogli, e per quanto: agirci 
zasse* leifeue videe vAob sapeavònirea capo 
di mdàay seenni* che gli damano a pensavo 
lai inislétiosa Sigp^i'a che *avea detta tò lii 
sua nome allò scrivente dell’ HótelYHtoriaf 
le; parole'udite ala. porta dell’essere m iste^ 
riosa di iMorgeUioapiè la lettera: anonima 1 
ricevuta due; giorni i in nanri * Madituttociò 
nulla: Capiva} ^perdendosi di pensiero in 
pensièro si gillò stanco e spossato mà pa- 
gtìericciojieri addormentò. ^ .obuol 
o Rmeditare-, l'agitaziono ditreigiorni* 
spesi per * effettuare «il: rapimento^ della II- 
gliuoiiai di «Santolo meop 1 piaceri piovati 
nella desta da hallo data dall* Ambasciala 1 
di Francia* leisonsazioni soffertc per esse - 
re stato imprigionato i in un Sacco di pelle p 
non che i i dolori (sentiti nel rotolai WsT 
sotterraneo nei quale si trovava Vigevano 
stancato tanto il còrpo quanto ia niente di 
Remigio Dupey; ed un lungo 1 sonno lo toi-; 
se ai: suoi tormenti i ■ ha-, si uri bm 
o Quando sldesiò il giorno era oltre la me- 
tà ei’acqaosei parola diquel luogò tenitàtiò 
suffldeutemeateiri&chikdtetll ^agUefigii 
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ciò impregnato di acqua ricordò al destalo 
il tristo luogo ov’era, e Dupey chiuse di 
nuovo le palpebre per non vedere Torrido 
suo carcere. Egli stette lunga pezza con gli 
occhi chiusi; ma suo malgrado fu forza che 
la trista stanza tutta ancora si mostrasse al- 
le sue pupille. Remigio poggiandosi sopra 
un gomito, si levò con pena da quel letto di 
paglia, e movendo gli occhi intorno si diè 
di bel nuovo ad esaminare la volta della 
sotterranea abitazione... Un sentimento di 
desolazione gli piombò nell’animo... tutto 
gli diceva che quel luogo doveva essere la 
sua tombale GiTotnsup tea ned i»T ...silos 
La luce che di tratto in tratto andavasi 
indebolendo, l’avvertiva che il sole era vi- 
cino al tramonto. La volta dei sotterraneo 
divenne affatto oscura... Dupey area, pas^ 
salo in quelle mura una intera giornata! 
Egli restò in perfetto buio e silenzio. 
Nulla turbava quelprofondosilenzio tran- 
ne il rumore delle ondo che frangevansi al 
muro esteriore. / tòl) oidonet olio ossofit 
Allora l’oscurità la solitudine, il silenzio, 
il fremere delle onde, Tumido delle pareli 
tutto piombò gravemente sull’ ami co di O- 
riols, e cadde spossato sulla paglia senten- 
do in vita sua per la prima volta paur a. 

Egli si tenne irremissibilmente perduto. 
Chi sarà, domandava a sè stesso^ ^a,ma- 
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no pimitrice die mi persegue? Chi è quel- 
l’essere che conscio delle mie azioni e del- 
la passata vita mia vuole infliggermi un ca- 
stigo condannandomi a morire fra queste 
mura in fondo al mare? Eppure io manco 
da Napoli da circa venti anni... e ornai 
avrei dovuto essere ignoto ad ognuno.. . Or 
come avviene che appena vi pongo il piede 
havvi chi mi conosce e tormenta ?... Vi- 
sconte Oriols, amico mio, cercherai tu del 
tuo Remigio?... lo salverai da quest’orrida 
prigione in cui 1* han sepolto vivo?... Era 
per farti piacere che io rapiva quella don- 
zella... Tu ben sai quanto ho fatto per te... 
Ma chi potrà additarti questo luogo? Io so- , 
no stato gittato sotto al mare ... le acque 
irti circondano.... i flutti mi sovrastano.... 
qualche mostro marino forse già prende 
di mira il mio corpo per divorarlo... Ah ! 
che forza umana non potrà sottrarmi di 
qui!... lo son perduto per sempre! 

— Remigio Dupey ! gridò una voce in 
mezzo alle tenebre del sotterraneo. 

Dupey trasalì, tremò, sudò, e coi capel- 
li irti sul capo levossi in piedi. 

— Remigio Dupey! ripetè la voce. 

—Chi mi chiama? rispose il prigioniero 
facendo un orribile sforzo. 

— Non vo’ dirtelo; chiedalo alla tua co- 
SGienzaf;^^ 02 ftY‘òbju»ttK& t iYv>c nlJ • 


— tóà— 


Lalniià coscienza non ha' teco nessu- 
na relazione. „ non so chi sei. 

voce di Dio che ti chiama 

ab pentimento. 

-S'W- Nulla ho fatto da dovermi pentire. 

— Sciagurato! tu nienti... ed io ti lascio 
a penare sino a tanto che non mi cercherai 
per confessarmi i tuoi delitti. 

• — Ma chi sei tu? H' iè / f ?°? 

La voce non rispose. Dupey continuò: 
[ L_^òh Vuoi dirmi chPserc ®p r j ^ ‘ P 

Un profondo silenzio successe alla ri- : 

ehféàra. 6 ' 10 ^-'’ °hoih ic c o nìPi io 1 J oef isq \t 

Il coraggio che la piena della paura a- 
vea destato in Dupey, andò scemando die- 
tro quel silenzio di tomba, e Remigio ag- 
ghiacciato dalla voce improvvisa eh! crasi 
fatta udire sotto quella volta, ricadde sul- 
l’umido letto privo di senti menlòTp?.? 

Egli stette immobile e come trasognalo 
per l’intera notte , e quando i primi raggi 
di luce diradarono alquanto le fitte tene- 
bre , Dupey si alzò forte di spirito , e di 
coraggio. 

Dopo il suono della voce misteriosa, che 
l'avea invitalo a- confessare le sue colpe, e- 
gli argomentò che nulla si sapea de’ fatti 
suoi , dei quali si voleva venire in chiaro 
col mistero e col soprannaturale. Laonde 
disse risoluto: — Chiunque tu sii che vuoi 


Digitized by Google 


sapere di me, sappi che Remigio Dupey non 
cade in trappola per così poco; e vi vuole 
ben altro per un suo pari!— Ciò detto, onde 
non indebolire le forze, si avventò con la fa- 
me di un lupo al pane che era sulla panca 
e con sorpresa invece di un pezzo, come a- 
vca Osservalo il giorno innanzi, ne trovò 
altro della stessa grandezza e peso. — Ah! 
non mi si vuol morto! esclamò con enfasi ; 
e si diè a divorare ambo i pani. 

Finito che ebbe di mangiare, tolse di 
posola brocca e bevve. Quindi aggirando- 
si" pel sotterraneo si diede ad esplorarlo ac- 
cora minutamente per rinvenire l’apertura 
per la quale avea dovuto entrare lo strano 
personaggio che la notte l'avea interroga- 
to, e che tanto gentilmente gli avea fallo 
trovare il pane raddoppialo. Ma il suo stu- 
póre si aumentò allorché invece di trovare 
qualche ascoso usciolino che mettesse fuo- 
ri di quel luogo , osservò sulle pareli varii 
molti scritti à grandi caratteri. iii 

Remigio si strolìuò gli occhi, lissò le pu- 
pille su gli scritti, e lesse: ohntàìbo 

'OléffTT 0007 f.i j'cb onojjL? r oaoG 

I. Traeva malvagia vita. Lo sciiia- 

VO BIANCO DELLA GOBBA MI CHIUSE QUI 
DENTRO. Vi STETTI CENTO ED UNA GIOR- 
NATA: ne loo 

» jiJ/ oda iiì ut oupauid'J — ? oJrjloei i ogaib 
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miti «Gobba di Mergellina FÉ’ CHIU- 
DERMI * IN «BEMBO ALLE ACQUE TOGUEN-, 
DOMI -A CATTIVA VITA. Non VOlU EMBKf. 
DARMI : FUI MANDATO SCHIAVO IN ABf&r.' 

bica . : ’i g uv’.- .}> ». lijiiiv ) disi) emisi 

' £ " Mi ' v'!j lì o 7 ‘i ir r ) ni OJttiKtl 

III. Dopo di essere stato un giorno 

QUI CHIUSO, DIVENNI SAVIO, ViVA 
HADI^£RG£&LLNA!. >o: <ìì f.vr.diffl 

' 4\r p -’ ! 0? !:•••/ «nrjn f; v;^n | ih 

-dV,. jFyi ozioso, gicocaxorjb, cbbiua- 

EONB E DISTURBATORE BELL ALTRUI PACE, 

JVIi si condusse ìn QUEsro! luogo, dòrso 
JNrUN sagco:doa»pqtto 

li, >i cut -tu?. o«?ir'?e, ovoii jg e , oìifiih 


SERA LO SCHIAVO BIANCO DELLA Gobba MI 
GITI Ò IN QC ESTÒ , CARCERE: Vìf ! &‘ÈfrÌT*'tt# 

anno: .NON CAtir^Ui'MAi Wdt' sir , 

- kt . ì.i -tjtj giii ,m”u .‘.ire (-moini sla 

, ‘ y I . Fui per \ 2 ! anni; ìl'm'Alan4)Ì j in , ò W 
tifai ai a. Tutti mi temevanò.laGobba 

VÓLEA CAMBIARE La MIA INDOLE* LADER#- 

sir mi mandò scniAvo presso ilGanadà; 

*-• IzO.. il.,. : i-Jj'/t •- ' t ,\ t yy 0 jr 2> I7 G /oxì i* 

Dopo queste letteti eiT ^^0 dittiti/ 1 Dti- 
"'j&y 'esclamo! — Ofa caèisfcò.o^IO slÈO »R 
pòiere della GoM>a ; (Ii Merè^Hin^ u * £?r,: 

jaJ Jcv:;p à/.civ;Tf>trqj5 i* iif-s 
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ili Visconte Alfredo Oriols intanto preso 
per ordine della Gobba dai schiavi di co- 
stei, bendato, fu condotto, per la nota por- 
ticina della strada di Mergellina, nello in- 
terno della collina di Posilipo. L’abbatti- 
mento in cui era caduto alla vista della 
donna deforme e nana nella quale credè 
- vèdere lo spirito di Emma che cotanto 
turbava la sua mente , nessuna resistenza 
gli faceva usare verso coloro che lo rapi- 
vano; laonde si fece da essi trasportare co- 
me se fosse immerso in un letargo dal 
quale' passò in un profondo sonno. 

Quando cominciò a riaversi era giorno 
chiaro , e si trovò assiso sur una poltrona 
in una, stanza quadrala anzi che no, le pa- 
reli della quale erano parate a carte di 
trancia a frasconi di vani colori , e il co- 
lore che più spiccava era il verde. Bella ed 
elegante inobiliavedevasi con ordine dispo- 
sta intorno alle mura; ma quello che sor- 
preso il Visconte fu il non trovare nella 
stanza nessuna apertura, tranne una finestra 
dirimpetto alla sua sedia. Essa guardava il 
mezzogiorno; ed Alfredo per conoscere ove 
si trovava vi si accostò, e ricordandosi di 
quanto avea osservato nella sua prima usci- 
ta a Mergellina, si accorse che era in una 
casa posta sulla collina di Posilipo. Ora a 
chi si apparteneva quest’ abitazione era 


(manto non potea sapere; e tornò alta- poi- 
trona, aspettando che qualche fa itogli chia- 
risse il tutto... ma tosto la sol nudine, gli 
Chiamò alla mente rincontro con la figlino- 
la del Visconte di firousette... e la strana 
apparizione che l’avea annientatoci » r#* 
sto era per lui un sogno! 

Il giorno intanto era scorso oltre la meta ,• 
ed Alfredo annoiatosi andava perdendo la 
pazienza. Hgli cavò di tasca il suo orologio 
(Poro e vide ch’erano due ore dopo il mez- 
zodì. Allora si alzo, tornò a guardare per 
la finestra , misurò con gli occhi 1 altezza 
di essa... e vide che distava dal sutfio dtd 
monte quanto tre piani... dimenò il capo 
come se volesse scacciare un pensiero che 

ÉgfPfa e si diede 8 p *W?<r 

^Nessuno si faceva vedere o sentii*. òJaei 
11 Visconte Oriols tornò a sedere, e ri- 

.4- . . 1 r’nnn ni ! 51 


liordò l amico Dupey... la cara Concetta , 
e la partenza da Napoli fissata per quello 
stesso dì , nel quale così bizzarramente si 

vedea imprigionalo. v 

Ala il suo amico era riuscito a rapire la 
Concetta? Era stata costei condotta a bor- 
del vapore preparato per Marsiglia . t 
^DupeV erasi impadronito della figliuola 


G 
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pore per unirsi a loro e partire ? L’amico 
nei non vederlo era disceso a terra, oppu- 
re con la donzella era mosso per la Francia? 
E se ciò era avvenuto che sarebbe della 
sua cara, Concetta che tanto gli stava a cuo- 
re , e che non avrebbe lasciata andare in 
compagnia di chicchessia? — Questi pensie- 
ri,' queste riflessioni conturbarono il nostro 
paziente prigioniero, che tutto ad un tratto 
divenne smanioso, impaziente. Egli voleva 
essere libero ad ogni costo e correre in 
cerca; della vaga figliuola del marinaio; ep- 
però per vedere se persona gli comparisse 
innanzi , e farsi metter fuori , comincio 
con fracasso a sbattere le sedie sul pavimen- 
to, e quindi a gridare; ma ai suoi gridi, ed 
ai rumori suoi non rispondeva che l’eco. 

Oriols si quietò e sedendo nuovamente 
restò muto e. pensoso. Egli comprese che 
una mano punitrice l’avea chiuso colà, e 
si. turbò. Il suo cuore tanto ardito nelle pas- 
sionerà il più vile della terrai r : 

Alfredo Oriols non era più l’audace a- 
mante della figliuola di Bartolomeo , che 
tre giorni innanzi avea lottato coraggiosa- 
mente col rivale Carlo il Brunotto ; egli 
non era più il temerario libertino che nella 
•festa di ballo dell’Ambasciata Francese 
avea ardito chiedere ad Eleonora di Brou- 
sette 1’ amore che altra volta era rimasto 

Connò— la Gobba di Mergcllina 9 
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zìi , il secondatore delle sue passioni, l in- 
còraggiatore delle sue viltà, Alfredo sareb- 
be stalo lutt’allro in questa sua avventura ! 
Ma il vedersi solo, e lungi dall’ amico, che 
forse in quell’ora le ruote del vapore con- 
ducevano alla volta di Marsiglia era allo- 
nimo suo un vero sconforto; e quantunque 
si aggirasse in una stanza comoda ed ele- 
gante, e nulla si presentasse ai suo sguardo 
di sinistro e terribile, pure egli teneasi co- 
me uomo perduto; laonde immerso nel mas- 
simo avvilimento giaceva meditabondo sul- 
la poltrona, allorché lo scosse dal suo tur- 
pore lo scatto d’una molla. ? f VoliO' " 

Alfredo si voltò; una porla invisibile e- 
rasi aperta alle sue spalle, ed una giovi- 
netta con biondi capelli ed occhi celesti e 
vivaci gli stava inuanzi conuu paniere in- 
filzato uel braccio dritto. 

11 Visconte a quella r y£sj$ 

òàiìi fu- o f.wfi ioa oincuO — 

La donzella già avea toccalo quel cuore 

«fjlj UU» LUI IJGJ Jv/nQjt.' lui 

volubile ! Bìi'/fil olrreinh iat 

Alfredo mise un lungo sospiro. La don- 
zella da’ capelli biondi non gli badò, e sol- 

ra e 
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parecchiò su di esso un delicato desinare, 
che completo avea recalo nel paniere ; e 
quando le parve di aver disposto ogni cosa 
con pulitezza e decenza , inchinandosi ad 

A» con la destra di soderC 

la donzella gli fé’ cenno la seconda vol-; 


— Non ho fame . bella fanciulla. " 8 Jz 

'f Sjjf bibndéttó tViostt-ò non udirei, è 1 glLafc 

In 4H.»,» V,lh In moììS .1 nnnn_ 


r^ChrAa^b 0^008 oFon viu un .fimnPuq f> 


Vi 

ni 


Oriols rinetè -«P# ™ u ' b °. ]Jii02 °! 91Òq 

questo istante avessi cosa a desiderare... 

n La Vàga'creatura, sempre come se nulla 
avesse udito, prese da terra il vuoto panie- 
re 1 e lo infilzò al suo braccio. 

— Quanto sei pura, continuò Alfredo ; 
se mi degneresti di un tuo sguardo, ti ame- 
rei durante la vita. . L-JSta * 

La gaia fanciulla s’incamminò per u- 

TjSBsJJ £ig non iHuoia JueqGD db BlBs 

— Non mi degni nemmeno di un accedi 
tó?.. 1 . Cuore crudèle ! 

La dolina non udiva, nè si voltava. Ella 


era già sotto la porta dischiusa nel muro. 

11 Visconte Oriols proseguì : . 

— Voltati almeno... beami con i tuoi 
begli occhi d’ amore. 

La donzella si voltò... e chiuse la porta. 

11 Visconte Alfredo Oriols rimase ritto 
in mezzo alla stanza come una statua per 
circa un quarto di ora. Egli non sapea 
muovere gli occhi dalla porta che gli avea 
lolla d’ innanzi la vaga figura di colei, che 
come un angelo oragli apparsa nella sua 


pènosà solitudine ; ma poiché vide che la 
porta seguitava a star ferma , andò a git- 
tarsi sulla poltrona ascondendosi il volto 


colle mani. Egli era innamoralo còtto ! 

Se qualcuno avesse interrogato in quei- 
ristante il cuore del Visconte e gli aves- 
se detto: Signor Visconte Oriols, voi dice- 
vate sentire per Eleonora di Brousette un 
amore unico e divorante, ora che ne ave- 
te fatto di esso? — Il cuore del Visconte 
avrebbe risposto : la bionda donzella che 
or ora mi è apparsa vale dieci Eleonore. — 
Ma voi, signor Visconte avevate pur di- 
menticata Eleonora di Broussette , ed al 
mondo non esisteva donna più gentile, più 
bella, più vaga della figliuola di Bartolo- 
meo il marinaio. — É vero , avrebbe se- 
guito a rispondere Oriols; ma prima di 
Eleonora e di Concetta lio amato altre don- 
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zelle; ma queste furono eclissate da Eleo-^ 
nora e da Concetta. — Ed ora?... — Ora 
l’aerea creatura di poco fa ha vinto nel 
mio cuore ogni altro affetto... io ho sem- 
pre amato in tal modo ! 

Ecco chi era il Visconte Alfredo Oriols ! 
Ora che appieno vi è nota la sua volu- 
bilità in amore , non stupirete affatto se 
non lo vedrete più pensare alla Concetta.,. * - 
Oriols per uh nuovo affetto avrebbe scor- 
dato T universo ... quindi nella fiducia di 
rivedere la donna eh’ era sembrata sorda 
e mula alle sue parole , di buon umore si 
appressò alla mensa e desinò... Egli 
Bevasi per 1’ uomo più felice della terrai 

-loop ni olAgonoJnr 9>? r >7 ^ i frir-Isup e?; 
-207(5 iig o oinoafei/ lob otcijo li i 

-90ib io7 «aloiiO oJ/io^fT longfé ;olJob o-- 
nu oJJoanoifl jb kioiioylj va\ Olii no 2 si* r 

-076 Oli 9dO 610 ,0l(»6i07ib Q pOfUIJ OloM^ 

ol.aoo2i7 lob 3i<>rr, fi'— f ; og?o ib 
odo nllosnob Abnoìd a! : otejttèh odd9i7^ 
— .oionooirf iooib 9l67/- ; ?7Rqqft'ò Un aio io 
- ih inq 0167076 'gtJnoogiY longtè ,107 ìstfc 
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Il sole era tramontalo,^ 

Eaqdosi col suo nero manto , il creato co- 
minciava ad oscurarsi. .oiimicS 

Il Viscoute Alfredo Oriols avea ben de- 
sinato e bevuta tutta una bottiglia di vec- 
chio vino, sicché col petto riscaldato dal 
poderoso liquore gli si scorgeva nel^jgo 

. il brio e, l’ ardire, v > y g&bo, ciesuQ — . 

— La sera e arrivata ^dissjeglujC# vie- 
*$i , bella biondetta, e recami un 

Non avea terminato di pronunciare la 
parola lume, che una seconda porta si di- 
schiuse nel muro a dritta della poltrona. 
Alfredo, dand^ip^^pie^a pi 
aspettava vedere uscire da quel vano la 
ninfa desiderala... ma non altro si oflerse 
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al suo sguardo che un chiarore di lumi 

accesi, 

— Vieni avanti, carina, ripetè il pri- 
gioniero nel vedere che nessuno entrava... 
Hai forse paura di me?... Assicurati pu- 
re che ti voglio- il miglior Bene del mon- 
do ! Ma quelle parole no» fecero muove- 
re alcuno, 

Oriols continuò’: ic a t a j _ 

— Non vu oi entrare f... E bbene, vengo 
io da te. In cosi dirFiTTTsconte si slanciò 
nella stanza illuminata. 

Nessuna persona era in essa. 

Quella camera era della stessa grandez- 
za dell’altra che già conosciamo. Un -iele- 

* gante lètto 1 la qtìaliifcava per stanza da 

dormire, -isimuneo bs cvGÌDn'ua 

Due lumi ad olio erano accesi in essa e 
similissima all’ altra nessun vano mostra- 
vasi nei muri, tranne quello della fine- 

Sttfa. i< i4i òVinpil Oco'4 >boq 

• — Questa casa è costruita tutta con vani 
di porle invisibili! sciamò Oriols. Or per- 
che la vaga fanciulla non si lascia vede- 
re?... Ella , così praticando m’innamora 
maggiormente !.. Pazienza ! .. avrò agio 
di ammirarla in altra occasione. Così di- 
cendo , Alfredo, .prese uno de’ due lumbe 
lo portò nella stanza nella quale avea pas- 
sata la giornata viudi prese a passeggiare 


tàhfo che fat- 
tosi notte avanzata il nostro volubile per- 
sonaggio si coricò rimanendo acceso uno 
lumi. Egli aspetlavasi una visita notturna, 
ma nulla abbellì o turbò il suo sonno. 

11 giorno appresso, alla stess ora del pre- 
cedente, si dischiuse nuovamente la porta 
per dove era entrata la gaia donzella Ool 
desinare ; ma questa volta , lungi dal mo- 
strarsi la bella giovanotta dai biondi ca- 
pelli, entrò una suéida' vegliardi col capo 
coperto dà una cuffia; avea però infilzalo 
al braccio lo stesso paniere col qualerii 
giòhio innanzi erasi presentala: la leggia- 
dra giovanetta. r° ira „ 

jiiic iibgd ella.;, perchè non è VènOta-clla ? 
prese a dire Alfredo in vedersi avanti la 
brutta vecchia. ^ ;ejuq oÌbIib 4 ! 

*—0hi è questa ella che desiderate? chie- 

.se.la dpnna. G ‘ i0n S i ^ 5’* ,20V f — 

i — La cara giovanetta dai biondi capel- 
li, che ieri venne a rendermi lo stesso ser- 
vigio, che a quanto vedo, ora venite a pre- 

...o«o/sfilo?no3 o oboi 

— La sorda-mutà^ volete dire ? 

— È sorda-mUta quell- angiolo ? 

— Pur troppo , caro il mio signore-! 
ieq u.«Ghe peccato ! esclamò Oriols. E -que- 
sta novèlli ! «cesò nel suo cuore come r a- 
‘-Cuta Ì>ànt6Ì dì un pugnale, .oieogjc — 
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La vegiiarda preparando il desinare ppn- 

vtÌpud<:|rf[o A O'iJPOiT.jf BJèSflfiVB Ì8pì 

— E perchè vi dispiace che la biondina 
sia sorda e non può parlare\jKT 

—Perchè frbella quanto voi siete bruita. 
—Grazie. Ma voi non sapete che in que- 
sta casa valgono tanto le brutte quanto le 
belle ; e, forse forse, più quelle che queste? 
— Io delle brutte non no che farne. 

— E le belle nemmeno hanno che fare 
di voi, uomo in^ixjjford, sjtij fajnA Àflàrf 
ojgsWtVì siete offesa, eh?. w §i, &$$$»» 

viichiedo scusaificq oaeeJa ob otoasid. Ia. v 

— lo non vi penso oltre, e fo 1 obbli- 


go mio. tìUJ . 

— Allora , cara la mia mamma* fatemi 

nfeUkfiTgraziaYobov iji olmi J a ai ih e oaoiq 

—Parlate pure; e se chiederete cosa che 

‘ non urta il desiderii della mia pignora.. . 

— Chi è la vostra Signora h flu ob al 
• — Per voi sarebbe una donna brutta di 
cui non avreste che fare ; per altri è un 
oggetto di spavento ; per tali altri è con- 
forto e consolazione... per me : $ f Ij^l^pna 
Signora di Mergellina. sfoca aJ — 

— Sicché io mi trovo ?.<Mìfoo 1 2 — 

—In potere della Gobba di Mergellina. 

— Maledetta !... e che le ho tatto io per 
meritare di essere così trattalo ? 

— Signore, io non so i latti vostri. La 


fiJléhfiVeii sin 



Signora mi ha incaricato da oggi in avan- 
ti di apprestarvi il pranzo ogni mattina , 
di aver cura del vostro letto, e di accen- 
dervi i lumi tutte le sere, cosa che esegui- 
rò esattamente a tempo debito : per tut- 
4’ altro non saprei spiegarvi nulla. ’ 

— Bene. Ora la grazia che vorrei da vói 
sarebbe... 

■‘-‘•'SetìtiàfttìW-' « efoiiQ. 

—Che mi taceste uscire da qùesta ca- 
sa , ed io farei la vostra for luhèfp “.g fi uiq 
— Il desinare è là , signore ; mangiate 

Ì mre con appetito, che io non mancherò , 
ìnchè la Signora lo vuole , di recarvi il 
vitto la mattina ed ilumi la sera. In còsi 
dire la vecchia s’inchinò, e sparve; 

La porla si chiuse sul viso del Visconte, 
che rimase ritto e turbalo in mezzo alla 
stanza. Poscia risolvendosi a mangiare , 
sedè a mensa. 

Questa volta però mangiò con meno ap- 
petito e bevve meno... La Gobba di Mer- 
gellina cominciava a divenirgli insoppor- 
tabile !... Se la bella muta, od altra simile 
giovanetta si fosse sempre a lui mostrata, 
egli avrebbe tollerata quella prigionia, an- 
che dnrante la vita... Ma lo star chiuso 
colà , per un uomo come lui avvezzo a vi- 
vere senza freno era insoffribile. Epperò 
vedendo che i giorni si Accedevano senza 
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speranza di uscire di là, per liberarsi da 
tal noia risolvè giltarsi dalla lineslra ; ed 
un bel mattino , frattanto che la vecchia 
metteva sul tavolino il desinare , il disgra- 
ziato manifestò questa idea. ncJÌjsee ói 

— La linestra è alta quanto tre piani, 
gli rispose la vegliarda con freddezza, e la 
caduta vi ucciderebbe. ...èddoifiS 

Oriols , riflettendo su quanto la gover- 
nante gli avea fallo osservare, non pensò 
più a saltare dalla linestra, ed aspettò con 
pazienza la line di quella avventurasse non 
che un altro giorno gli venne il pensiero 
di strangolare la vecchia allorché veniva 
nelle sue stanze, e cercare di fuggire pol- 
la porla che si chiudeva nei muro. Per la 
qual cosa, giunto il momento di effettuare 
un tal pensiero, m ima di fare alcun male 
alla donna, Oriols volle assicurarsi la po- 
sizione del luogo dal quale veniva la ve- 
gliarda ; laonde colto un istante ih cui ella 
era tutta intenta a togliere il mangiare dal 
paniere, stese alquanto il capo nel vano 
dischiuso. Due schiavi neri erano a guar- 
dia di quella porta armali di pistole e pu- 
gnali. iSf 

11 \ isconte a tal vista ritira subito il ca- 
po , e non pensò più a fuggirò. - 
Così compiva il terzo mese che Alfredo 
menava simile vita, allorché un mattino , 


-m- 

all’ ora del desinare , invece deUar.soUla 
vecchia, gli si presentò la ligliuola di Bar* 

iol6&|éb: « r im o siKins oiteqv lok'i f £ 

—Che vedo! esclamò Oriols animandosi, 

tutto. Siete proprio voi , o mia dolcissima 

Concettò 1 gIt j 

— Sì, son io, signor Visconte ; e mi pre- 
sento a voi qual moglie di Carlo il Brunoi^ 
to, e serva della Signora di Mergellina^ 
— Voi moglie di quel miserabile ' 

— E non sono povera al par di lui ? 

— Ma io, io... Concetta,. ^.vjt ayr.qi falla 

Viscontessa... Ao fa» 3 — 

— E l’avreste no tutolo Signoi 


(K^^flii^iemoriabcn debolissima^]; 
Non ricordate più la vostra Emma? f 

Oriols cambiò colore... il nome di Emma 
avea già turbato l’animo suo; imperocché , 

balbettando rispose: 1 / r/t<v/0Cf fjlan. oaia 

— Ah! voi udiste quel maledetto schia^ 

vo in casa vostra... ciilol Mie ojfòn 

— Di ciò che lo schiavo bianco della 
Gobba vi disse all’orecchio in casa mia nulr 
la udii... L’istoria della vostra vita abomi- 
nevole è nota a voi ^tó l f \ie { . qua ntunqueifo 
l’ignorassi... vengo a proporvene rammen- 
da.. .Signor Visconte Oriols.. .vi pentite voi 
di tutto il male che avete fatto fin oggi ? 


f,L_ Mìaìiuóha Concetta , 
non si può non divenire un angelo... beate- 
mi del vostro amore, e mi renderete un 

modello di virtù. oieié oliai 

— Queste parole, son certa, che non le 
profferite per la prima volta... Nei vo- 
stri colloquii amorosi l’avrete dovute spesso 
usare, quindi così avete parlato ad Emma, 
— Per pietà, tacete un tal nome. 

— Cosi avete favellalo ad Eleonora; co- 
sì a mille altre vostre vittime.,. 

^■Tdccté, per pietà. 

— E così, ora discorrete meco. r/ -»i r \ : 

— Voi siete pel cuor mio tutt’altra cosa ! 

— Dopb tt <ffilmro T 

non vi credo ; ed anche che vorreste far- 
vi prestar fede, non ci avrei interesse... 

Io non sono alla vostra presenza per chie- . , 
dervi amore come avete fatto voi, allorché, 
mosso dalle vostre malnate passioni, siete 
venuto ad offrirmi il titolo di Viscontessa > 
sino nella mia povera abitazione... Io son 
moglie da un mese , ed amo il mio Bru- , 
notto alla follta. Ai'STSVhT-. 

SftcwJSo Sveche amale per ' 

m 


havvi al 
tunqué 
farW^ 



iersona , clie , qaan- T ; 
WfeiVlfòBSwrcch 


e smboPihia 


vftyrWvò £ buotìo: ; Ora; { VÌifeter 

asef ogom af ovr/ fini ...eddoD 

— Àia voi parlate un linguaggio irjcdfti- 
prensibile. Di che debbo farò ammenda? 

— Nulla avete a rimproverarvi? 

wriooim oìgJJijì oto'i 

— Questa risposta non parte dalla! vostra 

/^uJ^aaoJ 6 rJunev mp moia io/ 1 n A— > y 

* JiuJ nJ ~ rnt 


»... imemi una voi 

chi sie»S‘ ,c ? ni onte IV sdaisq FW f>" 

— Non aHrtf èhe ^òrìcètta. I!j( ‘ lfu * 

~ K ohi-vi ha posto in bocca lé 5 parole 
che avete pito&Hfe'W^ 7 

— La Gobba di Mergellina:® W "* 

— E che vuole da me quest’ essere mi- 
sterioso cui non conosco? ; 

Non altro che il vostro bene... Ella vi 

ha già diviso da chi vi trascinava a mal fa- 
re ... il vostro amico non lo vedrete mai 
pfoìioigcvlcm orno» .oJoIzcmb iv jqW — 

■— Non vedrò più il mio Remigio! E che 

oa T ■ iS?F. 

— L’ùver praticato su di me un altro atto 
di sua perversità per farvi piacere, è stato 
per lui un fallo che tutti gli farà pagare i 


suoi Aneli’ egli è*. jp[ poter della 
Gobba... ma vive in luogo ben diverso dal 

piss^nnml'nn elefmi iov gM — 
trt ori u m f> erto ul .efidtérioiq 

— Nel fondo di un sotterraneo, ove. sa- 
rete gittato ancor voi se negate mettervi 

non BJaoqah fitedóQ — 

—Ah ! voi siete qui venuta a tormentar- 
mi in luti’ i modi... Comincio ad odiarvi 
tanto per quanto vi amai;/ oa mino*! — • 
— Non bramo altro. Uno dei castighi 
della mia Signora è questo. Ella vuol far- 
vi sentire il dolore per mezzo di chi avete 
momentaneamente idolatrato. Ora, spero 
che capirete perchè vi sono innanz^^^.;^ 
— barbarie inaudita Ly. LaspialembsQlo, 
Qjj^j^njdo allja vostra Signora strozzala* 
— Siete uso a pensare simili cose.,* . )f { 
Andate. m addo*) 

— E quindi non vorreste perdere 1 abi- 
tudine. V O VOfjri'l ((Oli jrjQ OSpilDl? 

^Uscite, maledetta ! gridò Oriols giunto 
all’estremo della sua pazienza slanciandosi 
versola Concetta. IG oileq-/ li . lèi 
— Non vi accostate, uomo malvagio;! c~ 
sciamò la ligliuola del marinaio tutta im- 
paurita fuggendo verso la porta; ma sotto 
di (mesta stava già ferma la Gobba di Mer- 

i tifi 1 JggLé > fepcpq-firK ih 

. Alfredo, volendo afferrare la Concetta, 


— 44§.t- ■ 

si trovò innanzi lo strano personaggio, e, 
in ravvisarlo restò immobile, pronunzian- 
do cupamente il nome... Emma ! 

La Gobba disse : 

— Vorresti uccidere questa donzel- 
la COME ALTRA VOLTA PENSASTI DI FAR 
morire Emma? 

Il Visconte non rispose, inorredì, si cac- 
ciò le mani nei cappelli, vacillò e cadde. 

Ad un cenno della Gobba, lo schiavo 
bianco entrò nella stanza; e posto sotto le 
narici di Oriols un’ambolla piena di pol- 
vere gli fece fiutare alquanto di essa, dopo 
di che voltossi all’essere deforme e disse: 

— Signora, dove volete che lo conduca? 

— Nel sotterraneo del Palazzo Medina , 
rispose la Gobba. 

— A quale di quelle sale? 

— In quella contigua a Dupey. 

Lo schiavo tolse dal suolo lo svenuto Vi- 
sconte, e gittandoselo rovescio sulla spalla 
sinistra, mosse per eseguire gli ordini della 
sua Signora. 

Remigio Dupey intanto erano oniai tre 
mesi che penava chiuso nell’ orribile sot- 
terraneo nutrendosi di pane ed acqua, sen- 
za poter mai vedere la persona che gli re- 
cava l'alimento. La sua barba era divenuta 
folta e lunghissima, gli occhi si erano in- 



fossati, la pelle disseccata sulle ossa... egli 
era divenuto uno scheletro ambulante ; nè 
per tanto il suo cuore malvagio si pentiva 
o metteva sotto quella umida volta un sol 
grido di lamento. 

Ora avvenne che’ il primo di agosto di 
quell’ anno il mare si mostrò agitatissimo. 
11 cielo, fosco per iìtte nubi, non lasciò ve- 
dere affatto il Sole , ed unoscilocco im- 
petuoso minacciava una prossima piog- 
gia. Verso sera il vento si andò calmando, 
grosse gocce di acqua cominciarono a ca- 
dere dal cielo, e forti e spessi lampi rom- 
pevano le nubi, dietro ai quali fremevano 
per l’aria scoppii di orribili tuoni. La piog- 
gia a poco a poco diveune fitta e grossa, ed 
il mare sembrava voler toccare le stelle 
colle sue onde che si accavallavano con 
rapidità e fragore. 

Dupey disteso sul pagliericcio sentiva la 
forza della tempesta , ed. il chiarore dei 
lampi che pareano voler incendiare la sua 
prigione, non che l’impeto delle onde che 
rompendosi contro le mura esteriori pa- 
rea volessero inghiottirlo, l’avevano affatto 
avvilito. Egli, all’ eccheggiare che faceva 
il tuono nel sotterraneo sentiva spezzarsi 
le vene ad una ad una nel petto , e pel 
la prima volta tremava... ma non avea il 
coraggio di chieder perdono e grazia a 

Connò— Za Gobba di Mergellina 10 


Dio, il cui onnipossente potere appieno rav- 
visava nello infuriare dui temporale. 

6 4,rN° n minor timore provava Oriols ran- 
nicchiato nell’angolo del sotterraneo con- 
tiguo a quello di Dupey, e tutti ricordava 
i suoi illeciti amori , Sentendone in cuor 
suo straziante rimorso. Or mentre faceva 
volo di ammeuda purché uscisse salvo da 
tanto orrore, si sentì forte afferrare il 

- Dio , alibi 

tremando tutto nel sentirsi prender# ; in 


quella oscurità d: interno. . 

—E la meritate voi la pietà di Dio/ dis- 
se una voce di donna in suono cupo e tre- 

.oJaoosiX ii^oqah ow à.~ 

— Chiunque voi siate, salvatemi. ..io non 

farò più male ai mondo. A a aanaoioè 

— E meritale voi di esser salvato ? . .. 

delti mi agghiacciano il san- 
gue nelle véne... non mi lasciano sperar 
nulla... Lasciatemi allora morire. 

In così dire Oriols cercò liberarsi dalla 
ìrìano che to tenea, ma nel retrocedere si 
accorse che ave^alle spalle una persona 
assai più rigorósa déllVnItra,ché >;f|ea seco 

WitP 1 la 

aatìl oi , ?ipnO olmi 

-K W.., io nulla mento... 

-à’% insidia - 


~*mr- 

lore dell'altrui pace... Ma se voglio emen- 
darmi... se mi pento del mal fatto, se vo- 
glio vivere alla penitenza, conviene pure 
che mi si usi misericordia... Pietà dunque 
di me... Salvatemi. 

11 personaggio che era alle spalle di 0- 

ìfllfi SfeSP lf* filmili filli r*nllr* rial nrirrìrtniorn 



A,h ! mi si vuple affogare!— gridò Al- 
fredo appena si sentì liberalo dalla orri- 

nv-s- È J?on ; volevate far morire così la 
vòstra consorte ? Tiprese sempre la stessa 

■ -É vero rispose, il Visconte, ma non fu 
che un pensiero... io non 1* eseguii. 

— Solo perchè il vostro amicissimo, Re- 

‘> Tr ' Tr ' TC > rfr ^ T — ’• 


vi suggeriva una morte di- 
versa... a cui voi, vile, aveste il coraggio 
di acconsentire. 

|f 7— Io nóS^VpCT®! Tjateféì? c ‘ f! .¥ ! 

V — Ma cercò mandarla ad effelto il yo- 
1? stfo Dnpey. , J t i~pno 0 l > 

— Allora la colpa è tutt^sfìéf?.? 21 . 0 
— Anch’ egli sta penando come voi. 

Una seconda stretta datatila gola di Al- 

— ntf uc- 


dar, e i\ , >ì'*fr »T‘ ': r> 'j,,.&}ocr>l — * 

cidete...! asciate mi espiare le mie colpe, a- 
non voglio vivere che per emendate- il 
passato. '•■mt 9*-r<r* ~>ì !■?.■:? wiK- : — . 

-rMsJaoe di im lampo rischiarò ih sotter- 
raneo e lo scoppio del tnod&eeeheggiò lun- 
ga pem sotto la volta; ert — 

» Alfredo al momentaneo! chiarore rravvi- 


sò nella persona che gU ten?a 1 il braccio 
l’essere nero e misterioso di Mergellina. 
Egli era tale quale Parca veduto alla lu- 
ce del fanale allorché ordinò ani snob schlhn 
vi di rapire la Concetta abbattuta dallfrn¥ 
to del Suo cavallo^ Atalvi&taAlfreela; O- 


riols, argomentò; che il personaggio ohoiàf 
veva a tergo non poteva esseroallri che uh# 
schiavo del nero personaggio; sicché fatto- 
si animo proruppe: 

— Lasciatemi una volta! Che ho fatto io 
per meritare l’ira vostra ? Voglio uscire da 
questo sotterraneo. 

— Per far rapire qualche altra povera 
ligliuola di marinaio? - 

— No. 

— Per cercar di sedurre un’ altra Viscon- 
tessa eli Brousette? 


—No. , , 

— Per andare in traccia di altra brutta 
donna... beffarvi della sua deformità... tìn- 
gere di amarla ... sposarla. farvi donare 
* le sue ricchezze-., e poi,., avvelenarla? 
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— Tacete. ..per carità!.. Non vedete che 
muoio sotto la forza delle vostre parole? 
li — Malo: voglio condurvi al vostro Dopey. 
— Non voglio avere più a fare con lui.** 
(E potreste non amare l’indi visibile a- 
mico ddde vostre passioni? a >i 9 c jn c 1 

— Egli ha troppo compromessa la mia 
coscienzaui io Tafdjorro .. Salvatemi / e 
manterrà la parola, vroaieq rllon (a 
. r> mi ISpessó mentiste W pure / voi provare 
se dopo avervi fatto conoseere sfondo chi 
è Remigio Dwpey!, seguiterete ad amarlo... 
VBriitei? rlulifìdur» r.iioonoj si 9 'iiqc'i ih u 
In IcosL dire Tessere'nero si tirò dietro il 
Viscónte per quella oscurità v mentre! 1 lo 
schiavo lo spingeva mei reni.ii fi evo? 
-olisi ottante ;oig“iHhVieq<mii tah ovsirtna 

: 9 <ji(tnoiq orni ad t* 
01 olisi ori 01ID ! silos suo iiirtis/vgsJ — r 
si) oinen oìlgoY V sii>ev hu i o'i&lmin -ieq 

. oonsTioJJog olgoup 

siovoq s.uis oilolBnp Oiiqsi isl r i 9 l l — 

U'/sni'ism ih slouiisil 
• .0 '/[• — 

/ Jt'lllfi flC tfTWbO'g ih I SOTX» loT — 

Tejle^uortf ih ngaot 
' .o/I — 

sjjind s'uifi ih staosi) ni eiebns — - 
-uil...éiiii'1'iolah s uè sitali ivis’ftatl ...snrioh 
91 snob r/isì ...sbsgoqg ...jshsms ih oiog 
Vsl'ISUt)l 0 V ^6 ...ioq 0 . OjSfdooil OH* ri 
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-9'vo ofeoq qo olnm- teli osai! -{fio «vs'irq oif-> 
bIe- 8 .,.-hì^'uto?7oq 07) ì'I'Oa 1 om : 

: yoqufl mg un il h *$'■?. t/o o-ivoib? ir hij 
idi jwihfiq ir l .,j 

• ■ • . 0 ’ ! •)([ 0C> 

-Ir, 'doh.il doP-U *>Hv* HI) eolffifdj 
-Olimpi e;**»? >) idbb cirri c 

*• 'rsi! ‘>,*0 -• rooi'K) ioni; fi» oipqaa nj* ai oifiido 

f,r ' ! 

-qr fjv ; ) ?''7VT, 'oflOVilOO? 9 Olili m Olì' CAULI 

■ -'i c oliTì* ? n » ' *T’"n ; -i j !>:> o , h 1 1 fi ri "fi- fi o :i -ù » 

od.-) salvici fdlob ormai si suoi 


-sdlgoioa fisoo lr>f»p si 'i9q ;o)nuiggsi 69'/;: ! 

;rì 9'ioiln eioldb il) olnornel oquc wi fri tee; 

I , 0 : scricchiolìo d’ una mòlla < avvertì il ì 
V isconte Oriols che lo conduccjvanQ in «14 
Ira sala> -Veci i fiiTHinóD ooetK ficr'i ----- 

II, tuono fremeva ognora più pei campi 
del cielo, ed il chiaror de’lampi a quan- j 
do a .quando rischiarava la yoida dei sot- 
terraneo. Alfredo vide chiaramente di ar * 
ver cambialo stanza, ed ii fragore del ma- 
re facendosi sentire con più gagliardi te- ? 
mè che pon lo si volesse gi tiare nelle onde. ? 

r- l‘ietà di me! ripeteva Oriols lutto tre- i 
mante. 

-r Taci* gli disse colei che mai noi la- 
sciava, e presta orecchia con attenzione a - 
quanto ascolterai. nliio* voqijll oigunoil 

la laménto si udì pet T oscura stanza - 
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che pareva partisse dal punto opposto obe- 
rano i nostri tre personaggi,.. Quella sala 
ora il carcere ove stava Remigio Dupey ; 
ed il lamento partiva propriamente dai 
suo petto. 

L'amico del Visconte Alfredo Oriols at- 
territo dalla tempestatasi tutto rannic- 
chiato in un angolo di quel carcere che per 
hen tre mesipve^J^aAale %up ; f 9 rze!. L’a- 
nimo suo avvttiló é’swnvólto avvertiva ap- 
pieno il suo nultirr^TavvisaTar in tanto or- 
rorre la mano della Divina Giustizia che 
1 avea raggiunto; per la qual cosa scioglie- 
vasi in un cupo lamento di dolore allorché 
giànsd afrsao 'Udito mia- vio^chicìofe* tta- 
salIresépalpitaPéuioiiol od*} éioiiO &'H©oh7 
— Francesco Comunale, chiamò coù‘vc^ ;i 
ceenpae prokmgacacoiei'che tetìèvaOrioìs 
peh&racdotqnicToh ’toarddo U ho f oloio Job 

tl/ecb»bipeiè soU)o la voìtBvFranmeo'Co- •> 

ohi/ unoiiIA .0 usilo 1 
®tipèy acquei bérne ripetuto dolt’Oco gpv 
stririse/éo^ ri^i^I'nturovtrattenu^il^sptóooa 
e nrìn Ti spose, > ; voce -dèl ia ; dónna le^fecb^i 

ripeterono per lu 1 secónda 1 ióifatltf^&sco 
Comunale ! .oìnfiin 

Uh làtinpb e poi lo'SCoppiO’di^in Mfcnre 
risposerò qkqaestlh Seóórittó chiarfiat&.km io?. 

Remigio Dupey sentiva^ 
cuore f ^K$et>tov' W{ ibis ti oJnomal n i 
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' fcdirtendosi 

~ 7 %f spondei^ ? gr¥dè> pi ór iorm ■- ' * ...om ih 
\ b ^ iì 9 jéSÈkfi§ DUpeyy ini sapreste dire ove 
0 è^raucescb Comunale? •.; • ••* ì’btn ■o'I 
0 JJiipèy, tremante, avrilito^trambascioto 
! 7 vedendo che si voleva una risposta par for- 
za, schiuse i labbri , econ voce soffocata 
rispose: idiomi! oupiiiu} oJt/A — , 

— ,È qua. . m' joqqoiJ ru ( I — 
r> i > ù #4» ìuférrogatrlee' ripréis^J !I0 ^ — ; 

— - Dunque non siete ^Or R Ondgio Dupe y ? 
'•“1 hli la sori qurAtb Ahe bordale. ^ — 

> . ^ «Ma chi siete dèi due? <i/f .. uso 
ì j : ^gon quello che^avete pirblf^it» 1 nel- 
la vostra prima chiamaWtOS oicjg ie ira 
— Fra n cesco < Comunale? duo! — 

•y* ^:Pè^VkppaM i n con e/b ói'l — • 
■-r-Bene. .offlciiiiorì — 

— Ma chi siete voi, e che voldte-da me? 
ui. Io sono Una vòstri a litica Cònosccn za . . . 
e riguardo a cièche voglio nowtàorubl mol* 
lo a spiegar velo. Rìcordiilò'la «aòfce-ehe tre 
!jI&t fee9i or sono si fece a voi seuUrè di notte 
ffflfòig institi v*q iiiif-iiui iooa i oncia 
oihj oiijji^^iiffèornoo ■& o Xii ^iìVR fin j — 

-oo o iLii che vi Chiedeva essa mai? obs 
« oinu^Ht^in pfen/tìhiòdtou 'tal fi oigu-vi^ 

-ov cdauDr beée,quefia voce è la 'medesima 
,vi: * chfè^rU ascoltate^ «vuoi conoscere se sie- 
te nel caso di pentirvi. . - . bfuorr 



--«ÌS3.- 

xr£)hlt9Ìf La mano di Dio si è aggravata popra 
di me... l’umido di questo luogo... lo scar- 
so nutrimento... la perenne solitudine . . . 
l’orribile tempesta che mi mugghia sul ca- 
po... non mi danno speranza di vita 4 . . e, 
tra tanto soffrire tfon posso affatto calmare 
i rimorsi della mia coscienza! 

— Avete dunque rimorsi? -r 
— Pur troppo! .nrip i 

— Confessate i vostri peccati e pio avrà 

v / ; misericordia di \ohìz non oimpitQ ^ 

— Vorreste che confessassi i miei pec- 
cati?... E perchè volete vedere il mio ca- 
•lofltigó^flvldp 0 ! 0 ricordarli sento che.il suolo 
mi si apre sotto i piedi... 

— Tanto sono essi orribili? ^ 1. 

— Più che non polreste immaginare! 

— Sentiamo. 

* om cfr^tNon posso. a> . 

...ex Lo scoppio di un fulmine rimbombo nel 
sotterraneo. 

oit — Perchè non potete? 

'jjj, fi »4r Eiflon sentite che la Divina Giustizia 
muove i suoi fulmini per incenerirmi? 

— Una sincera e sentita confessione può 
addolcire il suo sdegno. Se avete avuto co- 
raggio a far male dovete anche averne a 
- confessarlo. Su, fatevi animo.., lajnia vo- 
ce vi sarà di aiuto.., Qual’ è il vostro vero 
nome? . .,> * nie-xf ib bà&t fon 


— 

joò Commi ale. coi (toso fri' ami ni 
w #4 Ovenasceste? innovi b ohniwO .tri sor/ 

-H Inlfepoìi. ,.iir agosto 1806 ;’ oiMs t ni 
Avete quarantanni *e : i*f > 1 1 e i i i om 7 oo 
'» ^^Nèipi^nèraeno; 'icifìi nan ne onoior: 
^Perchè cambiaste nome? oaRiq Ifi jqvjsI 
Per non ritornare all’ergastolo; -) 

— Siete dunque evaso?.;*» /s oieup &1. , *n 
— Dall'Isola di Santo Stefano, .ebrwrjeq 
■^Dovette essere orribile ìl^ostfO prirtro 
delitto! , ov il.' .fifiHé’ 80 ’^ — 

— Lo fu tanto clie^tottonfej>5tpife8t0 ! isiénte 
Demento l’or rore x>b u s Je o iq oifenhi sii£ — ■ 

— Narrate il fatto. ...eviibnemo:) -ji srii nq 
— Volete per forza che* tftrtiòVélft ~ii 
mio disperato dolore?.. Ebbène? Veglio tap» 
pagarvi;., voglio farvifoderettelle foie éof- f ’ 3 
tenenze;.. Ascoltate. -vheq è siel aatoqae 
Alfredo Oriois, che, nel seti tire la ‘voce 
delDamicoaiea obfcliata ia sua tristo posi* 
zioae; fremeva idi rabbia nello scoprirci Ciò* -* 
chft quello si fosse* Egliygid prihtà che né > 
a pprendesse i i > delitti , volea gridarlo infà*'-' 
me; ma la donna che l’avea tratto adt^ 
di regi’ impose iisileuziot^fui nJ r ~~ 
RemigioBnpey , che! ora cMaVnefémo col 1 a 
suo vero name di Francescb Comunalev co- > 
miaciò: q uunanran ersr.tj li ...cithiu/ 

nasceva jtiprimo venerdì di agosto - * r 
1806 da Ito sa Tristozjsjoe i Eairlo' Lo&imole < - , 
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in una meschina abitazione dei ({«artiere 
Vicaria. Quando divenni grandicello#? fui 
in istalo dLcapire» appresi che dbpo ri- 
cevuto il battesimo i miei genitori mi ce- 
derono ad una famiglia agiatay che 'àbi- 
tava al piano superiore della mia povera 
casa, per succhiare il latte ad una puerpe- 
ra , la quale àvea perduto <11 figliuolo 1 nel 
partorirlo, .ons'ioìS olàr,8 ih r.Itenretf Jh 
-rf<he arie esercì tavanoivostri genitori? 
— Nessuna. ‘ 1 •' touifob 

^^icpme vivevano ressi? ;? i ■; J -4 
— Mia madre prestando nservigi a chi r 
prima la comandava... ;oMe. li si cric,/: 

\ *r Si vostro- padre? pool uq e.'oio/— » 
-rn-jlaqcmdor ora lil ciabattino, ora ii fhc* a 
chino, qra il servidore^ senza iche niente q 
sapesse fare a perfezione... lfeende venir» • 
soprannominato Miente fa bmtiO oi r 

fece jmalissimo di darvi ad al- 
tri appena ua jo ^pme Cosarla nulla- Non si 
cedono! i iigJàut>K;enChè serper inutrirli si 
dovesse lop f date il sangue delle ^proprie j c 
venera ctir.it ijevfi'l srio r.nnoh cl cm ;c>ot 
— Ma tra niiserabiU conte evitare que^rli 
sto cessioni? Bm esempio , dqe sposi sonò 
in misero slatp^. .Dio mandai loco .una crea- : ■ ? 
tutina... i panni, iì pane mancano peniate. & 
ti.Mjgipresentao«na persofià* e di oevJého 
or^imiitìMÌ) ItpfiQiiMfe smtà' ik bi&Xywdi- f 
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dilavarmene uno come tale, vuoi cedermi 
il tuo mercè una somma di danaro? 

’fBr Porta leco il tuo oro , ina lasciami il 
mio ilgliuolino, si dovrebbe rispondere. 

Ma la miseria, la privazione, la nes- 
suna speranza di far fortuna, lasciano sen- 
tire l’affetto paterno a segno da imperare 
sopra ogni altro bisogno?... Un momento 
di fame attuta o^ni amore, e la società va 
soggetta a simili sconnètte. . P U3K 1 QSRn 
— A farle cessare si dovrebbe proibire il 
matrimonio nel ceto povero. 1 ■ 

— E perchè privare i miserabili di que- 
sta condizione di vita che pure ha le sue 
gioie? Un povero padre lavora, suda per 
procacciare un pane alla sua prole. . . c 
quando, stanco la sera , la vede divorare 
quel pane che gli costa stento e fatica...' 
il poveri uomo ne gioisce in cuor suo, e 
rinfranca ogni suo dolótó 4 ^ ™ 

: 'p-Ma i vostri genitori non fecero co- 
si e vi affidarono a mani straniere. 

— Eglino mi allontanarono dal loro se- 
no solo per vedermi felice. Là famiglia 
alla quale mi cedettero avea oro , e non 
figliuoli ; quindi un giorno io avrei po- 
tuto godere degli agi, epperò fui ad essa 
cedute!?™ oJ?onp A 

— Come nomavasi questa famiglia? 

— Boccadoro. Era composta di marito 


— M— 

c moglie, poiché , come vi hqVì^ifì^ t^ 
loro unico iigliuolino era morlo nel na- 
scere: ma io avea preso il suo luogo. En- 
rico Boccadoro, e Matilde (che cosi ave- 
vano nome i coniugi) mi volevano un be- 
ne immenso, indicibile... forse, non mi 
avrebbero amalo cosi se fossi nato loro 
figliuolo... Laonde cure senza fine; ca- 
rezze piene di alfello, baci fervidi e cal- 
di mi venivano da essi tuttodì prodigati... 
sicché crebbi e fui allevalo come se fos- 
si nato da un gran signore. Enrico Boc- 
cadoro esercitava la professione di gioiel- 
liere... Danaro ne avea abbastanza... e, 
appena mi vide grandicello ini affidò al- 
la dottrina di ottimi maestri... In breve 
diedi saggio della mia .capacità-.*. e sic- 
come l’occupazione francese avea fatto sen- 
tire in Napoli il bisogno di conoscere que- 
sta lingua , così i miei genitori adottivi 
mi fecero istruire in essa al pari che nella 
italiana. Io dunque cresceva come se fossi 
stato figliuolo de’ Boccadoro... e carezze, 
agi, bei vestili, educazione, divertimenti... 
nulla, nulla mancavami... allorché venne 
a turbare Tanimo mio un fatto inaspettato. 

A questo Francesco Comunale tacque al- 
quanto ed un represso singhiozzo avvertì 
gli astanti ch'egli piangwk 01 ^ M0 a__ 

La misteriosa donna di Mergellina , 
disse : 


? — Perchè gémete?... Nulla ancora avete 
detto che fosse cagione di pianto... Prose- 
guite... Qual fu il fatto che turbò l’animo 
vostro? 

— i,a gravidanza di Matilde Boccadoro. 
Diciassette anni erano volti di mia vita in 
quella casa , e Matilde Boccadoro che io 
chiamava col nome di madre* dopo il parto 
funesto che la privò del bambino, non avèa 
potuto avere più figliuoli Cepperò i con- 
iugi depostane la speranza v tutto il loro 
-lamore riconcentrarono su* di mé$.. quando 
ad un tratto la Matilde si vide incinta:., 
allora gli sposi andarono alle stelle pel 
gran contento!... Preghiere quotidiane al 
Signore... medici... cure... timore di abor- 
to ... preveduta felicità di possedere una 
creatura che nascesse dal loro sangue oc- 
cuparono gli animi loro... e avvegnaché 
nulla avessero operato a mio riguardo, e 
sempre con caldo affetto mi amassero... 
io soffriva nel vederli conienti per quel 
caso di gravidanza... e pregava in cuor mio 
che la Matilde si abortisse , poiché non 
sapeva vedere altro, se quel parlo venisse 
a buon fine, che il mio decadimento dal 
loro cuore, ed il ritorno ai miei poveri 
genitori... Ma dopo nove mesi , a mio di- 
spetto la Matilde si sgravò di una vaga bam- 
bina , alla quale posero nome Anna, fidu- 


£ , ciosi che questa Santa avesseloro fatto dono 
della bella crea lui a ... I Boccadoro non 
capivano più nei panni pel piacere!.. lat- 
te le cure , tulle le carezze erano per la 
piccola Anna... io mi vedea per essa tolto 
l’amore de’ Boccadoro , i quali ognora in- 
tenti alla loi a ligliuolina parea che non si 
curassero più di me ... e che stessero in 
procinto di dirmi : — Francesco Comunale , 
poi non abbiamo più bisogno di le; ritorna 
in pace ai tuoi miseri genitori , poiché il 
nostro oro si appartiene alla nostra An- 
na , e sarebbe per noi un delitto se ulterior- 
mente spendessimo per te anche un soldo i 
: — Ala non ve le dissero però queste pa- 
role! rispose la voce della donna. . ; 
fiRirTJ wte? 1 solo non me le dissero, continuò 
il narratore alzando la voce, ma non le pen- 
sarono. Era il demone deli-invidia che mi 
faceva vedere nero per bianco... I Bocca- 
doro mi amavano sempre allo slesso modo 
e l’ingrato, l’iniquo, era ioche soffriva quan- 
do quei genitori coprivano di baci la loro 
ligliuolina... e però volli vendicarmi. odo 
owrm E di che? chiese l’ascoltante. 3 ve ,\i\b - 
; . — Dell’amore che pareva mi volessero 

'ir, ’owofh li ba <£noijo otoì 

— E avreste voluto che quei genitori non 
amassero il frutto dell'amor loro? Egoista! 
non vi bastava di vivere coi beni della 
bambina? 


r LagétOsfca, rinvidia aveva noFatlo dt 
me un uomo dissennato... ed uri bel frìor* 
no Chosi^ genitori Boccadoro erano flìori 
eas» 1 ^ la bambina dormiva nella culla , 
vigilata dalla balia, feci sì che quésta dori- , 
na si recasse a casa sua per visitare 1 il 1 Wa«* 
riioi.r e, rimasi solo colla dormente crea- 
tura. 0 l'i'.ùt Li . , . i-t.ijj ilulg ii.ìj.jjlTj»] 

— E che faceste allora? Un ih 5 ! 

-a Commisi il ptù tremendo 
strangolai quella innocente bambina. 

—'Errore!!! esclamarono^ coro glfdatl 
stanti. Francesco Comunale traportato dal- 
la piena del suo dite, continuò*: u uP 1 ) 

-wll mio misfare non si arrestò alla mor- 
te della piccola Anna..; Io éapeta>4Fhièt 1 ' lr ' 
go EÓvedLgioielliere Boccadoro tenete, m* : ^ 
eassettino pieno di oro e brillanti tìer Uso ,fl 
delfuo negoaio... lo tolsi, ravvolsi ! : 
fazaoteito, e postomelo sotto Mascella fu#- - 
gii di casa, chiudendo 1 la porta. Presi al- 
locarla via di Poggioreale con l’ idea di 1 
fuggire àn Benevento, stato PonUflcÌo;ma 
sicucheiil delitto commesso mi stesse scrii- 
to sulla fronte, sia che Dio Volesse che im- 
mediatamente al misfatto -seguisse 1 la ,: pé- ; 
na, alia Barriera fui arrestato, interrogato, 
scopèrta e Condottò in earcete... La pena 
delltèrguslol© fù^l ristìltametito della mir 1 
causa; bfi ìluoMoiJì o .ovvi u A oljjuì a eTon 

! i iwu/- JÀ »tt *>Vi '.'JÒ J)1 -di»»OD 



Tt) M p«na , ad espiare il 

voslra mjsfp^p?^ oirniioagif) ornou nu arri 

— Non sarebbe bastato nemmeno se mi 
avessero dannato a soffrire tutte le pene 
dell’interno; poiché per conseguenza del 
mi ^#»^ftlifeì/genitori Boccadoro, dopocn 
poco, seguirono la iigliuola nella tomba a- 
perta dal gran dolore che provarono pel màpnjJ 
operare. Tciollfi oJaoofii odo 3 — * 

1 ripeterono gli a- 

stanti. .cflidrafid slaooouni ellaup iclo^ae'ii^ ’ 

Un§yf a|qr§ ^queste esclamazioni conob- 
be che dii rinlerrogava non era solo: ep- 
però proruppi) ni tiioo ,oijb Due b b cn i 3iq cl 

GheriVmterrogate , perchè mi 
state ail udire in compagnia di testimoni? 
Siete ^!ft^l^IVicancato d’ istruire un 
novello processo su di me?... Se la è così , 
a quanto ho detto aggiungete che io seppi 
deludere: la vigilanza de’custodi dell’erga- 
stolo di Santo Stefano ed un giorno gittan- 
domi in mare a nuoto riacquistai la mia 
libertà. Un legno francese mi raccolse dal-, 
le actpie, e mi portò in Marsiglia. Di là mi 
riuscì recarmi a Parigi, ove,. grazie alle i- 
slruzioui ricevute da coloro che avea ridot- 
ti nel sepolcro, per vivere, presi ad inse- 
gnare la bella lingua d’ Italia. Tra i miei 
aliie\ i capitò il ligliuolo del Visconte O- 
riols a nóme Alfredo, e strettomi ad esso 

Comò— La Gobba di 4 ter gellina 1 1 
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di forte amicizia , mi resi il secondalore 
delle sue passioni , sino al punto di farmi 
affidare la morte di una donna che costui 
avea impalmata, sol perchè possedeva im- 
mense ricchezze. 

— E non l’amava Oriols questa donna ? 
— No. 

— Perchè? 

r— Per essere deforme. a 
— Se non gli piacèva, perchè la impalmò? 
— Perchè era oltremodo ricca. 

' — E quindi... 

— E quindi la sposò per possedere le sue 
ricchezze... Oriols non ne avea ! 

«PAk*. Infamia !... E vói lo libèraste da Que- 
sta donna? ' ‘ : - f ‘'mnsudr, odo odor, 

u. - Sì.- f > • 1 ‘ • siimi o ,y‘> 

- '—In qual modo? 1 7 " ‘ do non 

ì — Avvelenandola. ! -■ 

y — Come avea nome? !i t 

^[on lo dire, gridò Alfredo Oriols che 
lìn da quando Francesco Comunale avea 
comincialo a parlare di lui tremava come 
un delinquente. Ma il narratore non gli 
badò e disse : 

-1 — Chiamavasi Esìma Roussél. ' 

* Il Visconte Oriols mise un grido e stra- 
mazzò al suolo. , f 

-I J Oi 1 '. ‘ ~ ’ »5 i.i' ji‘i! i' 

K i ;U> * f <l*ij .‘1 f ' 1j • 
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c > rii ^iorao» che successe alla tempestosa 
notte che abbiamo narrata fu chiaro e dot- 
ce, e nulla ricordava della burrasca ; se 
non che il grato ventilar dell’aura, conse- 
guenza della caduta pioggia,, mutava quel 
giorno di agosto in uno di aprile, v> __ 
m- 11 Visconte Arredo Oriols, dall orrido 
sotterraneo trova vasi nuovamente nella fa 
liziosa casa di Posilipo, ed errava cpn,gli 
occhi intorno, come trasognalo;. . 

La stanza per altro, non era la.^teg^ 
della sua prima, prigionia , sibbene un: al- 
tra amplissima, e ; ben decorata, avendo lu- 
ce da tre finestre tutte a mezzogiorno. Nes- 
sun vano diporta si offerse airocchiò ri- 
cercatore del Visconte, che andò a fissarsi 
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su di un quadro ad olio che pendeva nel 
mezzo del muro dirimpetto alle finestre. 
Quel quadro rappresentava un ritratto di 
donna di grandezza naturale vestila con a- 
bilo di raso bianco , avendo una collana 
splendida per ricche gemme , ed i capelli 
intrecciati con bei gioielli. Ella non era 
alta che un quattro palmi, e stando in pie- 
di presso un tavolino, appena superava il 
piano superiore di esso col capo, che schiac- 
chiato, signoreggiava su di un viso bislun- 
go con mento sporgente sotto una bocca 
non piccola e naso aperto. La fisonomia di 
questa donna nana lasciavasi ammirare pel 
suo sguardo vibratoaparlantee dagli occhi 
nobili c neri; ma se la si guardava sul dor- 
so , non potevasi far di meno di schiudere 
i labbri al riso e sentir ribrezzo in vedere 
una gobba che prominente elevavasi ver- 
so il capo , quasi avesse nel dorso quanto 
mancavaie per essere di giusta statura. Il 
quadro era messo in cornice dorata. 

Alfredo appena fissò gli occhi su quel 
ritratto , non ebbe d'uopo di esaminarlo 
minutamente per riconoscerlo, e mettendo 
un grido di stupore, con voce soffocata sog- 
ginnset È il ritratto di emmaI e chiuse 
gli occhi per non vederlo. 

Circa un’ora Oriols tenne chiuse e ferme 
le palpebre , ed il suo volto smunto , palli- 
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do, contristato appieno mostrava il suo in? 
terno soffrire... Egli avrebbe voluto esser 
cieco per non vedere quella effigie che a- 
troci rimorsi desiava nel fondo della sua 
coscienza. 

Ma, più si ostinava e faceva forza a sè 
stesso a non aprire gli occhi, più una for- 
za arcana lo spingeva a guardar novella- 
mente le sembianze della Gobba; epperò ; 
suo malgrado, schiuse le palpebre, e fissò 
le pupille nuovamente sul ritratto. 

La mano dritta della Gobba parea che gli 
accennasse un libro che era sullo scrittoio 
situato innanzi ad una sedia di appoggio ai 
disotto del quadro. 

.... Il Visconte fece un orribile sforzo e si 
appressò allo scrittoio timido e vacillante; 
e per non avere più avanti il funesto ritrat- 
to, si gittò sulla sedia di appoggio ch’era 
dietro allo scrittoio e diè un’occhiata sul- 
la coperta, di pelle verde del libro... Su di 
essa era scritto a caratteri di oro; 

EIDIA ROUSSEL 

Il Visconte Alfredo Oriols chiuse nuo- 
vamente gli occhi, e stette muto e col capo 
chinalo sul petto. : . . . 

Ove mai mi trovo? chiedeva a sè stes- 
so. La Gobba di Mcrgeliina fosse Emma 
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Boussel?... Ma Emma era, nana e la Gobba 
di Mergellina è dbalta statura *>. ÈppUS#- 
pey, l’infame Dupey, divenuto ora fìranport 
sco Comunale, non la tolse ai vivlcpo i«n 
veleno?... Che non fosse poi nwrtaZi Phji 
non può essere!... Se ciò fosse stato,; ella , 
mossa dall’orribile mia ingratitudine, mi 
avrebbe fatto sentire il; peso, del imisfa ilo 
innanzi alla giustizia.. . privandomi nello 
stesso tempo di ogni avece che da Jeìv mi 
fosse venuto... Ma non. rivivono j mofiUi* 
e quanto mi tormenta «on èi che effetto.del 
rimorso... La mano di l>io è puvtrem ernia 
quando si aggrava sulla coscienza 
mo delinquente! ...AUa notted’inferm} eoe 
ho passala in fondo del sotterraneo, è .pur 
giusto che succeda un giorno , peggiore U 
Or, si finisca di tracannare il calice dpllta* 
marezza vedendo ciò che contiene. questo 
libro che mi si impone di aprire, i 13 J«f > . 

Così pensando Alfredo riaprì gli. occhi* 
si stropicciò le palpebre colle mani, si sfor- 
zò calmarsi, ed aprì il libro fatale, che 
non avea altro titolo oltre quello di Emma 
BOUSSEL. i:»iì silfi jl§ L 1 - . ....OÙlmq 
. 11 Visconte Alfredo Oriols, lesse: ;> 

*> • *; =■• la ••• ’ • : l i: »:**"•'. a*,» • 

*t .. ■. j * 1 1 « r»»/ «iKj);.' *> . > 1 . * 1 1 jl • : ■ 

(. « lo nacqui in Frankfort capoluogo del 
Kentucky, uno degli Stati Uniti d’ Ameri- 
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ea, e volgeva te primavera del 1800. < Ora 
conto circa quarantacinque anni e sonona* 
na, gobba e brutta... sicché quando venni 
alla luce non era altro che un essere assai 

r iccolo, ed imperfetto... Ma che perciò?.** 
miei genitori, Maria Franky ed Enrico 
R Olisse), erano possessori nel Kentucky di 
dieci Fattorie e di tre miniere, una di fer- 
ro, una di pi ombo* ed una di argento, ed 
avevano al loro servigio duemila schiavi.^ 
Io sola nacqui erede di tante ricchezze.*, 
ed i miei genitori perchè privi di prole da 
gran tempo, ebbero la mia deformità come 
tipo di sovrumana bellezza!.,* Pel piacere 
che provarono al mio nascere fecero far fe- 
sta a tutt’i loro schiavi pel corso di un mese, 
accordando la libertà a dieci di essi-, -cioè 
uno per Fattoria, traendo i loro nomi a sor- 
te da» un^urna... Di questi dieci schiavi che 
ebbero la libertà fecero parte Adamo e Sa- 
muele, 41 primo bianco ed il secondo nero. 
Essi, al dir di mio padre, erano instancabi- 
li al lavoro, affezionati e fedeli... Dio, n$. 
darmi la vita, volle riscattarli Laonde 
partirono con gli altri per gli stati -dibetfi 
del Canadà ». :*J c :■<?»”/ ìi 

« Quando divenni grandicella e che co- 
minciai a capire un po’ le cose del mondo 
Adamo e Samuele mi erano sempre accan- 
to. .vessi non mi lasciavano andar maisola 
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rn é come dtìe caùbfedelissimi , dormivano 
a /piè del mio • letto. *av Un giorno mia ma- 
dre*, ' sedendomi sulle sue ginocchia e ca- 
rezzandomi, mi disse: - ori 

* Ésmma , questi due schiavi quando 
1 tu nascesti, ebbero in grazia tua la libertà 
insieme ad otto altri loro compagni, ina 
essi affezionati a noi ed 'alle nostre Fatto- 
rie partirono dalla nostra casa 5 con dispia- 
cere... epperò non fecero che accompa- 
gnare i loro amici nel Canada ^ritorna- 
» ■/’ Tonò» 7 # nói . *•: i f • . 1 i i : 1 — ì> 

* - * ! j Per servirci nuovamente? 'chiesi io. 
oi'òtfU- Sl; risposero A damo 'eSamuelepnoi 
eravamo stali tolti alle fatiche delle risaie, 
ammorsi degl'insetti, alla sfem dei nostri 
; sorvegliatori e ad altri infìttili? stenti^ ai 
quali van soggetti gli schiavi,» solo perfehè 
voi èravate venuta al mondo a rallegrare i 
vòstri solitarii genitori... laonde lasciarvi 
per non vedervi più ci pareva la massima 
delle ingratitudini. ! ■n-..* .r, im & 

Epperò, gl’interruppi, ritornaste al- 
la fatica ed alle sferzate? * '■> » 

« I due schiavi abbassarono il copo. E 
mia madre riprese: ^ ‘ -- ■* *•*';<* • 

« — Noi gli abbiamo esentati dalla fa- 
tica. Essi erano stati da te riscattati, e non 
potevano quindi ulteriormente penare con- 
sumando la vita sotto 4 concenti faggi del 
sole. 
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mirando i’affezipne degli schiavicene spon- 
taneamente erano ritornati ai loro padro- 
ni, ed approvando l’operato de’miei geni- 
{ tori. Or subito «.he vedrò mio padre gli da- 
i>rò tre baci per quanto fece per questi in- 

..^qlici*'qr!{00 ©tof iill« o!*; o* 

oih;* Aidamo.p Samuele sfiorarono 1 labbri 
(j ( pii ; rise, e por ter ono le destre al cuore, co- 
Mviwe p$r flaostrarmi ila loro gratitudine. •< 
oàioJ 4 ^^i^adre imprese?;, \ «-tw* 

« — Sappi, figliuola mia, che questi due 
oi hra\Ì !Uomin^per noi non sono più schiavi, 
nip« ^RsV!Ì>cttstpdf delle nostre^Eattprie... 
cibi ,$tai sotto la loro guardia. . 

riJgoatf-rfr iSjete la nostra salvatrice, dissero 1 
ifi daeidepperò siamo prgnti a dare per voi 
ód^utta Uoiostro sangue, ! i . - i : « • : ' ; r, 

i ovvft *Peh i lasciate che vi abbracci , o 
j v rotriéifQttiWtjaniilQi» risposi loro prolenden- 
dole braccia; ma eglino accostaronsi a me 
e mi baciarono i piedi dicendo: t ; 

, < ; « Non è permesso agli schiavi di ab- 
bracciare i padrenii- e piansero di conso- 

3 iasione. moii’à^ddG i > ei J '»i\p I o 

« Samuele ed A damo furono da me guar- 
diti isempre con amore, » j / — - 

uort '9 Jict/ongri el eh ìIkI? ouf" cm? 

r *'li !}•>({ rf'jff! iv'T , *i'> f! ’U'p •<.,!? 

i « Adamo, .un giorno volle ammogliarsi. 
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Mio padre Punì a Maria, mia governante , 
che noi chiamavamo la Negressa* perchè 
■erari venula dall’ A lìrica. — Questa schi- 
va era di età matura e piena di ottime qua*- 
irta; ragione per cui mio padre mi aveva a 
-lei affidata. Adamo era giovane.;; i epperò 
si sposarono con piacere; ma dopa un an- 
no di vita coniugale, Dio chiamò ansò la 
buona Negressa... Adamo restò vedovo; u. 

« Io allora coniava quindici anni -.co 

« La morte della Negressa mi fu di gra- 
;ve dolore. Questa donna erami stata ima 
seconda madre. Le sue mani mi avevano 
cullata; la sua persona aveva avuto di me 
le cure più minute. Affidata a lei r ;i dalla 
sua bocca avea appreso a pronunziare i 
primi accenti; laonde i miei genitori le dor 
vevano il piacere di sentirsi da me chiama- 
le coi dolci nomi di padre e madre.-. - 
- « La Negressa fin da quando era bambi- 
na era stata avvezzata per gradi ad ingoia*- 
re i più forti veleni... ed abituatasi ad es- 
si questi non avevano più forza sul suo cor- 
po... e la buona negra ne andava superba, 
poiché era sicura di non morir mai per 
mezzo di essi. Ora tenendo ciò per una vir- 
tù, pensò avvezzare anche me ai veleni. 
Per lo che, senza che i miei genitori il sa- 
pessero, la Negressa, fin da che io era nel- 
le fasce, cominciò insensibilmente ad ia- 
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trodurre nel mio cor pici no i più efficacie 
tremendi veleni, e progredendo sempre a 
misura che la mia età si andava avanzan- 
do, mi reso forte ai veleni al par di lei*» 
Ella fece su di me i più orditili esperimen- 
ti... e quando fu sicura dell'opera sua mi 
rese consapevole del praticato aspettando- 
si i miei ringraziamenti; ma io non la rin- 
graziai, poiché non sapeva vedere a che po- 
tesse servirmi una tale virtù, 
r» « Molti anni dopo però... dovetti esserle 
« obbligata 1 » r.niiou * > ; .biotób t 

OH»- / )'. f ■ • • * • ‘ : • . ì 

alO I ’ v i 

— Ella vive! Ella vive! esclamò Qriols 
interrompendo la lettura e coprendosi il 
volto con ambo le. mani. 

Egli non sapea resistere alla sua ver- 
gógna! ■ 

Dopo un quarto d’ ora di silenzio e dolo^ 
re, riprese. - 

0 ■ > • ' », t , •' 

« La febbre, l’orribile febbre che inva* 
de spesso le contrade Americane e porta lo 
sterminio e la morte fra i miseri schiavi, 
volle anche una volta far sentire la sua pos- 
sanza a persone non abbiette... Essa, stan- 
ca di atterrare i miserabili ed affaticati 
schiavi , siiiappiccò ferocissima ad esseri 
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Debili e cari . -Ambo i miei genitori presi 
da essa scesero nella tomba!.. A diciotto 
anni, io, meschinissima creatura, nana, 
gobba, bruita, era l’erede Roussel, e tutto 
il Kentucky ammirava nella mia imper- 
fetta e deforme persona l’ assoluta padrona 
di dieci Fattorie, di tre miniere , e ia Si- 
gnora di più di duemila schiavi*.. insorm 
ma la più ricca e potente proprietaria de^ 
gli Stati Uniti, e forse di tutta A’ America; 
Eppure con tante dovizie..* io j viveva infe- 
licissima! t ti 

>I«1 miei genitori non erano più; la Ne« 
grossa, era morta , e sebbene i fedeli Ada- 
mo e Samuele occupassero parte del mio 
cuore, pure sentiva il bisogno idi un essere 
che mi amasse di un amore ben diversoi . cì 
U no sposo mi avrebbe resa la più felice 
della terra. Ma ad onta delle immense mie 
ricchezze... nessun uomo del Kentucky ami 
degnava di uno sguardo d’amore... la mia 
deformità faceva loro orrore... ed io a di- 
ciannove anni languiva immersa nelle mie 
dovizie ! 

j.« Quanto avrei voluto essere povera...ma 
iella ! , . ; ■' - 

«Che sono le ricchezze a fronte della; 
beltà?.. Un nulla. Una donna bella è am- 
mirata. Una donna bella e ricca è idola- 
trata dall’universale. Ma una donna defor-; 
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me, quantunque ricca, non èguardatsa da 
nessuno e scende neila tomba incurata f é r 
senza amore. ; * .■> 

•; c< le era meno di una schiava ! » 

»' • ' ) » : i 1 0 >j‘> 'jt- ; t ! : v .* •» . 

. ’• i »t ’ ' i * 

- « Un giorno però mi venne un pensiero; 
e dissi tra me: — Giacché nei Kentucky 
nessuno mi cura; perchè non cercare altro- 
ve un uomo ohe mi amasse? Se trovassi un 
essere che si accompagnasse a me, che mi 
fosse amico e consigliere... io gli farei do- 
no di una rendita considerevole. . . e, lo 
amerei alia follia. Ma trovare nel Kentu- 
cky* umuonio libero che si avvilisse a spo- 
sarmi per amore delle.mie ricchezze... era 
cosa impossibile mu per lo che pensai an- 
darne in cerca in paese lontano. 

: «c 'Mi recai a Parigi. Nessuna città avreb- 
be potuto appagare i miei desiderii come 
questa ! •oiunin u *.< • 

a Parigi >, immensa pel suo milione di 
abitanti... gentile per le sue cerimonie... 
galante per le sue mode... adulatr ice pei 
suoi modi-di dire. .. spiritosa pei motti 
suoi... piacevole pel brio... capricciosa pel 
pensare*;. iihfSetHosa per le passioni,** ec- 
centrica per le novità e amantissima delle 
stranezze^ doveva certo accogliermi con 
piacere, tanto per la singolarità della mia 
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persoha: quanto per la mia ingente ric- 
chezza. .■) - ■ . • o r| » 

« Non m’ingannai ! . ■> * 1 . .j-u 

■ « Io mi recai in questa Babele del gìor- 
no con metà delle mie dovizie in contanti, 
tacendomi precedere dalla fama delle mie 
ricchezze, non che da quella della mia de- 
formità... e già primardi gì ungervi, 4* uni- 
versale curiosità mi aspettava per amma- 
rarmi. : r ' U }•* il/. # 

« Per maggiormente far conoscere 1’iffl* 
menso mio avere non condussi meco ; nes- 
suno del Kentucky , ‘salvo Adama ^ Sa- 
muele che teneva nascosti. Epperò, allog- 
giando in una delle migliori case, presi al 
mio. servizio numerosa servitù , spendendo 
per cocchi , cavalli , gioie, abiti ed altri 
mille generi di lusso oltre il milione! <. 

« Simile sfoggio attrasse su di me l’at- 
tenzione della città ; le migliori (famiglie 
vollero conoscermi, ed ognuno prese a cor- 
teggiarmi ed a strisciarmi innanzi. 

» Una voce intanto circolava per tutta 
Parigi che io, possedilrice, non del Ken- 
tucky, ma dello intero suolo Americano , 
viaggiava per lor marito, e che chiunque 
m’avesse impalmata sarebbe stato da me 
dotato di una rendita di due milioni di 
iranchi annui o.v o) oi — >. 

• : - IbMvj'.'j iq b. 
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» « Tra gli assidui corteggiatori delle mie 
ricchezze era una donna di età matura la 
quale spacciava titoli e sostanze, ma che 
era uba scroccona spiantata, cheavea l’ar- 
te d’insinuarsi per trar prolìtto da tutto. 
Questa, avendo forse indagato il mio pen- 
siero, un dì mi disse: 

- - « -r- Amereste di tor marito, mia gra- 
ziosissima Emma? ?; ■\rr< 

« All'epiteto di graziosissima , conobbi 
che si voleva burlarmi , pure, dissimulan- 
do risposi: •* . • •> " ■. » r mi-. 

<*« 9- E chi vorreste cbe m’impalmasse ? 
Noti -sono io da tanto! • • , iouru 

ir. cf ***- E perché? i:< «*• • un.'ii- 

E non ve lo dice la mia perso- 
na? Può divenir moglie una donna nana 
e gobba? . . •• • ; 

■ — Laddove è ricca come voi! * > 

*'■ « — Lo potrebbe per le sue ricchezze;? 

* « Senza dubbio., *•, r 

<( — Oh! ma io vorrei un uomo che amas- 
se me e non il mio oro.*;. •'< /..lite > 

• . « — Pure, si vocifera che voi dareste 
due milioni di franchi di rendita a cokii 
che vi offrisse la destra. ; • - 

« — É vero ... ma ne vorrei però V a- 
more. • .v., 

« — Bene. Io avrei un nobile e garbato 
giovane a presentarvi. 
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« — Per avere ,in me una rendita od una 
moglie?- - 1 oisnelfr ■<- : • ' J rfrnprc» oTjnfr 

« — Probabilmente Puna e'Paltra^ J * 
• a — Se la è così, presentatemelo pure. 

« — Lo farà domani al più tardi, . . 
*« : ^Xò Vedrò con piacere. 1 * r * 

A domani dunque. 1 ' 


demani. 


ri n »1 On&TU 


Am MVIUUUI» 

« La signora che mi 1 proponeva tiri ina- 

;«A jv • . : L r l-.l! LeTff. I> 


ritò *tìra J>er partirsi dà me, per 
narìrii -innanzi 1 con eoi ili èhedo 



per là 1 ihih deformità nessuno nW 
rebfee. On dunque, ‘ prinm di r 

codefcló ^V06tì^giòvàne,t'òhe : ^ 

pel sacrifìcio che farà togliendo è( tóBèiS 08 
una donna brutta , fategli 1 b^# in tendèrb 
che io voglio 1 estere amata cbmé ' Q anta 
una giovane é bella spòsa, 1 :t ' • u \\! ~~ }) 

•# Lo sarete, lo sarete; buoni** Emma, 
e nesarò io garante; mf rispose colei, e 
parti.. 

« La donria c£e mi assicurava l’amórè 


— w .WM.W , VIUkJIVUl.U * U 4 \J 

dei- inda futuro sposo efa 'Tà; 'VtóiedwTBSSÀ 
Amalia Bach. » nniov o ‘4P n 

e! io/ oJoifi edocH iiìlo orbiti Ut A — » 

r- ( rt&ptiWèl l < 
seiffer pbcfoatfléW 

"film eiroiri 
ir 


gnW . . 

.iid lfii ioini 
firtni^TìWk rt> oMoO ni —ór.m > 
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le Altre 


« II giorno seguente, secondo la promes- 
sa, la Bach mi si presentò conducendo per 
mano un bel giovane pieno di galanteria. 
Nel presentarmelo disse: 

<< — Giusta il colloquio di ieri , vi ^pre- 
sento, o Emma, in questo garbato giovane 
lo sposo desideralo. 

$ A questo il presentato mi salutò con 
un prolondo inchino, ed abbassandosi ver- 
so di me, mi baciò la mano con affetto. 

« Io gli fissai gli occhi in viso, lo con- 
templai, jni piacque, ed attaccai secolui il 
seguente dialogo. 

« — Come vi chiamate, o signore? 

« — Visconte Alfredo Oriols. 

« — Chi sono i vostri genitori? 

« — Non ho che la sola madre ; mio 
adre, il Visconte Armando Oriols, non 
più. 

« — E come ha nome vostra madre? 

« — Viscontessa Amalia Bacii ; ed è cefcffj 
lei che a voi mi presenta. t.t'amA 

« — Ah! diss’io alla Bach, siete voi la 
signora madre! E perchè non dirmelo?—. 

« — Ella voleva che rapprendeste dai 
miei labbri... Non è vero, madre mìa? 

Connò — La Gobba di Mergellina 12 


• fiJihim fino ìiLootb ìaJL — ■> 

alquanto penoso silenzio il Viscoji* 

dfljPfiqls continuò. jj. ; q __ V* 
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« -- Si; rispose la Viscontessa che stava 
attentamente ad ascoltarci. 

« Ed io a loro: « • - - 

« — Godo nello scoprirvi madre e ligliuo- 
lo;.e già che siamo sul punto di stabilire 
una parentela, bisogna che tutto vi apra 
ilniio cuore, aspettandomi altrettanto. Sap- 
piale dunque che voi mi piacete , signore 

Alfredo....-*» — * 

« — Sono troppo fortunato. + 

« — Ed io che cosa vi sembri # A — » 

- « -tt Unafanciulla aerea e gentile^ » 

« — Yi prego di dire la verità. .BJmnoi 
« w. Non ho detto che il vero* U — » 

« — Mentite.' u : À ?.ù. hiaon eh fibno 1 
t « Perchè?. , .1 ai .» { bd il — » 

« — Perchè avreste dovuto* risponderei* 
che sonò una nana, una, gobba,; -Ima de- 
forme. ' ■■ •••» j oJJoiiennn 

. c: « — Ma voi vi giudicate con troppa se- 
verità. •*'* - 

« Hr Non sono forse tale?n />•>(( — » 

« — No. '*• • v ’ v'.fflitf 

Mentite* vi replico., > — » 

« — Sostengo sempre la. verità, ; i 
idi* ^Dunque non son brutta?; 3 — » 

« — No. VjHf//oig bb O'JIZU XJ • 

È che cosa )8end.9Tj<s<so voV — » 
Bittùt — Una donna quale i’ha sompire desi- 
derata.. :u\oUo i ioq eaoiaiovv ;; vu o tu*ù 

< GèèOI ilO'Jci f h® 
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. « — E la mia cortissima statura per voi 
sarebbe?... 

« — Giusta e proporzionala. 

« — La mia gobba? 

« — Singolarissimo pregio in una donna. 

« — E il mio capo schiacciato? 

« — Un difetto che fa risaltare viemag- 
giormenle i vostri occhi vivaci e parlanti. 

« — Bisogna dire che siete di un brutto 
gusto. 

« — Non vi comprendo. 

« — Il bello non può essere nella de- 
formità. - — 

« — Ma forse, non ce lo formiamo a se- 
conda de’ nostri desiderii? ? ■ • ' — %■ 

« — Il bello in natura non è che uno, e 
sta nella 'perfezione. 
l .tt -m Ma io non lo so vedere che nello 
imperfetto; e ne sia testimone mia madre 
che ei ascolta. E così favellando il giovane 
si volse alla genitrice, e proseguì: 

« — Dite, mia buona madre, quanti ma- 
trimonii ho rifiutati? / — > 

« — Circa dieci nel periodo di due an- 
ni, rispose la Bacb.'^•' ?* v • ' - — ». 

« — E per quali ragioni? io . chiesi alla 
genitrice del giovane. 

« — Per essere lo sae innamorato trop- 
po benfatte, poiché fin dalla lenere età na 
avuto un’avversione pel bello, mi rispose 
la Viscontessa. 
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« — Avete udito, mia bella Emma? ri- 
prese Oriols volgendosi a me. Or ditemi 
pure che mentisco. ' ■ 

« — Su i gusti non bisogna "disputare. 
Credo ciò che asserite, e veniamo al nostro 
fatto. ■ •*' ! • 1 M 

« Allora io, Oriols e la Viscontessa ftacli 
sedemmo intorno ad uno scrittoio e stabh 
limino il nostro malrimonio. /' u 
m ' f « Innanzi tutto assicurai al mio gióvane 
sposo una rendita annua di due milioni di 
franchi sopra la miglior casa di cdmmer^ 
ciò di Parigi; ‘ poscia, prèndendo Àlfredò 
per mano, lo predai ancona a riflettevo Mi 
mio personale, facendogli considerare 
ia la mia bruttezza, non che il dolóre che 
avrei sofferto laddove si fosse pentiti di api- 
par tenermi dopo il matrimonio. mi 
assicurò sempre che era bella ai suoi occbf 
o che sempre mi avrebbe amata, e ehe mi 
sarebbe stato affezionato e fedele. 1 - J > ‘ h 
~ « io credetti ai delti suoi, ed* il nostro 
matrimonio fu celebrato. » 




il.- 


« Non era ancor volto un mese del no-s 
stro stàio coniugale, allorché la Viscontes- 
sa Aid al/a Bacii presa da mortale malattia 
fascio offesi a terra di pene. vi * 

<'.ip ed Oriols ne sentimmo profondo do- 

^ "*‘ i 4*11 Ji L * I .. • • ' I .. . I i ; : r ' 


Ì6ré t 


o. 
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« Ma , per quanto sia grave un dolore , 
presto o tardi convien pure che si addolci- 
sca, e la memoria di una cara persona che 
muore, tosto languisce, e si perde nel mor- 
tale che sopravvive! 

« Noi piangemmo la Viscontessa Bach ; 
ma finimmo col pregar pace all'anima sua 
e ci occupammo del mondo. 

« Durante il lutto, mio marito , che nei 
primi dì del matrimonio mi si era mostra- 
to tutto dedito ed amoroso, cominciò a la- 
sciarmi, Cj sotto pretesto di affari riguar- 
danti; la sua defunta genitrice traeva a di- 
vertirsi* altrove. In principio lo lasciai fare, 
ma j vedendolo di poi distratto e preoccupa- 
ci volli conoscere le sue faccende metten- 
dogli dietro varii osservatori, i quali dì per 
dì -narrandomene le azioni mi fecero conó- 
scere a fondo il suo perfido cuore. 

<< Alfredo Oriols quando mi giurò la fè- 
de avea vènti, anni, e tanti ne contava an- 
ch'io, se non che io era schietta e sempli- 
ce come era nata, ed egli finto e maligno 
quanto la madre sua che me lo aveva pre- 
sentato. Amalia Bach avea indotto J1 fi- 
gliuolo ad impalmarmi solo per amor delle 
mie ricchezze, ed Oriols avea fìnto afflarmi 
per poter dire alla società parigina: — Io 
HO BCq JMILIOM DI FIANCHI PJL «ESwtA! 

« Madre e figliuòlo adulandomi mi tras* 
sero nell’inganno; 
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« AlfredoOriols prima che io fossi giun- 
ta in Parigi era ligaio in amicizia con un 
cerio Remigio Dupey, il quale, sotto pre- 
testo d’insegnare la lingua italiana, fomen- 
tava nei cuori di molli giovinastri funeste 
passioni. Ora, il Visconte Alfredo Oriols , 
non avendo mai cessato di avere relazioni 
con costui, andavano sempre insieme pei 
ridotti e per le società, immergendosi nei 
sozzi vizii , e commettendo tuttodì tradi- 
menti, e violenze in amore. §hfi4 ir* eh 

« Istrutta io di tante sconcezze, volli ;u- 
sare con Oriols del dritto di con sor te... sic- 
ché, parlandogli forte, gl' ingiunsi di pre- 
pararsi a seguirmi nel Kentucky tra otto 
giorni. oionimòo ^oquu ...hot 

« Oriols non rispose, mi guardò con isde- 
gno, e si ritirò nelle sue stanze fremendo 
di rabbia. 

« Per tre giorni Alfredo non si fece da 
me vedere, lo era immersa nel massimo 
dolore. Sobafunob 

« Volgeva il quarto dì dell'assenza di 0- 
riols, allorquando, verso l’ora del desinare 
ei mi si presentò tutto sorridente condu- 
cendo il perfido Dupey. — Ambo mi bacia- 
rono la mano, ed Oriols, carezzandomi, mi 
disse che era pronto a seguirmi dovunque 
volessi condurlo; che era stalo lontano da 
me per dar termine a certi suoi affari ap- 


— m— 

punto per- non pensarvi più. Intanto mi 
chiese in grazia, stante che si dovevano di- 
videre , di far desinare alla nostra mensa 
l’amico Dupey. — Non seppi negargli sì po- 
ca cosa— Remigio sedè a mensa e desinò 
. con noi. 

« Versola line del desinare, Oriols si re- 
cò nelle-sue stanze... Io rimasi sola con Du- 
pey *.»! Allora questi appiccò meco il più 

- brillante discorso concernente la galante- 
ria di Parigi. Si favellò di teatri, di còrse, 

-,jdi? passeggiate, e quando il perfido ravvide 
-enlusiastata per la civiltà parigina, m' in- 
-Mtòa borei in onore di essa. . .Dopo un quar- 
oito di pra Jntesi nelle mie viscere alcuni do- 
lori... Dupey cominciò a ridere come nn 

- o demente l reni; iw : ?.> * 

-.'hi : Perchè ridete * 0 signore? dissW 

« Dupey non mi rispose e seguitò a ' ri- 
ti derei ?Éd io presa /da sdegno proseguii: 
juii&rrttt Siete un incivile 1 Perchè ridete : vi 
domando? ... o*roT* b 

O ì!«trm Volere saperlo? mi rispose quel tri- 
sto non cessando di ridete. Io muoio dalla 
risa per lùi vostra igqhba,; ■« > & 

.. -•iftti Impertinente! esclamai tutti accesa 
... di sdegno. Rdegfiii .0 L* ..òflsiq cì uioi 
r Non andate incoUera^miaheilló 33 - 
na; Giacché vi e piaciuto di venire., in Pa- 
ri gi^Ltor marito, è fiusto che &offriaie ; an- 
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cora le beffe elicvi fa questa città. Come 
avetepotuto credere che Oriols v'impalmas- 
se per amore della vostra deforme perso- 
na? Se s’indusse a ciò, lo fu per la bella ren- 
dita che gli assegnaste. 

« — Ma io lo condurrò in America, e là 
se non mi amerà... lo metterò a lavorare * 
coi miei schiavi. 

« — Vana lusinga! Voi nori vitVete che 
un’altr ora... Un veleno lacera le vostre vi- 
scere... ed Oriols godendosi il vostro dana- 
ro impalmerà subito Eleonora di lirousetle 
che ama alla follia. 

« — Infamia!... E chi è iI ! inlo 0 àv% f la- r ’ 
n atore? rnqir II pc mono rigo in non ntns g n 

CC — Non altri che io. Oriols per liberar- 
si della vostra odiosa persona voleva stran- 
golarvi, ma poi non gli bastò il coraggio... 
quindi un possente veleno da me versalo 
nel vino che pocanzi avete bevuto*' in ' móv 
di Parigi, lo libererà tra poco da o&i'$P°? 
stra vessazione. — w oTmW aYvvA 

« — Infamia!.., Infamia!... esclamai io 
e caddi rovescia sulla sedia.); 


.oPtiu: ne ciu; ii'I — 

« La convulsione che mi prese per effet- 
to di rabbia, fe’ credere al mio avvelena- 
tore che fossi morta. Quando rinvenni io » 
era Sola, ma nessun dolore mi tormentava. 


« Fu allora che restai obbligata allaNe- 
gressa per avermi avvezzata ai veleni! 

« lo non morii!» 


« Pentita di essermi maritata, offesa per 
I ingiuria latta alla mia persona, esaspera- 
ta dall’ingratitudine di Oriols, presa da or- 
rore pel misfatto che si voleva commette- 
re su di me, avrei voluto vendicarmi, or- 
dinando ai due miei schiavi Adamo e Sa- 
muele, che sempre teneva nascosti, la mor- 
to eie malfattori... ma tuttavia affezionata 
ingrato Oriols, mi venne il pensiero di 
nascondermi agli occhi dell’uomo che avea 
voluto uccidermi , e per farmi credere 
per sempre tolta ai viventi scrissi il seguen- 
te biglietto. 

c( ìo nacqui deforme per opera di Sa- 
tanasso. Ora che il veleno ha ucciso il mio 
corpo , sono scomparsa dalla faccia della 
terra. Il tristo Oriols può godersi in pa- 
ce quanto gli ho donalo. » 


• • • » 

— Fui uno sconoscente... un ingrato.... 
un assassino! esclamò il Visconte^ Oriols* & 
cadde compunto col volto sul libro., Mr ; 

11 Visconte Alfredq Oriols dietrp ; quella. n nt 
lettura, che lutti gli ricordava i suo^passaùr & 
errori; piangeva contórni fàuci allo; lBWWI9 


— Ci#S — 

— Io era un miserabile^ dicea a sè stes- 
so, poiché mio padre itìorendo non altro mi 
avea lasciato che il vano titolo di ^Visconte 
j e debiti senza line!... Emma, la buona Em- 
ma, ingannata da me e da mia madre, mi 
fece ricco e potente mentre era per cadere 
nell’avvilimento e nello scorno !... Doveva 
io per amor del denaro profittare, della 
deformità di una povera creatura, promet- 
terle amore, giurarglielo, e poi disprezzar- 
Ja, tradirla, avvelenarla!. . . Orrore! 1. » ln- 
f famia!... Ed in. così dire Oriols-si levò da 
sedere con impeto, e corse verso la finestra, 
wl) Alfredo, ©ve conri?ugDÌdò.iu na<vocìe. 

Ad emendare la mia ingratitudio«e, 
rispose il Visconte fermandosi m inezzoal- 
- la staDzaw < ‘ ,,, v-i!].' ,•**!•- iobmllA oiui li sia 
: , In qaàl modo? chiese la stessa. * ia 
; — Terminando la mia vita! -jgftlandfMpi 
dalla lineslra. .olouob 

.. — E credi meritare cosi rii perdóno dei 
tuoi errori? . / 'ottoni nm ut iou oa 
u? > — Kon merito d’essere perdonato^ e vo- 
glio morire per non senliré ? più il rimorso 
chetami flagella, pi i? v u. /.»\ìt m 
i ^Morendo in tal guisa incorreresti nel- 
• j lira di Dio... e ad essa come potresti resi* 
stere?.vi5Ritorna, ritorna alla lettura che 
«lavi facendo... e spera. luì: * 

Ma tu chi sei che m’interroghi senza 
mostrarti? 
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• La voce più non rispose..^; oi ~ 

Il Visconte Oriols restò alquanto penso- 
so f titubò, asciugò i suoi occhi, fece un 
altro passo verso la finestra, si fermò di 
nuovo... e ritornò alla interrotta lettura, 
r Le pagine del libro aperto erano bagna- 
nte dalle sue lagrime. Alfredo vi fissò le pu- 
i pitie, e ripigliò.' ■ » . c 7;.? *,? 

i-7'a r. i, ;r: 'ob • 

c l'i.J-t *«* ;nr 

i? I « Io dunque mi feci credere spenta $ie 
« scomparsa per sempre dalla faccia della 
terra; epperò tosto mi allontanai dall’ abi- 
tazione che occupa va,e mi ascosigli uno dei 
più* reconditi siti della vasta metropoli che 
- Bagnatila Senna* tenendo mai /sempre di vi- 
sta il mio Alfredo, che, quantunque doves- 
si odiare* pur non -sapeva abborrire... in 
pròva di che non gli tolsi quanto gli avea 
donato. / •i- ìt-t » rfrb 

v/a « Il perverso non vesti nemmeno abbru- 
no per la mia morte! Affiancate dal suola- 
re Dupey, avvalorato dal mio danaro, ira- 
mergevasi di piacere in piacere ,ndr tàzio 
in vizio, di passione in passione. TulthiPa- 
mavano, lutti lo temevano perché era rie* 
co, ed egli, ingannando or questa :of quel- 
la giovane, menava* innanzi sozzamente^ la 
vita. • . s/fì-} • 
!.. .1 « Una delle vittime del Visconte Oriols, 
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fu l’unica figliuola del Visconte. di Brouset- 
te, .giovane gaia, virtuosa, gentile. Ella af- 
fascinala dal giovane seduttore stava quasi 
per soccombere alla forza dell' amore.., 11 
Visconte suo padre, tenuto a bada dallo scal- 
tro Dupey, poco guardava la figliuola la 
quale era per cadere nelle reti- lesele, al- 
lorché sotto le vesti di una mendica m’ in- 
trodussi in casa brousette, e pervenni in- 
nalzi alla giovane innamorata!., . : , 

« — Ho lame, buona donzella, diss’io ad 
Eleonora» Datemi una. vile moneta? per ri- 
focillarmi. • ,« unofl rb fi 

^Quanto sei brutta, mendica miasmi 
rispose la giovane. Pure non? vogli ©lasci at- 
ti andare senza un soccorso. . , Prendi. E 
nel dir così, mi pose nella destra un luigi.’ 
« lo lo presi con piacere, e> quantunque 
milionaria... la moneta della mia rivale mi 
parve sì bella, che presi ad amare-coiei 
che me la dava come una mia sorella, .-j -• 
« — Grazie, buona giovane, le dissi in- 
tascandoti luigi. Dio vi rimuneri ervi libe- 
ri 4al Visconte Alfredo Oriolai >•> 

« — Che dici mail esclamò sorpresa la 
£L^Ol|S0t1Lf6 . ofì'i ,• » r! c j .»£* — v 

-ffdr.EdlOfripteSiJ'ul^ ih r,Jibn , /i r.i:(! iti . ■ [l 
rc>**iDic©! chequeU’uomo.è un .perverso, 
e che. v, -ingannale dò mofteòlje.sue ina*? 
morate., .cijj. r ni 
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Tvwt/u-aHrii ima éiald fetente. H uì 
" ‘ 'Sono f ìl vosi rò angelo sa lvatorei Sa pì 

piate elioni Visconte OriOis ha ^avvelenata 
la sua pri^na 'consorte.- 1 /» .>nn<rj > * -jq 
~ — Chi fu la sua prima consorte? ■ -* * 
£ * « -th'Emfna Konsseh m • ■■i * c>i ; '1 oil 
Gobba 1 Americana?' ^ ' [ 11 p 

tU-r^jjjn All tj..*r il, ii' M tu uiXr. i 

-ut iuiiMeuil per ula gola..; Cotei f» tolta 
dal mondo daSatanaSso chel’avea fatte teo-i 

sì r ‘Orrida ! eUlelbt^ ! ;nui'd .-miHi oli — ,> 

-i vuq jy ' ■GoM>a u ÀriìOPicana fh avvelena-^ 

ta da Remigio Dupey per ordino 41 lAHrte-ì 
do f (^ìoli^, Vi r i$iébilv E gl i non è stàbile rie- 
gii affettine temete pei* voiv>/oig i,i o«so«^n 
wi«.iimviài va ' brutta gobbaooi a e s guarda^ 
tiraltfa volta di^i^male d)el prossimo;’ 
oiQ)imi|yot|>n®i date fede? 1 teoiq * i ul » 

ìu4(‘jL- ovoidi a rii* li ni . . , fi 1 1 « rollini 

io&u-i>E> iSO>vh facessi una* confidenza, sér-i 
berestó J ir^e^OlO? ?ii oiru.' j 6?f,b ni om o;i‘> 

a Solò p^-cotìlelitaTti. e'H * — > 

~ L « -Ebmti&J iOisono^Emma! Rou^elV'^fi 1 
« — Che dite ! Voi Emma Roussél^ted- 
Alfredo vi ha ridotta al la- mendicità ¥— » 

« — Sebbene avessi arricchito 
fido di una rendila di due milioni diuha'h- 
chi io inani %cfod‘ r >già povera.' Ilo indossati 
questi pan ah per parlar vigenza essere iéo- ; 
nosciula. .. . -..oteiom 
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« — Allora abbiale la bontà di sedere. 

«i E nello invitarmi a ciò mi condusse 
cortesemente al divano.Ivi sedemmo amen- 
due... e tutta svelai alla giovine di Brou- 
sette la perfidia del Visconte Alfredo O- 
riols, il quale, avendo ancora in me una 
moglie, volea impalmarne un’ allra.v 

« La conseguenza del mio favellare fu; 
che Oriols perdè l’ amore della Brousétte; 
e tutta Parigi seppe eh’ egli erasi liberato 
della mia persona violentemente. « i; 

« Da quel giorno in poi il Visconte Al- 
fredo Oriols fu mostralo a* dito , e non' eb- 
be amore che da persone perfide come lui.: 

«Quando lasciai Eleonora di Brousette , m 
cambio del luigi che mi avea dato* le -feci 
dono di un grosso brillante che poteva va* 
lere un migliaio di ducati ». :c.~ ->.r 

« Smascherato eh’ ebbi Alfredo innanzi 
alle donne parigine , volli ritornare nel 
Kentucky... Epperò dissi ad Adamo e Sa- 
muele di prepararsi al viaggio... e, par- 
timmo. 

« Prima di lasciare Ja Senna , per sape- 
re qualche cosa di Dupey , servendomi del 
soo nome , ebbi dalla posta varie lettere à 
lai'dirette. Una di esse veniva da Napoli , 
e quegli che scriveva gli raccomandava «a 
non lasciare Parigi perchè il governo-di 
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Napoli locercava per ogni dove affla di ri- 
condurlo all' ergastolo di Sa nto Stefano dal 
cjuale gli era riuscito evadere , epperò non 
tacesse mai sapere a nessuno essere egli il 
reo Francesco Comunale , e non già Remi- 
gio Dupey. - ,*d*up l ,t 

« Questa lettera mi fé’ conoscere in Du- 
pey un malfattore ! . i 

« Ma dopo il soggiorno di Parigi il suolo 
Americano non avea per me nessuna at- 
trattiva , , tanto più che il mio cuore non 
pote?ai4imenticare Qriols. , 

Ora , poiché la mia bruttezza non mi 
avea fatto trovare amore presso gli uomi- 
ni, ed il mio danaro avea indotto Alfredo 
Oriols ad ingannarmi.,, non polendo dun- 
que essere amala per nessun verso, volli 
tentar un altro speziente , e dissi a me stes- 
sa: — lo son ricca , immensamente ricca... 
Non ho congiunti , ed oggi o domani le mie 
vaste proprietà rimarranno senza padro- 
ne... Voleva lasciarle ad un uomo... Ma 
quegli mi ha derisa , ingannata , uccisa... 
Or perchè non rendermi cara al mondo 
con la beneficenza ?«. Fotrei essere odiata 
e derisa per la mia deformità beneficando 
la società?... Non posso crederlo. Ebbe- 
ne , ^allora voglio lasciar fama di me soc- 
correndo i miseri e castigando i perversi, 
Adamp e Samuele saranno i; ministri delle 
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mie azioni ; e por far conoscere all’univer- 
sale di che son capaci gli esseri brutti e 
deformi, Adamo, il mio schiavo bianco , 
sarà l'esecutore dei castighi che mi piace- 
rà infliggere su gii ostinali perversi; e Sa- 
muele, il mio schiavo nero, sarà la mano 
che amministrerà i miei beuelìcii: così in- 
segnerò che il brutto è suscettibile di bene 
e di virtù quanto un essere bello , e che la 
mia deforme persona è animala da un cuo- 
re pieno di affetto pel prossimo suo. 

« Ferma in questa mia idea , volli subito 
incitala in pratica. Ma quale sarebbe stato 
il luogo di queste mie azioni?... 'Pratican- 
dole nel Kentucky, poco o nulla sarebbero 
state ammirale. ..E vero che il bene deve 
soddisfare sé stesso e l’occhio di Dio che 
tulio vede; ma io, io, oltre l’approvazione 
dell’ Eterno, sia vanità, sia altro, ambiva 
l’amore del mondo. Ogni essere bisogna 
che resti sulla terra un’orma di se... lo, 
brutta, non aveva potuto trovare affollo;... 
deforme , non avea potuto aver figliuoli ;... 
ricca, voleva essere amala mercè le opere 
buone. — Tornare a Parigi per effettuate 
la mia risoluzione , sarebbe stalo lo stesso 
che ricordare e tener sempre presente l’uo- 
mo che mi avea fatto avvelenare, e sicco- 
me nelle mie opere buone mi prefiggeva 
ancora di castigare i perversi , avrei dovuto 

• V ’«;• il il» X'J'VO Jki—W i 
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cominciare colà col punire Oriols... ma il 
mio cuore Y amava... laonde non volli ri- 
tornare in Parigi , e scelsi Napoli a campo 
della mia beneficenza. 

« Aveva inleso sempre dire essere Napoli 
la più bella città d’ Italia per dolcezza di 
clima e posizione topografica , epperò con 
raccomandazioni del mio governo venni a 
stabilirmi in Napoli ». 

Così finiva lo scritto di Emma Boussel, 
ma non le pagine del libro, che in gran 
quantità restavano bianche aspettando che 
una mano vi scrivesse quanto in seguito era 
alla Gobba avvenuto. 

Alfredo , ansioso di più sapere di quella 
donna tanto singolare , svolgeva con atten- 
zione quelle pagine , quasi avesse voluto 
trovarne altre scritte , ma , nulla rinvenen* 
do, non sapea scostarsi da esse, e già ne 
cominciava da capo la lettura , allorché 
venne a colpirgli l’udito la stessa voce che 
poco prima l’avea indotto a sperare. 

— Alfredo, hai tu finito di leggere? chie- 
se la voce misteriosa come uscendo dal se- 
no del muro a dritta del Visconte. 

— Ho finito , rispose l’ interrogato. Ma 
chi siete voi che parlate e non vi mostra- 
te , che mi amale e mi punite? 

— Non ancora mi avete conosciuta?.,; 

Cmab—La Gobba di HJer gellina 13 
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Sóhòlà brutta /la deforme EnìmaRoussel. 
“4-2 Ihbhibra ò iti corpo? ■ r, v 
‘ f f^&hliiia e corpo, •< = f i 

Mostratevi adunque, o donna virtuo- 
sa e^benelìtJà, 4 sdegnatemi del vostro per- 
dóno;.. Eccomi genuflesso e* colia feccia 
nella polvere.... venite a mirare T opera 
VÓStrfl. : -*i : V 

8 — Vérigo per farvi aggiungere al libro 
Ciò che operai in Napoli , rispose la voce. 
^'Alfredo & inginocchiò e toccò il pavi- 
mento col volto. Lo scatto di una mollai av- 
vertì che Emma era entrata in quella stan- 
za l ma non ardì alzare il capo per guar- 
darla. Uè 

Emma Roussel si fermò in mezzo alla 
sala , e disse: t . - . i: i*ui 

— Alzatevi , signor Visconte Qrióls 
di vostro carattere aggiungete in quel libro 
èhe io in Napoli vivendo misteriosamente 
in questa casa , ove , oltre Y entrata prilla 
topaie che ha sopra Posilipo , si entra an- 
cora per là porticina dirimpetto ai scogli 
di Mer gellina, che mette ad una scala nel 
Seno del mónte e quindi nell'abitazione , 
3ió Sollevate trecento {pariglie dalla mise- 
ria. ho maritate cinquecento donzelle po- 
lite, ho ridotti à bnona vita cinquanta mal- 
vagi e disturbatori dell’altrui pace, esenti 
di essi> perchè ostinati/ gli ho spediti schia- 
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via faticare nel Kentucky: tra questi, quan- 
tunque pentito , va annoveralo il vostro a- 
mico Remigio Dupey, ossia Francesco Co- 
munale , che in questo momento è già in 
alto mare trasportato ila un legno a vele. 

— lo non mi leverò dal suolo, o Emma, 
se prima i vostri labbri non abbiano pro- 
nunziato la dolce parola del mio perdono. 

-fr E non vi per donai iin da quel dì che 
voleste avvelenarmi? Alzatevi pure, e chie- 
deste a Dio misericordia de’ vostri peccati, 
poiché Emma Roussel non ha saputo mai 

odiare, .np ni 6J filino sio *rnfn31 odo ilio? 

A tali accenti OriQls strascinandosi sul 
suolo si portò a baciare i piedi di Emma , 
chiamandola col nome di benefattrice; ma, 
nel lìssare gli occhi su lei, fu preso da ma- 
raviglia in vedersi innanzi una donna, gob- 
ba sì, ma di giusta statura. 
oJflwrnMoi-flÉolaniò Oriols , la mia Emma 
non a vea : la vostr* altezza 1 ’ «I 

La Roussel gl’ impose di levarsi , e sle- 
gando una cinta dalla sua vita , saltò sul 

E avimento, restando dietro di se due gam- 
e di legno che servivano di giunta alle 
vere. Emma Roussel era giusta il ritratto 
che pendeva dal muro, otoi^fan od , 

— Ora vi ravviso, disse Oriols. Ed Em- 

fijxJie'jlgj} jfiotfidioieib grisitY 

r— Nel beneficare mi son mostrata ora 
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come sono naturalmente, ora trasformata 
in altro aspetto. Ragione per cui il volgo 
di Napoli, ammirandomi, sparla tanto sul 
mio conto. Ora accostatevi allo scrittoio e 
scrivete. 

Oriols obbedì, andò allo scrittoio, prese 
la penna , ia bagnò nell'Inchiostro, e scrisse. 
Poscia accostandosi col libro alla Gobba 
di Mergellina , disse: .j t t 

— 1 vostri fatti, o Emma, sono impres- 
si nei cuori de’ vostri beneficati, quindi è 
soverchio scriverli alla minuta. 

— E che cosa avete vergato nel libro? 

* OHols lesse ad alta vocé: oiioqinniu 

S. i >• . . i ; - • 1 Si •'*0 1 J() «JJ 

RoCSSEL è un* ANIMA" RIA. Ili 
«TONDO LA DEMSE PER LA SUA DEFORMITÀ , 
L' AMÒ PER LA SUA VIRTÙ E BENEFICENZA/ 

Ella sarà amata anche nella tomba. 

y. - : • * 70 i O ?A K71 T/. A 

— Ho raggiunto il mio scopo ! esclamò 
Eterna Roussel. 1 *'V 

i : \ì Visconte Arredo Oriols cadde nuova- 
mente in ginocchio ai suoi piedi, chieden- 
do perdóno. 

-‘Il suo linguaggio era quello dell’ uomo 
pentito ? 1 *•" *** 1 ,l ' f u i ,t:r ’ : * 

4^7 J 1 1 V »(l >J|J| :«• - » » > • • j * i f t ■ }ì , 

fi ; > !t ^ t. • I \)lil lj V.) / “V'f'lJ?’ l'I *•! 

. - -j i J * J J. I * ,> . 1 
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PIED1GROTTA 
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T&idif Ida oifis'i i ■ ■ .jr,. 

Dirimpetto al Vesuvio ed appiè della 
grotta di Posilipo, da cui ha nome, sorge 
una chiesuola semplice e modesta, adorna 
di belle pitture, e ricca di ex-voto, avendo, 
scritto al sommo della porta: 


a.ti 


} ry '■ t . 

NaTIVITAS GLORIOSA Virginis Marce 


" *» ~ r . ' ' ' , ' ^ ^ 2 ' . ' , l, * 

Questa chiesuola posa trionfante sull’an- 
ltca profana base di un tempio pagano, fin 
da quando. 1* immortale vessillo della Cró- 
ce , inclito come il sole , cacciò negli ab- 
bissi il gentilesimo richiamando V uomo 
alla sua prima altezza ; Sicché il nome di 
Maria, stampalo su quelle mura, vi posa, 
come la stessa Vergine posa il piede sulla 
malefica serpe. 
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Nell’ anno 1486 questa chiesuola messa 
come un faro in riva alla spiaggia che ba- 
gna T acqua azzurra di Mergellina , fu ce- 
duta dai frati basiliani ai benedettini. 
Essa,popolata di credenti, è sempre pronta 
alla preghiera della partenza e del ritorno, 
e resa chiara per la moltiplice festa cam- 
pestre, miliiare e cittadina del di otto set- 
tembre , vi si accorre da ogni parte a pre- 
gare il dì della Natività di Maria , al 
pari che i pastori andarono a salutare il 
Natale del bambino. 

La festa di Piedigrolla comincia pei Na- 
poletani dalla sera del 7 settembre. Suona- 
to l’Angelus, l’ultima ora di questo dì, il po- 
polo mette giù la berretta, mormora il sa- 
luto alla Vergine e... viva la festa! corrp a 
Piedigrolla, calcando la reai Villa di Chìnia 
che, durante la festa, senza alcun privile- 
gio è tutta sua. Giunto allaChiesa, si toglie 
novellamente il berretto, e s’intromette nel- 
la vasta sala della grolla scavala dallo scar- 
pello Romano; lungo la quale durante quel- 
la notte havvi gran veglia musicale e dan- 
zante. L’illuminazione è al colmo, i convita- 
ti se ne brigano essi stessi portando ognuno 
il suo falò, ì fanali che sono nella volta im- 
pallidiscono per la loro nullità in tantosplen- 
dore, e quell’antro d’un miglio diviene am- 
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pìa Fucina 1 - La tarantella è .l’anima della 
testa, essa nella grolla desta ijn bno cd un 
frastuono indicibile. Poscia 4 a L a J?. a 
passa al canto. Ógni testa di Piedino 
[leve produrre una popolare canzone , e 
tanto il canto quanto la poesia e creazione 
estemporanea del popolo. Così n acquei 
canzoni nazionali la Ricciolella, Te vo 9 
bene assaie, la Carolina , la Lutsella ec.ec, 
e così ne nasceranno altre infinite avena 
per orchestra due conchiglie, una canna 
bucata, una pentola coperta di pergamena, 
per un Foro della quale va e viene con tuo- 
ni di basso una bacchetta, ed il tambunn 

popolo si ferma a questi divertimen-' 

'ti. Non vi può esser brio senza mangiare e 
bere , quindi le bettole circostanti del a 
grotta coi loro Vasti pergolati non bastan 
a dar luogo agli avventori. , . ' 

E in una di queste bettole campestri, po- 
sta Fuori della grotta, tra tante brigate e- 
ranvene due di nostra conoscenza. In una 
parte stavano a sbevazzare seduti intorno ad 
una tavolacela piena di caralle con vino e 
bicchieri Tonacelo , Lampo, lo Scroccone, 
ed il Triplo!; in un’ altra erano parimenti 
assisi mangiando e bevendo ^ ar • 
marinaio, il Brunotto, Concetta e la vecchia 

zia Francesca. 
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~ Quest'anno padre mio, prese a dire la 
sposa di Carlo il Brunotto togliendo la spi- 
na ad un pesce arrostito, la festa mi sem- 
bra pm bella deiranno passato ff(raa ont . 

-Forse è perchè la godi con tuo marito, 
avendo qualche moneta a tua disposizione, 
rispose Bartolomeo. L’anno scorso eri nu- 
bile e povera, perchè la Gobba di JVlergel- 
Una non ancora tiavea Fatto dono della bor- 
sa piena di monete d’oro. 

— Non voglio dire che la festa mi par 
bella pei che ora possiamo bcvcre e mangia- 
re. coinè gii altri; ma bensì che la gehte]vit 
è in maggior numero ... Da quanti anni ha 
luogo questa festività? 

E chi lo sa ligliuola mia?... essa cele- 
bravasi anche molto prima che io fossi matò-. 
e conto già circa settantanni di vita, 
jf *° °e conto sessantacinque, disse la zia 
Francesca, e mela. ricordo sempre allo stes- 
so modo. ..la indizia ha marcialo sempre in • 
lenula per sotto i veroni della reggia, 
4. e ® venuto ad adorare la Vergine di 
I ìedigrotta sempre colle più ricche carroz- 
ze, ciascuna tirata da otto cavalli. Eppure 
quando era ragazza un uomo che parca a- 
vessc gli anni di Noè mi disse che si ricor- 

dava questa festa senza l’interveulo della 
milizia. 

— Così è, riprese Barlotomeo, , anche e 
me hanno narrato lo stesso. 
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E In che consistete allora la festa? 

— Nell'essere tutta campestre e cittadi^ 
na. Grisolani di Procida, d’Ischia, di Capri 
vi sono sempre venuti, nou che la gente di 
Aftialfi, e ai altre terre piùlontane; non di- 
co poi nulla del popolo nostro. Sarebbe sta- 
to per esso un vero scorno se non fosse ac- 
corso a festeggiare il natale di Maria , cui 
Udente viene a pregare éd a chiedere gra- 
zia la gente lontana. 

— E perchè poi il Re, e là milizia vi pre- 
sero parte rendendola così splendida 

bella? n 

t Perchè, rispose il vecchio Bartolomeo 

nel 1734 l'augusto Carlo III avendo disfat- 
te le soldatesche di Cesarea Velletri, volle 
renderne azioni di grazie alla Vergine, ér 
ricordando il nome di Piedigrolta... 

•— Statuì che per cento anni alla lesta 
popolare e contadinesca si aggiungesse lo 
splendore della festa militare , aggiunse 
la zia Francesca interrompendo il fratello 
come per far vedere che aneli’ essa ne saped ; 

qualche cosa. ... 

— I cento anni se non erro son passati , 
osservò il llrunotto. 

n- Ma al nostro Augusto Monarca non e 
piaciuto interromperla , e Napoli ne va 
lieta. 

Favellando in tal modo i nostri p-rsonag- 


awi-. 

gi : erano per dar fintai desinare, allorché 
la Concetta mise un acutissimo grido. olte? 
- iiTutti voltarono verso lei^ed il Brimot- 
to addimandò che fosse. wpauV 

La donzella stendendo il tòaccaòvvsersoW 
tavola ov*; erano Ton accio. Lampo, Scrbc- 
cone e Xriplot, ed indicando quest’ ultimo 
«IliWfotoh «ri; o ounm»mO ih /arar iloti 
oner: Eccolo là*», fu quello che colla pun- 
ta del pugnale sul petto mi condusse appo 
la nuom . Villa la noiterchefui rapita. », >n i 
.;iMf donna -non, aveaterminato dis dire 
quando Carlo, accesosi dì sdegno nel ricois 
dare l’oltraggio fatto aJUa. sua donna, aVea 
scagliato nel volto idei cavalcante OCripiot 
una pera $ho ai trovava fra le man i , quin- 
di brandendo un coltello di tavola, Orasi l<v 
yaJÓ contro il rapitore; odo ,iomm -m* 
t|l Triplot nel sentirsi colpire il voltódalH 
la pperà si alzò, e tenendosi fermo colla sin 
nastra mano sul bastone si avventò cfea la 
deatra.ancfregli ad un ctdtedlo.-^ teO ami- 
ci, air levarono per difenderlo , ed il Xonac* 
qip facendosi innanzi al Brunetto /ieèeua> 
stènto veniva frenato; dalla mogi ie p da Bar- 
dalla sia Francesca* disse M — 

, i rT7T*E vwi attaccar briga giusto con un 
uomo.^be! ha ip.ajgaml^u, veditela? eoa me 
che ci avrai gusto. i6 Uol et 

-orrg jlte ilfy vedrò coni te e eoa lid^cada glia 
che siete, rispose Carlo. 



E il cavalcante facendosi innanzi col cote 
lello continuò: 

— Lascia pure che si avanzi, che quan- 
tunque avessi una gamba di legno , saprò 
ben stargli a fronte. 

; Balie minacce erasi per venire al fatto , 
poiché il Brunotto, sottraendosi dalle de- 
boli mani di Bartolomeo e delle donne che 
lo tenevano, era per scagliarsi sopra all’uo- 
ino con la gamba rotta, allorché, come per 
incanto, vennero a quelare la zuffa due per- 
sonaggi... lo schiavo nero e Io schiavo bian- 
co della Gobba di Mergellina. 

Lo schiavo nero si tenne fermo come scu- 
do innanzi alla famiglia di Bartolomeo che 
a quella vista non osò muover fiato; e lo 
schiavo bianco facendosi a fronte de’quat- 
tro amici, che tutti retrocessero per paura, 
mostrò loro la stessa mazza di ferro, che al- 
tra volta avea fatto conoscenza con le gam- 
be del cavalcante Triplot , al quale disse* 
Questa mazza ti ha già rotta una gam- 
ba, che poi li si dovette tagliare, e credo 
che non abbi perduto il senno in guisa da 
voler che ti si rompesse l’altra ! 

— Mi ritiro subito, rispose il cavalcante 
raggiungendo zoppicando i suoi compagni, 
che usciti dalia bettola si erano confusi bete 
la folla. ìct/s baite 

* — Fa senno, disse lo schiavo néro al gio- 

e ohc3 98oqan «fa 


vane dposk). Perchè ynoi compromettere la * 
tua pace?... 11 cavalcante già difetta di una 
gamba in castigo della sua cooperazione^al 
ratto deila tua Concetta, e basta. ^>*p 
Ciò detto i due schiavi si allontanarono, t 
La notte cominciava a cedere aU’ aurora ' 
i campi del cielo. * ; -, f *: :.n ; 6_i 

É Falba, disse la Concetta mortificata! 
di jaon aversi saputo frenare nel riconosce-;! 
re il suo rapitore. Su, su paghiamo ih bet*o 
toliere e partiamo... Sentite?.,. È la cam- 
pana che suona la massa. -ì p a c iqcnsitB 
— Facciamo presto, aggiunse la ziaPran- 
cesea, in contrario resteremo fuori delia* 7 
chiesa, aio irto Jl — , 

Cario e Bartolomeo si affrettarono i pa- 
gare, e tosto furono nella calca che riflm- 
, va nel tempio, mentre la bella aurora in-n 
dorava di creato. tO » n jie/offoe* 

11 suolo della chiesa coperto da una mas- 
sa di gente compatta divenne un setta paM) 
mi più alto: il resto della moltitudine restò 
fuori. / ,e!>i>v f»J — 

Finito il solenne sacrifizio, ripopolo ei 
ricordò delia Fdia,e tosto 1 azzar onivfacehi^ 
ni, foresi, marinai, acquaiuoli, ciambellai,; 
frultaiuoli, contadine con grembi aletti di 
panno verde su gonna di lana rossa » con 
senali sulle vesti di raso, ed altri broccati f 
e velluti contesti di oro,, con corsaletti ci- 

4 - 
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lestpi^e inveì .zendadi* con perle^òvefcd^ 
frutto Hel dorò digiuni e risparmi!, e 1 MVJ'? 
venditoiiicoi loro riiagaziim in ispaìlaoso-s 
spesi al collo come un’orda di zingani slatti 
ten da rono: nella Villa devastandola come 
ona città presa d’assalto. . 

La famiglia del nostro marinaio era ' tra i 
la moltitudine , e la Concetta maraviglian- 
do di luito, dicea allo sposo che la canduìh 
cevaiaì braccetto: i >.*•• t vA ona li si 

~m*;VeI,,jre.\ Carlo, come quei monello 
arrampica a quella statua di marmai : > sngq 
wiQuella statua mi dissero che.sfc chia- 
ma ApoHoi iispose Carlo; neiiuo j ni .fiosso 
— JE chi era Apollo? »fì?sid:> 

-v? Ln Bio dett'antichità. ini s ohsD 
-fDGesù! quel monello gli siede sullespafeg 
le^e Imprendo a scappellotti! dqine* lan ev 
— Povero nume!... Or vedi quell’alirab 
statua colà , che si sforza a sollevarne un’al- 
tra dal suolo stringendole le braccia nei 
ni e premendosela al petto? j n uiq ìm 
— La vedo. Jióni 

— • É Ercole chéMnce Anteo sollevando- 
lo dalla terra ^che essendogli madre gli so-* s 
ministravada;£órBa 6 ap :>!5 ,!cmucft ,12010! ,ia 
•*- Chèmi vai contandoci Carla miopia t 
cerio Hd vworbnÉ'tòreiwiXi pareimo^chedaq 
ter^a partoriva fan nomolifo iiaev ellug ilsnofc 
ifet Iha^artori titan IH • * fòfan ^attidtìo i* 
polvere? 
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— Ma quelli sono due facchini belli e 

buoni! 'mirò le,^ 

— Ora li voglio far vedere il ratto d’Euro- 
pa.., Vedi quella donzella che par che cer- 
chi aiuto trasportata nell’acqua da quel toro? 
— La vedo. « ■ 

— Quel toro non è altro che un Dio del 
gentilesimo, il quale preso d’amore per Eu- 
ropa pensò rubarla trasformandosi in toro. 
Ed un dì che la bella Europa era a bagnarsi 

in riva al mare..,; oilq Oloosit 
— Quell’ animalaccio la rapì. 

— L’hai detto. eaéton,iro.. 

— Oh, gli antichi erano più trislidi noi! 
Almeno io non sono stala rapita da anima- 
li!... Basta non voglio saperne più di que- 
ste statuacce di cui i signori son tanto va- 
ghi di ammirare... Solo mi dispiace di quei 
poveri iiori... Vedi là come vengono cal- 
pestati da quella ciurmaglia sfrenata, e co- 
me li sciupano! 

— Non importa... Ne nasceranno altri. 
Solo questo dì ci vien dato il dritto di go- 
dere questo giardino che i signori godono 
lutti i giorni. Orsù, facciamo pur noi quel- 
lo che fanno gli altri ; ed in cosi dire Car- 
lo spinse la sua sposa a mangiar frutta, ed 
a danzare... e poscia al pari degli altri fe- 
cero acquisto dei tanti doni dell’ Autunno, e 
accomodando grappoli enormi e panieri di 


— ar- 
poni i intrecciali di pinme e banderuole in 
cima al bastone, con questo innalzato sulla 
spalla, mossero mangiando, cantando e dan- 
zando per la loro casa... e poscia sempre con 
la gioia in volto a Toledo 
Toledo intanto è fitta di soldati , i quali 
non capendo in essa occupano ancóra il lar- 
go delle Pigne, il largo del Castelnuovo, la 
strada della Marina e quella di Monteolive- 
lo; i balconi son pieni zeppi di gente: le vie 
sono di spettacolo alle finestre, le finestre 
alle vie ; il vendilor d’acqua non può più 
circolare per dissetare la milizia sudante 
sotto i raggi del sole; le imboccature de’vi- 
coli, i portoni riboccano di popolo. Il So- 
vrano passa a rassegna le milizie, ritorna 
alla reggia , e si fa al verone per vederle 
marciare... e la marcia comincia. Le ban- 
de militari precedendo le rispettive schiere 
si fermano dirimpetto al verone del Monar- 
ca suonando finché passi la sua schiera che 
segue appena un’altra banda le succede, e 
così sempre finché dura la marcia d’un tren- 
tamila uomini d’ ogni arme. 

Quando l'infanteria, le legioni a cavallo, 
le artiglierie, in bella mostra, son finite di 
passare, la festa ha brev’ora di tregua. La 
milizia si schiera da ambo ilati della stra- 
da Santa Lucia# Chiatamone e Riviera di 
Chiaja, insomma dalla Reggia sino all’au- 
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gusto tempio di Maria : il popolo desina , 
o f a onore ai suoi invitatile le carrozze per- 
corrono per poco tralelile militari. Ma tutto 
ad un tratto il rimbombo di un colpo di can- 
none annunzia che il Re esce dalia reggia 
per andare al tempio, a quel colpo rispondo- 
no tutte le castella della città, non che le 
navi schierate nel golfo adorne di bandie- 
re. I balconi , le finestre, i tetti che 9ono 
a Santa Lucia ed a Chiaja si veggono dise- 
gnati dalle teste degli spettatori, ed il lasso 
delle vesti spicca sotto le tende delie. finek 
stre. La Villa egli angoli delle vie, sonpie-. 
ni di sedie prese in fitto da chi non ha. 
tato avere un posto di balcone, e sopra cià» 
scuna di essa una o due persone in piedi, - 
Intanto il corteo incede lentamente rtra? 
le milizie; la carrozza di rispetto va.innau- 
zi, segue poi quella del Sovrano con PA«h 
gusta Consorte, poi quella del Principe ere^t 
ditario, tirate ciascuna da otto cavalli; inv} 
di quelle de’Principi ed altre ^circondate 
da picchieri, corsieri, paggi e guardie rea- 
li. Giunto alla Chiesa il Re piega il ginoc- 
chio alla Vergine, e prega: il popolo accia-? 
ma festante. Il corteo ritorna alla reggia con 
lo stesso ordine. • . - 

Fattosi intanto sera le schiere si riduco- 
no nelle caserme; il popolo si ricorda che è 
stanco, e si ritira tutto impolverato; il teatro 
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di S.€arlo accoglie il pubblico dèi contado. 

Ora chi in quel giorno nel passare che 
fece l’ augnalo corteo per sotto alle finestre 
déìVHótel Vittoria avesse fissati gii occhi 
sopra uno de’balconi del primo piano appar- 
tenente alle stanze N.° 17 , avrebbe veduto 
seduta al primo posto una donna gobba e 
deforme non più alta di un quattro palmi 
vestita col massimo lusso e buon gusto , à* ; 
vendo a dritta il Ministrò Americano, ed 
un^passoùndietro il Visconte Alfredo Oriols 
che parea pendere da’ cenni della gobba y 
la quale non era altri che Emma Roussel. 
Passato il corteo il Ministro schiudendo i 
labbri disse alla nana signora: 

-^ Domani dunque partirete pel Ken- 
tachy0uenif. " ; fi/'.jit <" 

rispose Emma, e sarei partita an- 
cheprima, se il mio Oriols non avesse avu- 
to vaghezza di assistere alla festa di Piedb 
grotta. ' r. • . 

omu. Ringrazio la vostra bontà, mia ottima 
Emma, prese a dirè Oriols, per la com- 
piacenza che avete avuta di appagare qtfe- * 
sto mio desiderio. : 

— Trovandovi in Napoli, disse il Mini- 1 
stro,ed in prossimità di così splendida festa 
valeva la pena di assistervi. ;* 1 

Epperò ho fatto la volontà di Alfredo - 
poiché io l’ho ammirata per più anqì* OL r * 
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I schiavi della 'gobba, Adamo e Samuele, 
vennero ad interrompere la conversazióne 
annunziando, il primo esser pronta la car- 
rozza del Ministro; ed il secondo quella di 
Emma Roussel. 

< Andate torse a pernottare a Posilipo 
anche per ? questa notte ? chiese il plenipp- 
tenziariO; degli Stati UaiU 4‘ America' lori 
gliendo commiMòv :r :i jni c ì f,«H .v<buinoX 
o rispose la Roussel. Hopimpassati 
colà; i piùbei. giorni della i mia rvjta.*r fi dion 
voglio, fasciare queU’abitazioaecbe propri 
nel momen to di partire. -• i & ■ t § * mii t? 
odo- doglio sperare che anche nel Kiontu- 
ehyvi rioorderete di essa ; rf ?m choq ini 
Perchè? fAr.viiind c.'un r.. f .cinti cIM 
-o^4- Perchè è là che avete ricuperatoli) 

VOStrO SDOSO. i-,f, > r j f od fni*> oc 

“(‘‘^Direste meglio un’altro suo schiaro , 
poiché tale le sarò sino, alla niortOj gfspOr 
se Oriols prendendo Emma per la mano. 

Il Ministro ed i coniugi Oriols e Roussel 
- uscirono insieme dal l’Hótel ViupriOi e da- 
tisi:!’ addio del viaggio s’incarrozzarono , il 
primo per la sua residenza, ed i secondi per 
ia voltadi Mergellina. •lunioJ ^ ^ 

;otot!'J:i-. .. r- ff'r^q fi >/ £ >~lmì dii /' * 
oJ:; ; : n. „i:L» okn i£ if,i»b c. 
a didì seguente, alle Ire dope mezzogiorno, 
un vapore, francese, riceveva a bordo Emma 
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Roussel, il Visconte Alfredo Oriols, e i due 
schiavi Adamo è Samuele, ed alle quattro 

rompeva le acque movendo per l'America. 

iiTLirsnp I>a a;l7r ivi fìsra 

Èf#nd scorse’ più di tre lune ! e toccava 
quasi l’anno 1847, quando il Ministro! Ame- 
rica rio ricevè Una lettera provvedente ? dal" 
Kentucky . Essa lo informava del .felieerviag^ 
giòdiErfima èd AHVedd, del loro arrivo? e 
della vita tranquilla e contenta che traeva-) 
no tìeF Kentucky. Lo scritto era di : Emmay 
etiniva così: r e .v 

^IW‘p&ifiiétì1ì) di Oriote, e l'amore -ohe 
mi porla mi han Teso la donna più felice 
della terra. La mia brultezza non mi lascia- 
va sperare di èssere amata, ma le opetie buo- 
ne che ho praticate a prò del prosqpnKLjni 
han fàittà amarè ed ammirarB. nKPr€ct>LO- 

RO CHE FANNO DEL BENfi! » 

. • ; i t . fi.... ’ 

l c A : ; ' . • . . * 

' ! &R.S.— Dimenticava dirvi una cosa.Qnan* 
do giungemmo negli Stati Uniti , Oriols mi 
pregò di *ion> fargli più vedere il perverso 
Francesco Comunale, mascherato col nome 
di Remigio Uupey. Io promisi contentarlo; 
laonde ordinai al mio schiavo bianco, che 
non e essa di essereoit ministro delle miepu- 
nuioni p dìt condurre Francesco Comunale 
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alle fatiche delle risaie del sud. Jer l’altro 
ci giunse la novella che quest’ uomo mal- j 
vagio era morto dì febbre!» 


FINE 


Dìgitized by Google 



Digitized by Google 


Digitized by Google 






